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Interview with FrantiSek Daniel
June 18, 1997

Answer Koufite?
A man Tak ja jedu, jo? Muzete mluvit.
Answer Vy jste byla v koncentraku?
Question To si fekneme potom. Pane Daniel, ted kdybyste Fekl jak se jmenujete a kdy a
kde jste se narodil.
A Ted zacnem, jo?
Q Ano.
A No menuju se Daniel FrantiSek. Rozeny su 9. 6. 21. Bylo nas sourozencu 12.
Q A kde jste se narodil?
A Narodil jsem se ve Chladkovicich (ph), to je okres Vyskov, lvanovice.
Q No.
A A muj tatinek byl kovar. Prosté ... vychoval nas dost dobfe. Jak ... jako v té bidé --v té
-- prvni republiky. Tak mél hodné teda prace a tym pravé nas jako troSku uzivil, abysme
se mohli dostat doty . Ja osobné jsem -- bylo mi tak Styry rok -- pét let -- trochu
jsem lajdacil -- tak na té dédiné to bylo, né -- bil jsem décka a ono to tak jako tento, no.
A tak mé dali do ustavu. Byl -- v ustavé jsem byl v Moravskym Krumlové 10 let. Tam
teprve jsem zacal cely tento Zivot jako hak provozovat, no.
Q Chodil jste tam do Skoly?
A Chodil jsem do Skoly.
Q Jak dlouho?
A Ja jsem tam vychodil tfi méS[janky.

Q A obecnou jste vychodil?



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Frantisek Daniel 2/109
June 18, 1997

A Je to -- normalné jak to bylo osum ... osum.

Q Uz v tom Krumlové?

A Ano. A tfi mésiianky. No tak potom jako kdyZ jsem se probojoval uz jako ... silou
prosté a byl jsem vic vyspélejsi, jako ty druzi, tak mé& tam vybral ... Miler (ph) a mél tam
tenis -- jako kur -- plac jako tenisovej, kde jsem sbiral balonky.

Q A kdo to byl, ten Miler (ph)?

A Byl majitel toho -- to byl Zid.

Q Majitel téch kurta?

A A von mél ten plac prosté, j6 a kde jako -- hral se tam tenis. Von to pronajimal na
hodinu prosté -- platili tydle, j6 -- byli to zamozny lidé. Tovarnici, ucCitelé. No, tak jsem
sbiral balonky a dostaval jsem za ten sbér toho balénku a prodaval jsem bloky. Jako
kluk uz jsem prodaval ty bloCky. Ten blok stal 25 korun. 20 jsem odevzdaval a pét korun
jsem si mohl nechat. TakZze jsem mél naspofeny v té -- v tym Krumlové dost penéz. A
tak to prosté v tym Krumlové zacalo, Ze jsem se Sel ucit kovafem. To mé uz bylo
14, 15 rok. Sel jsem se ucit kovafem, no a nedoucil jsem se. Ten mistr byl velmi zly.
Velmi zlej byl. Méli pole, kde musel jsem jim tam v takovym ... letnim obdobi o tych péti
hodinach -- ve Styry hodiny vstavat, napfed délat ve verkstaté (ph). To znamena v dilné
délat.

Q V dilné.

A Ano. A potom jsem se __ rubaky, motyCky a riznej takovej ... naradi, které pouzival
na pole. No a pak jsem Sel na pole. On mél asi 30 mir pola. Mél kravy prosté no a tak.
To vite, jak to byva v zemédélstvi. No a jako kluk -- na mé to bylo jako dost hodné -- od
rana do vecCera, od rana do vecCera -- malo spani, malo jidla. No tak potom jsem se --

vzali mé oni -- ten Moravsky Krumlov -- feditel mé vzal zpatky. Do toho ustavu. A asi tak
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pul roku jsem tam byl. Délal jsem ... na zahradé jsem -- na zahradé jsme tam okopavali
zahonky prosté -- all uz to bylo -- jahody, all to byl rybiz. To co je --bylo dulezity jako
pro to zahradnictvi. No a asi tak za pual roku pro mé pfisla jedna pani. A to byli sedlaci. A
mél jsem jako -- to nebylo jako, Ze bych slouZil -- vite jako byli ty pachoilci, jak to byvalo
kdysi. Ja jsem tam byl jako vlastni -- jejich vlastni syn. Takovy nevlastni syn. Ja jsem
tam malo délal prosté a na pole jsem dovazel vino a jidlo prosté. A rizny takovy co bylo
potfeba v domacnosti ... pro to jsem Sel a tak. Celkové jsem uSetfil asi tak ... 13, 14 tisic
korun. A konec ke koncu, asi tak za rok pfiSla pro mé mama a tata. Tézko bylo poznat
mamu aj tatu nebo prosté -- ty roky jako nejlepSi -- a vlbec tak jsem -- jako mi to
vymizelo z té hlavy. Ja jsem je nevidél prakticky 10 let. No a tatinek mé sliboval, Zze ma
kovarnu prosté, a ja nevim co vSecko. Tak jsem jako fikal "Tak pudu domu, budu se
ucit". A pfiSel jsem domu -- ono to v8echno vypadalo jina¢! VSechno jina¢ to vypadalo,
no. Bida za prvni republiky byla velika. Moc velika bida bylo. Nedostavali -- jako
demograticka republika to byla, ale je velkej rozdil mezi Masarykovou demogracii jako
dnesni demogracii. Kazdy Clovék, ktery nedéla, dostane -- nebo ne nedéla, ale pfijima --
prosté podporu dostavaji. Kdezto za Masaryka toto nebylo. Dostavali za pét korun
chlebiCek nakej a bylo to vdechno. Takze opravdu ta bida byla. No a tak potom jsem
jako tam byl doma. No a s tym jsem se nemoh smifit. Jsem byl zvyklej na jine prostfedi,
tak jsem Sel ve Chvatkovicich (ph) -- a on se jmenoval Vystavél. Jezdél jsem s konima,
naucil mé orat, naucCil mé prosté ... sit obili a vlasné takovy ty prace, ktery -- na pole.

Q Zemé -- Ze jste se naucil zemédélsky prace.

A Jo, naucil jsem se tam prace. A oni méli dceru -- jedinou dceru méli -- se menoval

Lida. No a sni jsem prosté zacal takle. A to mé rodiCe -- stafi rodi€e -- ona méla hodné
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stary rodiCe -- takZe vSecko na nas to souviselo, abysme to co nejvic podélali. Tak jsme
prosté jako tam byli. No a bylo asi ...

Q A vy jste se kamaradil s tou Lidou?

A Hodné, hodné. My jsme byli takovy kamradi, prosté. A mohl bych jako Fict, Ze by jako
bych si ju vzal.

Q I vic.

A Nebo ona by si mé vzala, protoze ja jsem byl chudobnej, né. Ale jeji mama fikala tak,
Ze nezaleZi na bohatstvi, zalezi prosté jaky povahu ma. Prosté, Ze majetek je. Takze
nezalezelo by na tym kdyby jako bych si ji vzal. Ale ty jeji ... co se tam __ méli sestry --
bydleli tam kousek od toho -- a ty byli taky ochotny, aby si mé vzala. Jenomze pfiSel
koncentracni -- teda Némci.

Q Takze to uz byl 39. rok?

A Prosim?

Q To uz zacla okupace?

A To jesté bylo jako ...

Q Jesté za republiky.

A ... kdyz nebyla okupace. Tohle jako teda kdyz nebyla okupace.

Q Jesté pred nebyla okupaci.

A A ted za ty okupace pravé v tym -- to znamena asi tak kolem 40. roku, v
devétatficatym roku -- vSechno se zménilo. Obec musela dodat -- nejaky velitelstvi, teda
policejni Feditelstvi dalo pfikaz, Zze kazda obec by méla dodat Aaky lidi. Prosté, ktery
nejsou hodni té obci a nebo prosté tym zpusobem. No a tym -- to se stalo, Ze vzali tatu
a Svagra. Byli na policejnim feditelstvi -- byli ... asi mésic. A po ... po tym mésicu jich

transportovali do
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Q Pockejte. A jak to by -- jak -- co to znamena, Ze nebyli hodni?

A Co nebylo?

Q Vy jste fekl, Ze méli dodat lidi, ktefi nebyli hodni.

A No ano. Ta ... obec -- kazda obec a mésto méli dodat naky lidi, ktery prosté byl
prfekazkou nebo prosté jenom tak. TakZze museli dodat lidi -- tfeba dva lidi a tfi lidi --
zalezelo podle velké dédiny.

Q A to nafidili Némci?

A To stavalo na celé Moravé tohleto.

Q A to nafidili Némci?

A To bylo nafizeny feditelstvim z Brna. Tohleto.

Q A co fekli tatinkovi, kdyz pro néj pfisli?

A Ja slySim Spatnég, jo?

Q Co fekli tatinkovi, kdyz pro négj prisli?

A Prisli pro ného, nebavili se s nikym, vzali ho, vzali Svagra, dali ho do Brna na
feditelstvi. Tam byla robotarna (ph). Tak ho tam dali. A maminka a vibec, co jsme byli,
tak jsme se starali, aby ho propustili nebo tak. Neexistovalo propustit. Méli jsme tam -- gj
tam byl jeden Rom -- Novy, ktery byl to SA -- tak jsme jako za nim taky $li a ...

Q To byl Némec?

A No to byl Rom. Tady ten, co fikam. No a ani ten nepomohl. Nebo prosté nechtél
pomoc, nd. No a tak ho dali potom -- za ten mésic ho dali do Osvécina (ph).

Q A kdyz se ...

A Oba dva.

Q Kdyz se to stalo, kolik vas jesté bylo doma déti?

A ESté jsme byli doma vSeci.
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Q Vsichni. 12.

A Byli doma. Mimo tatu a Svagra.

Q Svagra -- to znamena, Ze vase sestra uz byla vdana.

A S moji sestrou byl on. Nejstar$i. No a on -- oni oba dva -- ja fikam -- jeli do toho
Osvécina (ph). V Osvéciné byli asi ... tfi nedéle.

Q A jak jste se dozvédéli, Ze jeli do Osvétimi?

A No protoZze nam -- ja vam to potom povim. Ja vam to povim. Prosté byli tam asi ffi
nedéle a tak ... tak asi do péti tydn(i nam pfisla takovej pohiebni urna. Ze tatinek umfel
prosté a Ze prosté -- nemoci. No a takle to bylo s tatou a ten Svagr Zil. Ten zil dal.

Q A tu urnu jste dostal -- odkud jste dostali tu urnu?

A A ta urna byla normalné urna s popelem. No to jsme védéli dobfe nebo jsme uz
slySeli, Zze to je zaCatek tady techto peci. Ty kremace.

Q Pockejte. V kterym to je roce tohleto?

AV 40.

Q A ta urna odkud prisla?

A Ta pfiSla z Polska.

Q Ale né z Osvétimi.

A Prosim?

Q ESté né z Osvbétimi. Nebo uz z Osvét ...

A No to byl Osvécin uz. To byl Osvécin. Pfimo Osvécin. Oni jeli tam do toho Osvécina.
Q A jak jste se to dozvédéli?

A No, ten Svagr -- to vam vSechno povim toto. Tam esté zil muj Svagr, ktery -- ja potom
jsem tam pfiSel v 42 roku a Svagr esté zil. Tak on -- ten mé fekl, jak neboztik tata umfrel.

Q A jak umfrel?
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A Umfel prosté, ze délali ty vykopy tam a tam prosté bylo -- tam zem je takova bahnita.
Bahnita zem, ktera se sou ... sou ... souvisla dule -- oni délali ty kanale. A tym jako Aak,
ze ho tam zbili prosté a domordovali ho. No, ze ... ze bud Spatné délal nebo prosté
néjaku chybu tam nasli, no. Takze neboztika tatu tam ubili. No a ted co dal. No tak
prosté -- ja jsem potom se dozvédél, Zze v tym Osvéciné -- jako od toho ... od toho
Novyho -- to nam taky fekl.

Q Od jakyho novyho?

A On byl na policejnim feditelstvi.

Q On se jmenoval Novy?

A J6. On byl Novy. A ten nam praveé fekl, Ze jdou vSeci do Osvécina. Bylo jich tam po
vice -- z Veseli a z Uherskyho Brodu a tak dale. Bylo to takova menSi jako -- no jako
rodina.

Q Pockejte. Ale to uz jsme v roce 42. Tak vral ite se do toho roku 40, kdyZ jste dostali tu
urnu. Tak ...

A No.

Q Tak co jste udélali? Tak jste ji dali na hibitov?

A Notak _ kdyz dostanete urnu, zaCnete plakat. Prosté maminka uplné Silela z toho.
Byla nemocna. No a tak prosté -- nedalo se s tym uz nic délat. A védéli jsme dobfe, ze
uz potom to ¢eka i na nas, tohleto.

Q A vy jste pomahal Zivit rodinu?

A No ja jsem ... ja jsem mél penize, ktery jsem jako vyslouzil, jo. No tak jsem dal mamé
-- mél jsem teda asi 16 tisic korun -- to bylo hodné penéz.

Q To bylo hodné penéz.
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A Hodné penéz to bylo. Tak to pomohlo hodné mamince -- mamince a vibec celkové té
rodiné to pomohlo.

Q No a porad jste pracoval?

A Ale uz v tym 40 roku uz po nas $li. Mezi 40 a 41 roku uz po nas Sli.

Q A jak ... jak po vas §li?

A No, tam byl v Hodoninku -- to je na Moravé -- lagr, kde -- tam davali donucovaci
prace. Na tfi mésice. A nebylo to pro Romy, ale bylo to pro vS8echny. Byla to jako z
kriminalu. A tam pravé potiebovali lidi kopat tu cestu -- délala se tam velka cesta. Takze
dodavali tam lidi na tfi mésice. Moh tam -- kdyz délal dobfe, tak ho tam pustili -- ja
nevim --za jeden mésic ... za mésic ho pusttili. Mohl jit dom prosté a vratit se. ESté to
nebylo tak jako ... Spatny. TakZe jsme se toho uz -- ja jsem se zebral, no a mimo -- z
domova.

Q A kam jste Sel?

A Vona -- to bylo v 41 -- potom skoncil ten lagr pro vSechny a ted tam méli pfijit Roma.
Do tohoto lagru méli pfijit Roma.

Q TakZze jestli tomu dobfe rozumim. Nejdfiv to byla takova jako ...

A Donucovaci.

Q ... pfevychova jako.

A Donucovaci pracovna to byla. Ano.

Q Donucovaci pracovna.

A A pak to nechali a davali tam Roma. A ten sbér byl ... ten sbér byl pro vSecky
Moravsky Roma. Moje maminka a tady bratr, ty byli vSechnyy vzany do ... do Brna na ty

jatky. A z jatek ... z jatek oni néktefi jeli do OsvécCina. Do Birkenau teda -- to byli
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Birkenau ne Osvécin, ale do Birkenau. A néktefi jesté, co zUstali doma -- tak potom
davali do Hodoninka.A to byla moje sestra -- dvé sestry a ty potom fak ...

Q A vy taky, né?

A Ja ne, ja jsem utekl. Ja jsem mél jesté dobry nohy. No a v tym pravé -- jak jsme $li --
jak doma jsem tam vzdycky schazel s mamou, né. Tak se dozvédély dvé ciganky --
Romja (ph) a pfijely k nam. A ty uz utekly z Hodoninka. Ty utekli z Hodoninka. A tak ja
jsem potom -- jsem si uvazoval, poudam: pudeme do Polska a z Polska pudeme nékde
-- ja nevim kde -- no prosté osvobodime se tim, Ze pudeme za hranice a dostaneme se
do Ruska -- nebo prosté nakym zpusobem mimo dosah Némcu. Tak jsme potom --
pozloucil jsem se s maminkou a §li jsme.

Q Kdo este?

A Dvé ty Zeny, teda ty dvé Romja a ja. No a $li jsme prosté az na ... na Polsky hranice.
A tam jak je Tfinec -- Mistek Frydek to bylo uz tehda ... jako bych Fekl pohraniéi, jo,
Sudety. To uz Némci tam a Polaci to tam vzali ... tehda. No a ja jsem tam byl asi tak
kolem mésicu -- co jsme se tak pohybovali, a chtéli jsme se dostat tym pohofim tam, jo
na Slovensko. Slovensko bylo samostatny a Roma méli klid. No tak -- vona ta jedna
potom méla Polsku rodinu, tak se vratila do Polska, bez jakychkoli problém.

Q Ale tam uz byla valka, né?

A No, v Polsku byla valka. Ale vona jako se vratila tam k svym rodi€um. Nevim, jak
dopadla teda. Jestli ju chytli nebo nechytli ju -- to t&Zko Ffict. Ale tady s tou Ceskou teda
jsme $li jako na to Slovensko -- a tam jako Ofechové a tam -- hodné za Tfincem to je uz
-- to uz je pomalu Slovensko -- tam nas chytli.

Q A kdo vas chytl?

A No, chytlinas ...
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Q Cesi, Slovaci, Némci?

A Né, to jsou -- Némci to byli, Némci. V uniformé. No a tak nas chytli, samozifejmé a tak
nas dali do -- to je ... Polsky Té&Sin.

Q Tam byl naky tabor?

A Né, svétnice, svétnice. Nas -- prevlikli nas --no a ona byla na Zenskym a ja jsem byl
mezi muzi. No a potom uz jsme tam délali tak --v té véznici -- takovy papirky. Bylo to asi
tak veliky, takhle nastfihany a z toho jsme délali takovy provazky. Asi 100 metrd jsme
museli odevzdat. Tak, abysme prosté dostavali tu stravu. A ...

Q Ale to znamena, Ze jste se dostali pfes hranice.

A Prosim?

Q Do Polského TéSina -- to jste museli pfes hranice.

A To uz bylo Polsko.

Q Ano.

A To bylo Polsko. Tfinec a tady to -- to vSecko bylo Polsky. Nebo Polaci si délali teda
narok na to, jesté. To Slovaci jsou tady, Polaci jsou tady -- a to nakonec vite, jak to bylo.
No a my jsme byli tam v té véznici a pokud -- potom byl soud, tak nas odsoudili na tfi
mésice. Na ty tfi mésice. A nefekli nam vubec nic, ale dozvédéli -- dozvédél jsem se, ze
tam ocad pojedeme do Birkenau, jo? Tam ocad. A ja jsem délal v té ... v té tovatmi v
tém Tfinci.

Q Na ty provazky?

A Ne, ne. To uz byla normalné hul], jo, kde se tam sliva zZelezo, prosté a takle.

Q Takze oni vas pustili na svobodu?

A Ne, ne, ne. Normalné&, normainé ...

Q Tam jste dochazel z té véznice?
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A ... jsem byl zavieny. Byli jsme zavfeni. Plus, Ze s nama chodili ty strazny. To bylo
hodné strazl, ne. Ti chodili -- prosté byla zvlastni cesta uz tam udélana pro ty vézné.
Tam vétSinou vézni délali. Teda tu tézkou praci.

Q A jak jste se -- jak -- jak vas tam Zivili v ty véznici?

AV té ... . No tak tam ... tam normalné bylo jesté jakz takz to jidlo. Da se Fict, Zze se to
dalo esté jako nak jest. No, polivka, chleba. Vic nic nebylo. No a ja jsem potom
pfemyslel na uték. Z toho Tfin -- tam z toho Tfince teda -- z té prace. A tak jsem tak
obhlizel kolem -- j& myslim takovy tfi, ¢tyry dny -- neZz se mé podafilo utyct.

Q A to uz jste utekl sam?

A Sam, sam.

Q A jak jste to proved?

A No tak (laugh) ja jsem mu fek, Ze pudu na zachod. A to jsem si tam na zachodu takle
vokynkem prohlizel celou tu cestu prosté -- kadyma bylo by nejlepSi a jak utyct, jo.
Musel jsem vidét -- tam byla voda -- jakym zpUsobem -- jestli tam sou draty.No prosté
tak to jsem vSecko si obhlizel, no a ...

Q A co jste mél na sob&? Né&jaky ...

A Jsem mél normalné ...

Q Civilni Saty?

A Né, ne, ne, ne. To byly véznicky Saty.

Q A v tom jste chtél utéci?

A Ne, ja jsem utekl nahy (laugh). Ja jsem utekl nahy, nebol] jsem neumél plavat a ja
jsem si fikal, co jsem jako -- abych fekl -- hop nebo trop? Budto se utopim a nebo ho to
-- nebo to -- ja jsem tak potom plaval jako pes. To si pamatuju jesté jak dnes. To byla ...

Q A v kterém to bylo mésici? Asi tak -- podle pocasi?
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A No to ... mohlo byt tak ... mohlo byt tak v ervnu. Asi tak v ¢ervnu. No a ...

Q Takze jste ...

A ... ja jsem se musel hlasit na zachod, jo. Tomu ...

Q Dozorci

A ... hlidadi. Jo. A za 15 minut jsem se musel vratit. Hiasit " JO, jsem tady" "Bézte". On
se na vas podival a védél, Zze to. A ja za tych 15 minut jsem dokazal pfeplavit tu vodu.
Pod most, jo. Na druhu stranu. A v té druhé strané -- jesté do dneska je to tam -- ja jsem
tam byl -- Ze normalné takovy chodnik tam byl a tym chodnikem prosté jsem Sel.
JéziSmarja! Lidi do prace chodili. To bylo sedum hodin rano -- se mi podafil ten uték. No
a tak jsem Sel prosté -- ackoli jsem nemél uminky (ph) utikat. Nemél jsem uminky utikat,
abych nebyl napadnej. Ale potom mé zebral strach, __ ty nohy a zas zacal utikat.

Q No a jak se tvafrili ty lidi, kdyz jste proti nim Sel nahy?

A No to je tézko Fict. Ja jsem na né nemél ani ¢asu -- oni mé vidéli prosté, ale ja jsem
nevnimal. Ja jsem prosté délal -- ja jsem si Sel pomalu, no a pak hnak do mé ten strach
vjel, no a zacal jsem utikat. A utekl jsem do takovych -- lesi¢ka -- takovej agatovej. No a
to bylo -- jsem prosté utikal. No a hlavné jsem se drzel tych lesi a to. No ale ... to uz
jsem -- ne slySel, ale tak védomy mé bylo, jo, Ze uz ta siréna huci, Ze utekl vézen a tak
dale. Nebo mé to -- nebo jsem to zazil tohleto. Tak jsem . No, tak jsem utekl. No &
Zatopek by mé nechytl. To mé nechytl. Co déla strach! A konec koncu, asi tak dva dny -
- spaval jsem teda v lese -- a to bylo velmi husty les, to se sotva proslo.

Q A to jste nejedI?

A Prosim?

Q To jste nic nejedI?

A No tak zatim nebylo co.
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Q No jestli vdm nékdo néco nedal. Nedali vam lidi jist nebo oble€eni?

A Né. Todle ja jsem . Vo tym jidle vibec ani nebylo fe¢ vubec vo jidle. No a ...

tak jsem utekl a utikal sem tym smérem -- pam no "Kde asi ty Cechy jsou?" -- nebo co.

Tak to vidite, no. _ uz méSllanku mam a tak jsem si fikal " Tak tady jsem." Pam

"Pudu tak." No. A dobfe jsem jako to trefil. A rano -- teda potom uz, jak jsem uz -- to uz

jsem se nak voblek jo.

Q Jak jste si ho -- jak jste si ho ...?

A No musel jsem ho ukrast, né! Musel jsem ho ukrast. No & ... botky jsem taky vzal. A ty

mé byly maly, tak jsem ty boty nosil pod pazi. A fikal jsem si, az nekde ve vlaku nebo

nekde tak nebo co pouziju, tak to nak pouziju na tu chvilku nez to. boty. No a

dostal jsem se tam do takovyho udoli -- takova dédina roztrousena -- takovy osady. No

a pfinutil mé hlad, abych Sel k tomu sedlakovi. A ta vysla ven. Tak jsem ji poprosil. Dala

mé hrnec kavy, chleba. Ta pani -- ta sedlacka. A koukam se porad -- tak jsem pozoroval

a to a jo, ne. A pam "Pani, kdepak jsou ty hranice Cesky?". No musel jsemse optat. A

pa "Tady pfejdete potucek, jo? A ste v Cechach." Tak to uz bylo to. Ale ...

Q A jak jste mluvil? Ona mluvila polsky?

A Tak to -- tam to -- to Tfinec, jo, ten Tfinec tam a to -- tam mluvilo to slo ... slonsky

(ph).

Q Slonzécky (ph).

A Takovy -- to nejsou Ceéi ani Polaci. TakZe jsme se dobre ...

Q Dorozuméli.

A ... dorozuméli. A tak jsem ptom utikal a pfiSel jsem az do Mistek Frydek. Ja jsem
-- ja jsem tam normalné potom -- nemél jsem penize. Nemél jsem penize prosté

a-- tak ted -- zaopatfit penize, abych moh jet. Dom. A potkala mé ... pani -- mladsi pani -
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- a ja fikam -- to bylo roztrouSeny baraky, takle sem, tam baraky roztrouSeny. A potka
mé -- a vona si to s nekym spletla. Povida mé " Pane, uz neprodavate ty véci?" Ja jsem
se toho vtipl a povidam "A jaképak véci?" " No prostéradla, méli jste pefiny a rizny
takovy ty véci." " Ale pani, vona je tam moje pani," pam "tak ja vam to donesu." Hned
mé to jako sedlo. Sel jsem do toho baraku -- kousek dal -- to bylo pfimo teda jako v té
osadé a jak tak se koukam -- a sedlak tam oral -- a ten barak mél jako -- a oral daleko a
zase zpatky, a tak jo. Tak jsem si vyCih, kdyz Sel tam jo. Tak jsem Sel do toho baraku --
samoziejmé jsem to musel rozbit -- to okno. Vlizt tam. No a vidim tam -- Zena mrtva. To
byla jeho Zena.

Q A on to nevédél?

A No nemohl. Kdyby mé vidél, tak mé chytne!

Q Ne. Ze ta Zzena je mrtva.

A Co?

Q Ze ta Zena je mrtva.

A No, von to védél, Zze vona.... To bylo tehda zvyk, Ze tfi dny byla doma. Jo tehda byl
takovej zvyk, Ze tfi dny byla doma a potom ju pohibili -- po ... po tech tfech dnl. To
nebylo jako v dnesni dobé. A ja jsem to tam stdh vSechno, co jsem mohl. No a vzal
jsem -- uvazal jsem ten ranec. A jak vona ____, tak jsem to oklikou a prodal jsem ji to.
Dostal jsem za to 70 ... 70 ... tych Marek. Némeckych teda. No a ja jsem se dostal az do
Mistku Frydku a ted jsem si koupil jizdenku. No a obul jsem si bot -- teda botky --
modraky jsem mél. A i dokonce jsem mél takovou tasku. Kousek chleba jsem tam mél.
A sednu -- a ten jel do Prerova. Pferov a Nezamyslice a tady ... z této strany sem, k mé
dédiné. A nasednu do toho ... do toho ... do toho vozu teda a shoda okolnosti -- tam

sedéli tfi Cetnici. Nasi.
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Q Ktefi vas znali?

A Ja -- né, nemohli znat.

Q Ne.

A Normalné &etnici. Cesky ... esky lidi, nd. Ted jsem nastoupil. Abych nebyl napadnej,
tak jsem si tam sedl, vytahl jsem chleba a jedli jsem. Prosté tak nucenosti. To vSechno
tak bylo takovy -- bych fekl -- takovy pFetvarovani, Zze su dobré a ja nevim co vSecko. A
konec koncl se mé az v poloviéni cesté se mé opta, kde délam, co délam a tak. A
ja jsem neznal Sachty a jednou jsem slySel tu Sachtu -- jak se jmenuje -- a shoda
okolnosti se mi to pasovalo. Ze d&lam na té $acht&, Ze mam dovolenu, Ze jedu doma. A
on to jako spolkl tady toto. Ja jsem vystoupil v Nezamyslicich ... v Nezamyslicich teda --
dolu, protoze v nasi dédiné nejede vlak. No a tam ocad jsem Sel takovou polni cestou a
kolem koleji domu. A nas baracek byl prosté taky venku -- jak bych tak fek, jo. Barak, co
méli rodiCe, tak byl venku, mimo dédiny. Jo. Kousek za hibitovem to bylo. No a potkal
jsem na -- musel jsem pfejit cestu -- a potkal jsem znamyho kamarada ... a -- se
menoval -- no, to nevadi. A ted -- sedlak to byl teda, jo -- a ...

Q Taky Rom?

A Ne, ne. Normalni gadZzo. Tak mé potkal a -- kamaradi -- jsme hravali fotbal -- jsem
hraval jsem s nima a tak. Ja jsem byl vybornej fotbalista, takze mezi téma klukama jsem
dobfe zapadl. Tady ja mam fotku. J& vam ji ukazu potom. Mé bylo 18 let. A von povida
"Franto, nechod tam. Ty se$ vypsanej -- na tvoji hlavu davaji hodné penéz!" Von mné to
fekl takhle. No, povidam "To je dobry!" No ale pfesto jsem Sel domu. No maminka cela
Sl ]astna. Sestry esté byly jako doma. Tak nafku vSeckyho. Zdrzoval jsem se tak asi dva
dny -- to je -- tomu fika hlinik, vite. Tam se kope Zluta hlina, ktera -- to lidi délali -- cihle z

toho délali prosté a tak. Veprovice tomu fikavali.
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Q To hlinik -- to misto, kde jste méli ten domecek?

A No, tak kousek z toho baraku. Ale dobfe bylo vidét na vSecky strany. Tam jsem se
jako zdrzoval. Kolikrat i mama mi donesla jest a tak. No ale uz potom povidam -- uz to
mamé Fikam, Ze jako pljdu pry¢, aby nahodou ... nechytli prosté. A védéli jsme dobre,
co délaji uz Némci, kdyz utekl prosté. A rodi€e a ja nevim koho chytaji. | za trest tfeba --
ja nevim co v8echno --stfileli a tak. A tak to bylo ... Ze jsem potom Sel do Cilek. Cilky to
je taky na Moraveé.

Q Jak se to jmenovalo? Cilky?

A Prosim?

Q Jak se to jmenovalo?

A Cilky.

Q Cilky.

A Cilky. To je taky takova vétsi dédina. A tam pracovali Roma. Tam délali a -- tam délali
na cesté a tam lamali kamen a rozbijali ho -- ten kamen -- na ... makadam (ph). Jo. To
je takovej drobné&jsi -- prosté z toho velkyho kamenu se déla maly. A ...

Q Stép.

A A pa ... pak se to dava na tu ... St&p je néco jingiho. St&p je velkej kdmen. To je prvné
Stép a potom se dava makadam na cestu. No a tak jsem se tam mezi nima nak ...
ubytoval. Byla tam aj moje sestra Stefka (ph) se svym manzelem. Takze jsem jako tu
dobu tam byl. No a chodil jsem tam prosté fotbal hrat, no a tak. A bylo to potom v roce
A2 .

Q Jak dlouho jste tam asi byl?
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A No, to jsem byl tak ... ja nevim ... tfi mésice dobfe. TFfi mésice jsem se tam jako to. A
pfitom jsem jako -- chodil jsem tam dom, no tak samoziejmé, Ze to. A ... po tych tfech
mésicich -- to bylo v kvétnu -- v kvétnu Rak ...

Q Kteryho roku?

AV tym 42, 42. Bylo jako -- byl atentat na Henrich.

Q Na Heidricha.

A Tak. A jak jsem Sel do dédiny, atk mé chytl Esenbdak -- teda policajt mé chytl. To bylo
jako -- to se fikalo Cetnici. Tak mé vzal a pa "Podte se mnou!" Tak hrubej byl jo , tak
jsem fFikal -- ja byl -- j3 mél obrovskou silu jsem mél, obrovskou silu. J& pam, copak on
mé muze nak tohleto? Ja pam, pljdu s iém, uvidim co a jak. A jsem si myslel, tak ho
tam prosté zbiju, nebo co ja vim a uteCu. A tak v té ... v té kancelafu, co mél, nebyl
nikdo, jenom on a ja. A ptal se mé na v8echno. Odkad jsu. No tak jsem mu Ihal, jak
jsem mohl prosté. Nefek jsem mu pravdu. "Co tady délate?" Pam "Heledte, ja ... ja
studuju." Ja jsem byl pékné obleCenej -- jsem si vS8ecko to -- krasné obleCenej. A ja
pam, studuju. MéSJanky jsem mél, moh jsem dobfe mluvit. A von to naletél na to. A
potom povida mné "Synku, vi§, Ze je atentat, ze t& mizu zastrelit!" Ja pam " Ja vim." Ale
pam "Kdyz jste byl dobrej, tak byste mé opustil!" Ja mu tak. No a on pa " No, ja té
pustim. Ale s tym, Ze jsem té nevidél, kdyz by té druhej chytl. Tak fekni, Zes nikoho
nevidél" Pam"Prosim vas pékné, ja budu vykladat, ze jste mé chtl?", povidam. "Ja pudu
pry€!" No a taky tak stalo. . No a po pfevraté jsem teda po ném patral -- po tym tom
-- v tych Cilkach. Jsem po ném patral, kdyz jsemse vratil, jo.

Q A nasel jste ho?

A Ne, nenaS$el jsem ho.

Q Védél jste jak se jmenuje?
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A Nég, ne, ne. Jenom jsem moh vypovédét jak ... jak teda ... jak vypadal a tak. A nenaSel

jsem ho.
A man: Ja to stopnu, jo? Protoze musim vyménit ...

End of tape 1 of 8
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Tape 2 of 8
A man Jo, jedu.
Q Tak mazem?
A man Jo.
Q Tak fikal jste o tom Cetnikovi, Ze vas nakonec pustil.
A Pustil mé, jo.
Q Ze jste se domluvili, Ze to nefeknete, Ze uz vas zadrzel.
A Ano, ano, ano, no. No a tak jsem byl §[Jastnej, Ze jak jsem dopadl|.
Q A kam jste Sel?
A Jesté tamno __ sestru jsem mél. Jak Fikal jsem poprvni. Sestru jsem mél a Svagra.
Ti jesté délali tym -- na té cesté tam, jako.
Q Tak jste se tam vratil?
A J6. Ja jsem se tam vratil. Byly tam hezky holky, tak se mi -- né, Ze bych jako byl

sprostej, no ale ja jsem

Q Nic lid -- nic -- nic lidského vam nebylo cizi.

A Mluvte nahlas.

Q Nic lidského vam nebylo cizi.

A Né. Ja jenom jsem si takovou legraci délal. Potom ja jsem hodné sportoval, vite.
Takze jako nemél jsem ... na naky takovy divo€iny mysSlenky.

Q A jedté mé feknéte, kde jste tam bydleli na ty stavbé ty cesty?

A Voni tam méli takovej ... takovej barak. Bylo to -- bylo to tej dédiny. A tam kazdy mél
takovou svétni¢ku prosté. Bylo jich tam asi ... tfi nebo Ctyry rodiny. To bylo tam z
Osvétiman (ph), jo ta rodina a z Velehradu. Ale vSecko jako -- no znamy prosté.

Q A jak jste jedli? Kdo -- vy jste si sami vafili?
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A Jo, tam normalné kupovalo se na listky -- tehda ty listky byly.

Q A vy jste mél listky? Dy[] vy jste nemél dokumenty.

A No ja ne, ja ne. Ale voni jo. Voni pokud byli doma -- kazdej den rano dva listky a
Saténku.

Q TakZe oni vas Zivili vlastné témi -- vy jste daval penize.

A No tak ja jsem byl takovej |, no. Ja jsem mél potom kamarady -- kamarady jsem
mél zase tady od vas, jako jo a ti mé jako hodné pomahali. Voni jako pomahali. A byla
jedna takova holka hluchonéma, ale moc hezka byla, moc hezka.

Q A pomahali vam i gadzové?

A J6, pomahali mi taky. Davali mi penize. A nejvic mé& pomahala tadyta holka. Mé ji bylo
hodné lito -- ale hezka, opravdu hezka.

Q Vy jste se ji asi libil, ne?

A Prosim?”

Q Vy jste se ji asi libil?”

A No, mozna, ze jo. NemoZzu tak tvrdit, ale jako jo. A ja jsem vzdycky ji kytiCku dal. Aj
dom jsem ji to zanesl tu kytiCku. Prosté jsem si ji tak __ -- Ze ... Ze jako neumi --
hluchonéma prosté byla. No a nakonec tak to dopadlo, Zze jsem jel doml. Teda nejel,
ale Sel jsem pésky. To je asi tak ... 40 kilometrd do nasi dédiny. Dobrych 40. Ale Sel
jsem po -- polem prosté a to. Ale abych jesté k tomu jako dodal -- ja bych ani neSel tak
domd. Vono vam tam sedlak a vezl prase. Prase, velky prase. Hlavu to mélo jak to. A
vono to bylo opafeny uz. Opafeny. A von to tam vezl do toho -- jako k lesu. Ale takle
bylo vidét dobfe -- k tomu lesu bylo vidét, jo. A pam ... pam "Ten neco veze", pam, "Na
zakopani".

Q Jako myslite, Ze bylo nemocny to prase?
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A No ja vam to povim. A ted -- fek jsem to sestfe a sestra pa, "Jo to bude vono. Dame
na ného pozor." A ted -- tam jsme davali pozor a von to prase hodil dule, tak trochu
zahrabal to a vodjel. A my za jeho zady jsme honem zase vzali, vyhrabali jsme ho. To
prase bylo Cisty. Jé, oholeny prosté a tak. Bez chlupl. A povidam, "JeziSmarja, ten
Clovék se zblaznil!", povidam, "Ne? Oparfeny prase a to. V takové dobé!"Ale vona jeho
pani -- to jsme se dozvédéli -- jeho pani -- on to by jedl, ale pani to nechtéla. Ta
sedlacka to nechtéla, jo. No a my jsme to jako -- dobfe se najedli. Moc dobfe. A ja jsem
mél takovou velkou ... takovou ... no jak prostéradlo to vypadalo, ale ja jsem tam na to
uzavzal maso a ja pésky jsem Sel s tym masem dom.

Q Takze vy jste Sel domu, abyste donesl mamince maso?

A Tak. Ja jsem tam uz pfiSel k veCeru -- uz jako tma bylo. No tak se to vafilo. To vite,
hlad byl. A teda opravdu neméli ani tak co jest, no tak jim to pfislo vhod.

Q Pane Danieli, jak dlouho jste Sel téch 40 -- jak dlouho jste Sel téch 40 kilometr(?

A No tak -- ja nevim -- no rano jsem S$el, veCer jsem pfiSel. posedaval jsme tak. No
prosté je to 40 kilometr(, no. A ptom -- neSel jsem pfimo, ale jsem musel obchazet ty
dédiny. Vite, aby mé jako nevidéli co nesu. A nebo prosté aby mé nezastavil ... nejaky
ten esenbak nebo neco tak. No ale ja jsem pfiSel domd. No tak maminka byla rada, ze
mé vidéla a povidala mé&, "Prosim té, jen al] se neukazuj tadyk, aby té zastrelili." A ja
jsem na ten druhy den Sel do toho hliniku, jak jsem vam fikal poprvni. A daval jsem
velky pozor, aby mé nechytli a daval jsem pozor i na mamu. A pfisel ... pfiSel -- to byl z
obce -- takovej bubenik, co ty zpravy, jo -- takovej policajt to byl a dva Némci. Dva
Némci.

Q Ti prisli do toho hliniku?

A K nam do toho baraku.
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Q Do baraku.

A No. A ja jsem byl -- jak fikam -- v tym hliniku. No bylo krasné vidét. To byste musela
opravdu tam vidét, jak to tam vypadalo. A ja vidim, jak se tam dohadujou. Nakonec vzali
sestru a maminku. Vzali.

Q A co fekli?

A Prosim?

Q Co fekli?

A No voni nefekly, kde ja su nebo -- to fekly, Ze nevijou.

Q Né, co fekli, kdyz vzali ...

A Kvili mné.

Q Aha.

A Kvili mné to bylo uz. To uz bylo kvuli mné. No a maminku vzali -- a on se menoval
Vasina, ten mistni policajt. A dobfe nas znal. Moc dobfe nas znal.

Q A on védél, ze jste tam byl?

A Ne, ne, ne. On védél tehda -- a jak oni jeli -- ja4 hned za ném a pam, "Pane Vasina,
co?", "No, maminku a sestru chcou zastfelit kvuliva tobé&." Pam "Pudu s vama a feknite,
Ze to je -- Ze su to ja." A za -- opravdu tak se stalo -- bylo to tak kilometr -- no, kdyby --
kdyby aj dva kilometry to bylo, jo, celkem od Chvalkovic na rozcesti lvanovské. A tam je
hibitov __ Zidovsky hibitov. A tam je chtéli postfilet. No ale Va -- ten vaSina jako
zakroGil ____ prosté& zakrogil Rek, "Nechte je, prosim vas. To ji -- von akorat pfisel dole,
tak jsem ho chytl." No tak mluvili mezi sebou. No tak nakonec chytli vinika prakticky. No
tak nevinny pustili doml. Maminka plakala. Védéla dobfe, co se se mnou stane. A ja
jsem v&dé&l taky dobfe, co taky se mnou bude. Ze prost& mé obésijou. Tam ale -- na

misté to tam, kde byl U -- kde byl uték provedenej. V tom lagru. Tam, kdo utikal,
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kazdého obésili. No, tak mé chytli no a ja jsem prosté byl ve Vyskové. Ve VySkové ve
véznici. Ale to uz byla ta doba ... ta za toho Heinricha, jako fikam, jo.

Q Po Heidrichiadé, jo?

A Jo, takova ta doba to bylo. A ja jsem tam byl. Ja a naky holky. Ale mladi¢ky holky. To
vSecko bylo takovy ty, co -- potulny lidi -- no prosté neméli obanku nebo prosté nemohli
se vykazat. Tak to chytli a dali do véznice. Ale ...

Q Do mést -- do méstskyho vézeni, jo?

A To byla ...

Q Jo.

A ... normalni véznice jako. Byl to okresni soud a pfi tym byly véznice. Bylo vidét takle --
bylo vidét na ulici. Bylo vidét na ulici, takZze jsme mohli pozorovat i navstévu tfeba, nebo
tak. Ale mezi ... mezi tymato lidima, co ja jsem byl a ty holky nekery a tak, byli sedlaci.
Sedlaci, feznici byli ... takovy, prosté ktefi zabijeli nacerno. A nebo prosté nepfiznavali
to maso, jo. A naka Spatna vypovéd byla tfeba nebo tak. A tyto lidi ... tyto lidi -- bylo jich
tam, podle myho nazoru asi 20. A jedna Zena. A deno denné jsme védéli, ze to stfilaji.
Byla to almara -- tam na tém kriminale prosté -- a pisek. Dali do almary a stfileli. Jo.

Q Takze bez soudu.

A To ... to byl ten zakon toho Heindricha, ktery prosté se provinil nak a ja nevim, co.
VSechno se to zpfisnilo, takze mohli ten -- tydlé Esen -- ty Esenbaci -- ne Esenbaci, ale
SS -- mohl délat si co chtélo, prosté, jo. Bylo to proti ...

Q Zakonum.

A ... proti Ri8i, no tak to stfileli. A ja jsem byl -- ja a jeden -- a podepisovali jsme se na té
zdi tam. V té véznici jsme se podepisovali na té zdi. Takze pfesné tam -- kdo tam byl

nebo co jsme vedéli a tak. A vecir se zpivala hymna. Kazdy den hymna se zpivala. A
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ten, co zaviral, byl Cech, jo. No a konec koncli jsme délali takovyho toto, Ze -- Ten mél
takovyho chlape¢ka. Tak moh mit 10 let. A hodil nam provazek. Ale hodné dlouhej
provazek. A navazal to jako __ jako toto a lidé nam tam vazali cigarety, abysme to
tahli,vite. TakZe si pamatuju moc dobfe, jak ... jak ta véznice byla. No a mé pustil -- teda
povida, "Ty nejmladsi bude$ délat chodbare." Ale asi dva nebo tfi dny. No tak jsem délal
chodbara, vzal jsem kybl a Sel. Ale ja jsem byl rad, Ze délam chodbare, nebo jsem chtél
vidét tu holku, co jsme si jako navzajem -- vona byla nak vedle. A to jsme si tak
pokfikovali jo, "Ja t& miluju, ja t&é boskam." No né, takovy voloviny prosté, no. A ja jsem
byl zvédavej, jak vibec vypada. A -- no a meno -- fikala mé& meno Vendulka, jo.
Vendulka, Vendulka. A ja jsem mél tuzku a __ tak pékné ostruhana do ctvereCka a
jak jsem délal tu chodbu, tak jsem ty -- takovy ty maly dvifka poodeviral a koukal jsem
se, az jsem na ni pfiSel. A von ale to potom védél, tak mé pak dal zpatky. Ten ... bachafr.
teda mé dal zpatky. Zménil chodbafe. No bylo 11 hodin -- bylo 11 hodin a bylo
skonceny stanny pravo. Bylo skon&eny stanny pravo. Ja jsem pfisel k tomu soudu, jo.
No a jsem vypravél co a jak. No a tak povida, "Vy mate veliky stésti, ze v 11 hodin ...
koncCi stanny pravo. A je po 11. hoding, tak jste se zachranil. Tak bézte dom." A ja jsem
vam tak zustal opafeny -- kdyz vam fekne nekdo bézte dom, v takové situaci, jo, jak ja

jsem byl -- to bylo neuvéfitelny. A on mé kopl pfimo. On mé kopl. No tak jak uz mé kopl,

tak ja jsem __ no a Ze du. Ale pfed tou véznici, tésné u schodl uz na mé cekali dva.
Tady ty ...
Q Cetnici?
A No byli to jako nasi, ale uz ... v té némecké uniformé jako jo. A zaveziména ___ do
Brna. Tak jsem tam byl na v Brné. Ptal se mé -- samoziejmé velitel pfiSel, ptal se

mé odkad jsem utekl a pro¢ jsem utekl a tak dale. Zacal se mé zpovidat. Teda ja se mél
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zpovidat. Né von, ale ja. A ja jsem fikal, "Podivej -- jO, tak se mé pta, "Kde jste byl?".
No, tak ja povidam, "No, kde jsem byl? Byljsem na praci.", povidam. Nefek jsem, Ze
jsem naky kriminal nebo tak. Ja jsem se "Byl jsem na praci, pracoval jsem. No a
chtél jsem vidét maminku, " pam, "tak jsem Sel domu, no." To bylo vSechno, co jsem
mohl fict. No a tak mé tam -- no, dostal jsem tam nakladacku, prosté. A dali mé na
Cesky -- to byla ... Ceska véznice, potom. A mél jsem takovou cimirku -- jak takle tak
velky jak tohleto. Samotka to byla. Zadna deka, viibec nic. Jenom tam byla palanta. To
je palanta -- to je takova dfevéna postel, jo. Bez niCeho nic. A tak -- na tym ani tak
nezélezelo. Jenom jsem premyslel, jak a co -- to dopadne nebo kam jit. A byl tam Cech
... starej, prostéco daval tam chleba prosté, snidani, jo a tak. A fikali mu tam vseci -- ja
jsem to poslouchal -- tato. Ale moc -- to znamenalo, Zze byl moc hodnej, ten jeden
Esenbak. Byl moc hodnej. No tak jsem tam byl asi tak ... 2 mésice dobry. 2 az 3 mésice
jsem tam byl az do ... do toho 5. srpna, jako ale. No a byl tam -- na ... na tym feditelstvi
byl Zajic a Here ... Here -- jak on se menoval? Herz. A ten mél na starosti tady tohle ty
cigany prosté a likvidaci tady tohoto. A Zajic taky. To byl Ceskej z VySkova. A von prosté
jako -- no prosté likvidoval to. Psal toto -- tfeba ja nevim -- dédinu tu a tu nebo tolik a
tolik, jo a tak. To byla ta likvidace hlavni. Tohle uz -- s moji maminkou a celou touto
rodinou uz byly vzaty do ty -- na ty jatky v Brné a byli odvezeny do Birkenau. Byli
odvezeny. A tak na Moravé prakticky malo kde, malo kde zUstal jeden Rom.

Q A jak jste se to dozvédél, kdyz jste ...

A Prosim?

Q Jak jste se to dozvédél, ze byli odvezeni?

A Jak jsem se to dozvédél? To jsem se -- dozvédél jsem se prosté az pozdéj jako.

Q Pozdsj.
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A Ale to fikam jako uz pfedem, jak to bylo teda. Pozdéj jsem se dozvédél. No a ja jsem
mél byt odvezenej zpatky do toho Tfince. A pfiSel ke mné Her -- Her -- ten Zajic a
povida, "Tak co? Pudes?" , ukazoval, jak se budu hompat, jo a tak. A Ja
povidam, "Pane Zajic to nejde. Su mlady.", povidam, "Chcu zit a tak." No, to by na ného
zapusobilo. A mimo to esté byla venku nejstarSi sestra ... nejstarSi sestra se Svagrem,
RuUzickova. A ty byvali ve Slatiné (ph) v Brné. A vona mi donasela tak trochu toho zeli,
knedlik prosté a takovy fiaky ty voloviny. A mél jsem s nima i navstévu.A vona fika,
"Heled, von leti na zlato ... von leti na zlato. Mozna, Ze t& z toho dostaneme ven." Jako
ten Zajic jako -- to mél brat to zlato. A tak ja povidam, "Tak to je dobry. Aspor bych se
dostal domu nebo fiak mimo ... mimo to. Abych tam nesel." A jednoho dne k veceru --
jednoho dne k veleru odeviou se dvefe. A pa, "Pod!". Chlapisko jsem byl -- jsem --
obrovskou silu, jak fikam -- jsem mél obrovskou silu. Du na ten dvur a byl tam antén. To
je auto. A z toho anténu jsem mél vzit chlapa na ramena a donyst ho ke mné. Na tu
cimru. A to byl Némec. Hakenkreuz mél, jo tady. Koukdm ozZralej na snop, snop, snop.
To byla tam zachytka takova jesté tam, jo. A jak jsem ho nesl na tym ramené, tak jsem
takle, j6 a na ruce jsem ucitil, Ze ma hodinky. A tak jsem si fikal, "Ty hodinky budu
potfebovat." Vite. A nezdal se mi tak Sikovnej prosté na to -- na to jak to. A nez jsem ho
tam dones -- ja uz jsem mél hodinky stopeny prosté. A poloZil jsem ho na zem, jo. Na
palntu nemoh spat. Ja jsem spal na palanté. Ja jsem byl panem tam, né. A on spal na
zemi. Hodil jsem ho na zem a kér dyz byl Némec. Za chvilku pfisel ten Herec tam.

Q Herz.

A A von tam zacal kficet, j6. Némecky nadaval prosté a tak. Atak von . Jo, "Vem
ho!" Tak jsem ho zase vzal a Sel jsem s nim do ... do takovej -- ja nevim, jak tomu Fict --

naka koupelna nebo co to bylo. A tam byl ten Spric. A ten ho zacal Spricovat. Vite, ja byl
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rad, Zze ho tam Spricuje. To byl Némec -- Slak té ... Slak té tref. No tak jsme vzali. No a
von tam kFi¢i, "Meine, meine Mutter! Meine Mutter!" A tak. A vodeviou se dvere a to byl
ten -- mu fikali tata. A p4a, "Co furt mluvi?" Von jako, ne. Ja pam, "Nadava na vas." Von
neumél Némecky vibec, tak jsem Ihal jak mohl. Prosté to ... ja mu dam. Kybl vody a
polil ho. Ja jsem ho polil tou vodou na ty cimfe. Takova Cervena zem to byla, vite. Ja
jsem se tam vymachal poradné. No a rano. No a von tam pfiSel ten Herz a strh mu ten
hlavni tlak, aby jako to dodal. Jako Némec a Ze déla vostudu a -- a byl to tovarnik obuvi
nakonec. Von mé to fikal ten tata. A tak rano el ven a ja jsem trnul. A hodinky, ktery
jsem mél -- a hned jse si je -- to takovej ... takovej ... jako zachod to byl. Takovy -
- par téch prkynek jenom -- no a tam bylo prosté -- Zanek (ph) tomu se fikalo. Tak jsem
to vzal, podivdm se -- znaCka Atana (ph), zlaty. Tak jsem tady udélal diru. A mezi tou
podSivkou. A strcil jsem si to tam a vzdycky jsem to chodil natahovat, tak abych védél
jaky je Cas, jen tak. No prosté. Ale mél jsem ty hodinky, ale strach jsem mél jak to. Po
tych hodinkach zadna zminka nebylo. Vubec nic. Von ani nevédél, jesli ty hodinky vibec
mé&l nebo nemél. A tak jsem vidél -- na ten dvir jsem vid&l Romnia -- Roma. Styry tam
taky byli. Stytry asi tak. Par tych Roma a holky, ktery jsem znal. S déti -- s d&tima -- tak
ro¢ni dité. A potom to Supovali do Osvécina. A to bylo asi tak dva dny, co mi zavola ten
-- ten Zajic a povida, "Tak co?" Ja pam, "Ale jA mam velkou rodinu v Hodoninku." A ten
Hodoninek fungoval uz, jo. Hodoninek. Ten Iagr.

A man Mizete.

A A v tym Hodoninku ty Roma tam byli a mél jsem tam rodinu. To vite, rodina
Danielova, to byla po celé Moravé. Daniel a Daniell a sestfenic, bratrankd. To bylo

hrozny. Vlasné to byla jedina rodina na Moravé. Hronkové, Danieli. A ja pam, "Kdybyste
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mé tam dal do toho Hodoninka. Ja4 tam mam rodinu velkou." pam, "Ja bych vam taky
neco dal."Uz jsem védél, Zze na to zlato leti.

Q To jste fek tomu Zajicovi?

A Tomu Zaji -- jo. No a tak jsem tu -- pam "Helejte, j4 mam hodinky. To jesté po tatovi.
Tak vam to dam. A dejte mé tam." A ten rozhodoval ve vSeckym tady tohleto. Ja jsem
vytah ty hodinky a uplné dostal -- prosté hloupej. "Tak vi$ co, ja t& do toho Hodoninka
dam." Do toho Hodoninka. Tym jako jsem si délal pfedtuchu, Ze budu zachranény. A na
ten druhy den vidim z okna, z toho Feditelstvi, jak to berou ty Zensky s témi dé[latky --
asi jich tam nevim kolik bylo -- nemozu fict. Jeden teda -- jedno -- neco jelo do Os -- do
toho Osvécina, do toho Birkenau. Asi za dvé hodiny tam pfistal zas auto druhy. A tam
uz -- z Oslavan -- ja uz nevim -- Danielovi taky to byli.

Q Ale vy jste nevédél, ze jedou do Osvétimi?

A Ne. To jsem nemohl vdét, ale dozvédél jsem se to prosté ...

Q Potom.

A ... potom. Toto jako fikam pfedem, jako Ze to.

Q Ano.

A No a tam pfistaviol ten druhej. A ja pam, "No, to je Hodoninek." Vodeviou se -- uz to
bylo spakovany vSechno -- a pfiSel Herz -- ten Zajic a vodevie dvere, "Pod Danielku."
Tak do toho auta, "Sedni si." Tak jsem si sedl. A jedem do Hodoninka. Tak tim se mé
oddechlo, Ze prosté jsem se zachranil. Tak jsem se dostal do Hodoninka pfed ... pfed
vratnici. A byl tam Vyroba (ph). Vyroba (ph) -- no €etnik, jo. A ten ...ten

Q Pockejte. Cetnik, tam hlidal, ktery se ...

A Tam byly Cesky Cetnici.

Q A menoval Vyroba.
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A A on se menoval vyroba, jo. A ten Vyroba kazdyho pfivital fackou. To byl snad naky
uchylnej Clovek, ktery fackoval a mél z toho obrovskou radost. A kdyz uz tam byli tak ten
Herz povida "Béz uz." Tak ja jsem Sel, rozlou€il jsem se s nim jo a abych byl potichu,
jesté mi tak fekl, jo. A Chtél mi dat facke a ten Herz -- ten Zajic povida, "Ne, ne. To je
vyuéenej. Vybornej. Skoly ma." Zadal mé tak vychvalovat prost&, Ze su lepsi. Jako
inteligentni a tak. Tak prosté ten Vyroba tu facku mé nedal. Dostali jsme se do ty Satny.
Tak jsme se prevlikli do tych -- to byly uniformy, ¢erné uniformy -- to esté bylo po tych --
co byli ty vézni prosté a na tu nucenou praci. Ty kamas$e -- prosté vojenské ... vojenskeé -
- A1 to byly ty Saty. K likvidaci. Tak jsem si toto vzal Saty, prevlikl jsem se, no a Sel jsem
na bloku jedna. A byla veCefe -- to jako jsem byl bez jidla, ale uz vecefi -- to jste dostala
Salek a takovou karetku. To uz bylo pfi tym -- jako pfi tym -- jak bych Fekl ...

Q V téch uniformach

A ... kdyZz dostavate ten oblek. Takova karetka to byla a ja jsem tu karetku ztratil.
Nevédél jsem na co to je nebo prosté jak jsem Sel, tak jsem to ztratil. A dem na tu
veCefu. VeCefe se tam odehravala prosté takle v fadé, jo. V fadé, jeden po druhym,
muselo byt potichu, vSechno. Davali na to pozor vézni -- uz vézni. Tady tito Roma. Jo,
tady byli Cetafi, svobodni Cetafi a myslim desatnici. Tak to byli ...

Q TakZe tam byla takova vojenska organizace?

A To byla ta ... vnitini -- takova straz nebo prosté poradkova. No a ja jsem Sel na tu
veCefu.Ted se blizim uz jako -- kdyz to dava tym Sufankem a ten Werber (ph) stal takle
-- takle stal a on to tam -- tu kartku musel pre ...

Q Kontrolovat.

A Tak. A pa, "Kde mas kartku?" Pam, "Ja nemam." Takovou facku mi dal ... takovou

facku mi dal, Ze mi bylo zle. A ja ten Salek jsem mél takle smotanej. A ja jsem se na
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ného podival a chtél jsem mu tym Salkem to vratit. Ale esté co -- to esté bylo dobfe, ze
sem se uklidnil. Ja jsem byl strasné bujnej. A du na tu cimru bez vecere. Byla rozdana
veCfe a vtom . Ja jsem to neslySel, ale ty lidé tam, ty Roma, sly3eli. A fikali,
"Zavolejte toho Madara!" Voni nevédéli, Ze su Rom, voni mysleli, Ze su Madar. A tak
pfisli pro me, "Madar mas tam jit. Vyroba té vola." Tak ja jsem Sel . Ja jsem
nevédél, pro¢ mé vola. Bez Salku. Podiva se na mé, povida "Nechces tak?" Ja povidam,
"Né."A ja tak leda jsem se na ného dost dival dost tak jako prosté bujné. A von povida "
Dejte mu tam. Pucte mu Salek a dejte mu tam." ESté to nalil (laugh) -- ja uz ani nevim to
bylo. No byly ty kroupy. VétSinou kroupy se varily a tak. No ale bylo to dobry. A tak jsem
pojedl. No a Sel jsem do té prace.

Q Tedko byste mémohl Fict, jak to v tom Hodoninku vypadalo?

A No, tak Hodoninek, jak vypadal. Tak bylo tam ... bylo tam jeden blok pro svobdny. Pro
ty, ktery neméli zeny. Pod tym byl druhej blok, kde prosté byli mladSi lidé, ktery méli
zenu, jo.

Q A déti?

A A déti. A tfeti blok byl -- taky tam prosté byli, ktefi byli Sevci, opravovali boty,
opravovali Saty, zensky, jo. A spavalitama ___ to byla jako. Celkové velky tento. A
voni prosté tam spavali. Co tam délali, ty Sevci a Svadleny, tak ty tam aj ... spali. Pod
tym byla marodka, kde -- tuhle marodku drzel Vyroba.

Q Byl tam fiaky lékaF?

A Prosim?

Q Jestli tam byl néjaky lékai? Doktor

A Ktomu se ... . Byl tam. Kdyz jako mluvim o té ...

Q Marodce.
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A ... o té marodce, tak tam byl doktor Miler (ph). Z Prahy a vyboldo (ph), jo.

Q A kdo?

A Doktor. Byl jako Zid, no.

Q Ano.

A ARomanose __ vyboldo (ph). No tak tam byl. Miler, mensi ¢lovék. No tak co moh
v té své prakticky v té svoji sili, tak délal prosté pro ty lidi. PorotZze védél, Ze ... eka na
ného tohle. To védél moc dobfe. No a ja jsem zatim, jak fikam ...

Q ESté -- bylo tam hodné nemocnych? Hodné& nemocnych tam bylo?

A No tak tehda tak nebyly e&té tak ty nemoce jako. KdyZz ja jsem Sel, to nebylo tak zly. K
tomu tak dojdeme. | k tym nemocim. A ja jsem potom Sel na tu praci. A byly tam takovy
dévcatka - 13 rokd, 14 rokl. Velice Spatné obleceny. To uz jako mluviim (ph) a tak.

Q A co jste tam -- jaka to byla prace?

A To byla cesta. Prosté snizeni toho kopcu. Byl obrovsky kopec -- a snizi se to, aby
mohli teda jako dobfe jezdat. To jako byla ne dalnice, ale ...

Q Silnice.

A ... moderni -- moderni cesta. No. A to bylo tak do kopca a ja jsem byl prvni. Jako do
konca. Tam jsem byl prvni a dule posledni. A tak jsem si vzal takové holCi¢ky z rodiny,
jo. Mé jich lito bylo a tlacil __ , tak jsem vzal ten __ a tlaCil jsem ho sam
Lamat skale jsem mohl. Zadna Unava. Neexistovalo. A ja jsem ho vzdycky umél nalozit
ten voziCek, ze jsem to Svindloval. Jo. Ja jsem tak dal takovy plotynky, vSelijak jsem to
maskoval, _ hlinou a byl plnej. A zatim byl polovicka. . Ja jsem to umél moc
dobfe. Byl jsem to. A dal jsem to -- z toho kopecCka zas jedeme dolu vSeci -- a takova
brzda -- dfevo prosté -- ja jsem musel brzdit. Bud' na tych koleckach to je,no. A vyklopite

to tam prosté dolu. No a zas jedete zpatky. Jako vSeci vyklopijou a jedem zpatky.
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Q A ty déti chodily s vami?

A A ... no musely. Ty holky normalné pracovaly tak, jako ja, no. Ale né tak jako -- prosté
co ta holka mohla prosim vas délat? Tohle ne. TakZe tu --tu pracu jsem tak délal. Umél
jsem to tak maskovat. A ... asi na druhy den ... nebo na tfeti den si toho v8iml a -- To
jesté vam muzu fict pfi tym jo. Jak byli ty Cetnici, tak se tam dostal Lablo Fasi (ph) a
jesté jeden. Lablo Fasi (ph) a esté jeden. Mozna, Ze to je . To jméno jsem
zapomeél. A to byli Némci, vojaci. A jelikoZ Némci ... nesnaseli cigany, ktery jako méli byt
vojaci, tak to likvidovali. Al] byl dobrej, nedobrej, tak to likvidovali. Pustili to dom a nebo
do lagru. A tady tym tfem dali, Ze budou tam jako dozorce délat. Vite, jako.

Q Takze to byli némecky Romové.

A Romové, jo. Némecky Romové a ty méli délat dozorce tam. A tak jako on se -- musim
podotknout k tomu, Ze jako to byli Némci. Protze to oble€eni byli, no a to. Frajefi. A jak
jsem jél dolu teda s tim vozem, tak jsem to pfeklopil, no a ¢ekal jsem az, Ze jo. A on ke
mné pfisel ten a -- jo, Hazl (ph) se menuje -- napiste si to, abych nezapomél to jméno --
Hazl. A k tomu dojdeme taky. K tomu. A no a ted pfide ke mné (coughs). Mél takovy
klacek, takovy topol pofadny. A mé -- tak do mé udélal.

Q STouchl vas.

A Jb6. Tak do mé toto. A povida, "Ty pude$ k tomu vozicku!" Mé tak fekl. A von tam mél
holky, ktery chcel milovat a nebo prosté, ktery chcel s nima mit ... prosté ten pomér
nebo takovyho neco, jo. Tak chtél jich uSetfit a mé -- na né abych ja délal. A mé jak to
tak udélal -- tam byla stran, tak ... 15 metrl ta stran. Ja jsem mu jednu prastil a -- az
dolu. A vono vam to bylo takovy -- jak kdyz po dyS(iu to bylo, vite. Mazava ta hlina. On

tam pfiSel na vrch -- jsem ho nepoznal. A tak jsem -- Ze mu dam esté jednu a ten -- a na
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tym kopci, jo. To znamena takova stran potom je -- jak se to poniZovalo jo, tak byla
takova stran a pod tém strani chodili Esenbaci. Jo, davali ...

Q Cetnici.

A To byl ten dozor ... totok. A vostatni dozor davali -- tam u té ... té cesty davali Roma.
Tam u toho. A ten se menoval -- ten Cetnik -- Novak. A ja si ho pamatuju moc
dobfe. A povida mé, "Ty! K raportu!" Povida mé. Ja pam, "Jo!" No, to bylo taky tak
(laugh). A védél jsem dobfe, co to je. On tam prosté -- davali, bili a tak. No, tak jsem Sel
navrch a tak néco jsem mél takovy ty -- takovou zlost prosté a to. A tak jsem ani
neveédél, tak ten vozik byl plnej prosté a von se na mé kouka a povida -- pfisel bliz ke
mné& a povida, "Zadny raport! A kdyz ho chce$ bit, tak ho bi tak, aby to nevidél." Vite,
toto mé Fekl. Tak povidam, "Skoda, Ze jsem ho neuskrtil." To je $koda teda. No nemoh
jsem, no. No ale tak vam -- jak to dopadlo tohle.

A man Pockejte, ja to stopnu, jo?

End of tape 2 of 8
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Tape 3 of 8

A man Jedu! Muzete.

A No, tak jak jsem fikal, bylo to opravdu pro mé S[lastny, kdyz jsem nemusel na ten
apelplac. K tomu pfihlaseni. Skoncila Sichta a po té Sichté jsme mohli na baraky. Kazdy
prosté ke své rodiné. Bylo to volny. Ten lagr byl jako dost volny.

Q A museli jste stat apely?

A No, apelplac byl pro to, aby se spocitalo, kolik lidi jako -- prosté kolik tAbor ma lidi, jo.
To znamenalo pracovnich lidi a pfi tym i Zeny s détima. S tym se to spocitalo a bylo.

Q A jak Casto jste stali apel?

A No apelplac byl kazdy den. Kazdy den.

Q Jednou?

A Dvakrat denné.

Q Dvakrat.

A Pak se $lo -- pfimo z apelplacu se chodilo do prace. To bylo takovy denodenni.

Q Takze byl apel pfed praci a po navratu do lagru.

A Po navratu do lagru. A tak jsem si Sel prosté na svij -- na sv(j ubikaci. Byl jsem tam
... no dvé hodiny a pfiSel pro mé Cetaf. Mlrka se menoval. No, "Ma -- a mas jit tam a
tam.", prosté. Tam prosté byla takova cimra a méli tu svoji ubikaci, kde byli Cetafi,
svobodnici. Ale hlavné jako ty Cetafi byli tam. A ty tam prosté soudili i spali tam. A ja
jsem tam pfiSel, byla tam lavice nachystana. Ja jsem stal tak u dvefi -- tak asi takle v
tom sméru to bylo. A za¢al do mé mluvit. To byl ... no, Daniel to byl, ale to uz jako jméno
-- vzpomenu si. Tak ty ses dopustils takovyho, Ze chytnul jsem na takovyho ... na

takovyho $éfa lagru, Ze jsem mu dal facku a tak dale. Prosté co se odehralo tam, mé to
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vzpominal. A potom, "Co fikate vy?". Jako tym Cetafim dalSim, jo. Byl tam Bok -- Karel
Bok, to byl taky takovej Cetaf. Takova zebranka to byla. Tak mu __ 50. A vyplacet
buda ten ... ten jeden, taky takovej ... svobodnik. A tak jsem stal u tych dvefi --
kamna byly. U tych kamen byla pofadna ty€. Tak jsem tu ty¢ vzal -- a uz jako se svitilo --
jsem do toho svétla buchl a zacal jsem s tou tyCi tam fadit, jo. Tak jsem __ tam
porozbijal hodné véci, co tam méli oni. A nakonec jsem Selna . Ale voni tam
utikali taky dolu a hiasili to ... hlasili to jednému -- to byl takovej velitel -- ne velitel, ale
mistovelitel toho lagru. Ale on nebyl dobrej. Nikdy nebyl dobrej, on.

Q Némec?

A Jak?

Q Némec?

A Ne. Cech to byl. Cech. A ja -- Daniel jo -- Madar, j& Madar. "Tak zavolejte ho a
vysadte mu par ran." A dohlizet bude ten Novak. To byl -- to je jako ten Novak, co byl
jako strazmistr, jako jo. Ja& tam jdu, koukdm se na ného, tak se koukam na toho
svobodnika -- takovej klacek pofadnej mél. Pa, "Tak si lehni." Tak jsem si lehl a ten
Novak povida tomu Cetafi, "Jesli to bude citit, dostanes to ty. On té bude vyplacet." Vite,
ja mél takovy $tésti, Zze jsem se opravdu minul tych 50 ran. Dal -- takhle to bil, jo a --
prosté jednu mé dal, jako tu posledni. No a to bylo odbyty. Ja jsem mu podékoval, jo a
tak. On znal myho otce -- a maminku znal.

Q Ten Novak?

A Ten Novak. Takze kdysi byval -- e§té mozna jsme my nebyli na svété -- on byval v té
dédiné kdysi -- jako fikam to -- no ten -- to je -- kousek od VySkova je to. Tak jsem mu

podékoval a Sel jsem. No a to ... to se rozhlasilo vSecko toto no, a jo.
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Q Pane Daniel, feknéte néco o tom -- vy jste fikal, Ze tam byla takova vojenska
organizace, takova samosprava. SlySite mé?

A No.

Q A jak to bylo? To byli Romové? A ktefi to byli?

A No, to je ...

Q A jak se chovali?

A No, chci vam fict -- ta mistni ... mistni takovy ...

Q Samosprava.

A ... ta samosprava -- to byli Romové. VétSinou Romové takovy -- neco Némecky --
takovy Sudel1aci to byli. Ty se hlasili jako Némci. To ... idyZ trpéli, tak se hlasili jako
Némci stale. Jo vy -- oni se vytahovali prosté -- my jako Cesky Roma, Ze neco vyzvyjou
jako ... jako tady ty moravsky Roma. No a tak prosté den co den. A nakonec Vyroba --
tady tenle Cetnik -- zacal tam fadit tyfus.

Q A to byl bfisni tyfus nebo skvrnity?

A No myslim, Ze to byl bfi$ni tyfus -- nebo ty prijmy a tak dale. No prosté tyfus, no al’
uz to bylo jakykoli, ale bylo to opravdu Spatny. ProtoZe nafikali na bficha a skreni byli.
Nektefi umirali. Tak hodné skr€eni -- to znamena, Ze bolesti ... bolesti jako umirali. A
ted oni se museli ty -- ty desatnici a Cetafi se museli z toho byt -- toho baraku
odstéhovat a udélali tam krankebau (ph). Jo, udélali tam prosté tu nemocnici. To
znamena, ze tam ten tyfus byl A zavolal mé a povida -- a e$té jeden holomek -- " Vy --
ty budes$ -- ty nebudes$ chodit do prace, ale bude$ tam na té oSetfovné." To znamena
jidlo donyst tam, pofadek. No samoziejmé aj ty kyble musel jsem vynyst.

Q A pomahat t¢ém nemocnym.
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A A pomahat nemocnym. No tak jsem si fikal, "No, tak budu tam a hotovo, no." Tak
jsem donasel jidlo ... jidlo a to. Ale mezi tym -- co v8ecko to fikdm -- ten Vyroba chodil --
teda chodil, no -- drzel ... s Kvétou. Byla to Romni -- teda dzaj (ph), jo -- a von s ni mél
pomér. Ja jsem ho chytl -- kolikrat jsem ho chytl. A tak jedenkrat, jak jsem Sel pro ty Iéky
-- ja jsem tu Kvétu znal uz ... uz venku, jo -- jsme byli takovy kamradi. A vona byla v tak
v mym rocniku -- pravdépodobné& v mym ro¢niku. A jeji mamu -- jeji mamu a takle jsem
znal z venku -- u nas taky byli, takZe jsme se dobfe znali. A vona mi fika, "Hele, kdyby
nahodu se ti ptal, jesi se ti libim, tak fekni ne." Pam "Pro¢?" "Von zarli." A ja pam, "To je
Spatny." A tak jsem tam jedenkrat Sel pro lékya _ tam byl takovej -- prosté jak pro
nemocny -- kdyZ si lehne, jo -- takovy lehatko. A vidél jsem jak vyskocil a upravoval si
prosté ...

Q__

A | Ze to tak musim fict, no. A von se tak délal a ja jsem to jako vidél, ale Sel jsem
do kredencu -- takovej kredenc tam -- a jako Ze beru léky prosté a jako Ze vubec si toho
nev§imam. A nebo Ze nic nevim. A on pfiSel ke mné&, "Sedni si." Tak jsem si sedl, dal
mé Zorku (ph), cigaretu -- za€al se mnou tak na sladko, vite -- tak mluvit jo a tak -- a
povida, "A co fikas, libi se ti Kvéta?" Von. Ja pam, "Co fikate?" "No esli se ti libi Kvéta?"
Ja pam, "Pro boha vas prosim! Co na ni", povidam, " je? Dyl je to metla! Chuda!",
povidam, "Takle!", povidam. "Ja, kdyz", povidam, "si vemu Zenu", povidam, "ta mu si byt
takle!" Opak jsem vSecko fekl. Opak. A tim on byl ... tym on byl prosté -- abych fekl --
takovej ... S[]astnej a nemusel mit strach, Ze ja ju prosté budu ...

Q Ze mu ji pieberete.
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A Ano. A nebo prosté& budu dobirat prosté -- a mohl bych potaji véechno takle jo. On mél
takovy musky (ph). No tak takle sem prosté -- jak fikam -- na tu marddku, z mrodky a
tak.

Q ESté feknéte -- tam jste si -- tam byla naka kuchyn? A kdo tam vafil?

A No, pomérné podle jinych lagri teda -- pomérné podle jinych lagrl ... bylo to dost
slusny.

Q A vaiili véznoveé?

A Vafrili tam -- vafili tam pro ty déti tu -- jakpak se to fekne -- takovy vloCky. Vite, to je ...
z ovsa takovy vloCky to bylo.

Q Ovesny vilocky.

A No a ty déti to bylo.

Q Kasi.

A Dost vyzivny to bylo prosté a najedli se, jo. Takova kaSe to byla. No a korisky maso,
suseny maso, do toho zeli se dalo. Takovej segedin. A kdyz tam bylo aj takovy ty
chrobaky nebo housenky.

Q A vaiili véznoveé?

A No. Byl tam -- Romové tam byli prosté. A jeden tam byl -- menoval se Chromy. A von
mél nohu pry€ a bujnej byl, bujnej! Darebak prvotfidni! A von tam slouzil taky s Romiji.
Taky tam vzal si kucharku takovou -- no a prosté -- no kucharka. Ale nemusel by. Ona je
tam od Kyjova. Ta mozna je na svété. Tak ona drzela s nim prosté a bujna taky byla.
Nebyla dobra tam. Kdyz méla ¢as, tak je vyplacela taky klackem -- ty lidi, ktefi tam stal
pfi tym obédé nebo vecfi. A jeden krat se mé tak stalo, ze stojim v fadé -- no to bylo asi
celkové 12 set ... 12 az 13 set RomU tam bylo.

Q A nikdo jiny tam nebyl?
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A Prosim?

Q Jiny vézni -- jiny narodnosti?

A Ne, ne, ne. Akorat dva tam byli, ktery jako byli jako -- to uz byli jako civilové prakticky.
Jenomdva-__ avon, ten Chromy. A stojim v fadé a vedle, asi tak tfeti stala zena z
Hradisté a méla tu ... prosté nohu pry¢ a méla takovej dievo, takovej ...

Q Protézu.

A ... hul, hulko, no. Protézu takovou, jo. A vona musela kyvat, vite. Vona nevydrzela
stat, protoze to tlacilo, ji to. Nebylo to prosté dobfe udélany. ZaCala se tam kyvat prosté
a tak. A von ten Mdrka -- tam je ta vypovéd, vypovéd -- Cetaf -- a to je v té knize, v tém
romané. Tamtovod __ to vim. JenomzZe my jsme ho hledali a nikdy jsme ho nenasli.
Né Ze bysme ho jako ... k soudu, ale prosté bysme ho tam zbili. J& jsem ho kolikrat
shanél.

Q A co udélal?

A A ten Murka stal na takovym kopecku -- takle -- takZe vidél -- celou tu fadu jako vidél
A vona se tam toto pokyvovala snad mluvila i a von Sel prosté a tym klackem ju zbil. A
ta zena padla. Ja jsem mél Salek, ja jsem mu dal -- tak asi tak tymto smérem -- tym
Salkem na tu hubu, takze ten nos mél jak okurek. Vite. Krev z ného tekla a to. Tak ...
hned raport. Hned, hned jsem Sel dolu na lavici misto veCefe. No a dali mi tam par na
_____,no. No ale ja jsem si z toho nedélal nic. Nebo jsem byl takovej dost tvrdej prosté.
A védél jsem prosté, Ze mi nepomulze naky takovy plakani nebo fiaky kfiky. To u mé
nebylo. A ja sem mu fek, Ze az pudu ven a jesli se do¢kam, tak Zze mu ufezu hlavu. Sem
mu tak fek. A e$té jsem ho nechytl. Ten se varoval RomU strasné moc. A byval tam na
... Gottwaldov a tam. A pak se to dozvédél velitel ... velitel lagru -- ted zapominam to

méno -- a vybornej, dobrej chlap -- von si tak nevS§imal Romu. A von -- ta Romji byla z
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Hradisté -- a vona k nému chodila ptat -- jo, jsem se potom dozvédél vod ni. A von ji
strasné mél rad, jako naky toto. A dozvédél se to. Tak potom nasadil, aby on dostal 50
ran. Ten Mlrka. TakzZe to bylo vyrovnany. No a byla tam marnice vedle mastale. Byla
mastal a tam prosté byl Daniel -- to vSecko byli Danieli, no -- a ten jezdél pro chleba do
té dédinky tam. No a samoziejmé vzdycky si donesl| ten chleba a zacal kSeftovat stim,
no a tak no.

Q A mnoho lidi zemfelo na ten tyfus?

A No, tam teda umirali a vSeci -- no dost umirali, umirali. Ale ... pohibivali se lidi -- teda
mrtvi lidi -- v té dédiné tam.

Q Na mistnim hibitové, ano?

A Ano, na mistnim hibitové. JelikoZ potom bylo vic a vic mrtvych, tak tam udélali v
tym lagru asi par metrd od plotu v lese prosté jamu takovou -- bagrem nebo &im to
udélali -- dlouhou ... dlouhou takovou Sachtu -- se to fika -- a tam prosté pokladali v
papiru -- ja jsem tam byl asi dvakrat -- dvakrat jsem tam byl a ostatni dny jsem tam
neSel. To se motalo do takovyho baliciho papiru jako bylo zatemnéni za Némecka,
takovej silnéjSi papir a provazkama se to stahlo, no a vzali ho ty -- na ty tramy (ph), no a
zanesli ho tam, polozili, zahazeli, prosté do t¢ _ asi, jo. A tak se to pomalicku
stupniovalo, jo. _ na sebe a hazeli to hlinou, takze pokracovalo se dal v tymto. A ta
Kvéta délala fararfa. Méla modlitebni knizku a za€ala tam mluvit, délala takovy caramény
(ph), jo. A ten Vyroba byl jako -- prosté doprovazel -- dycky aby neutekli vézni, tak
doprovazel -- a zpatky.

Q A sméli vy jste na ten pohteb jit? Sméli vy jste jit na ten pohfeb?

A No tak, dyz byla rodina jako, tak mohli, mohli. Mohli jako ty nejbliz8i mohli jako k tomu

jit. No protoze to bylo vSecko za lagrem. A co se tykalo jako v dédiné, no tak tam akorat
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Sla bud ta matka nebo par téch lidi, ktefi ale tu truhlu meseli nyst, jo. Tu truhlu museli
nyst. Ja si pamatuju -- jako jsem nesl ...

Q Tu truhlu? Dy jste Fikal, Ze je davali do papiru.

A Po prvni, kdyZ bylo malo mrtvych se pochovavalo v té dédiné.

Q Aha. Ano.

A A potom, az uz bylo vic ...

Q Tak do té Sachty.

A ... a pak az nebylo kam pochovat, protoze tam taky to -- tak tam udélali tamle to za
tym lagrem.

Q A vy jste byl pofad na té oSetfovné, jo? Na to tom ...

A Ja jsem byl stale tam. TakZe jsem vidél tych mrtvych tam jako opravdu hodné a
nemocnych lidi, ktefi umirali bolesti. No, mezi tim se tam dostal riakej doktor a -- nevim,
jak on se menoval -- vim -- jsem zapomnél. A von byl tak pfijemnej doktor, tak hodne;j
doktor! Pfimo az Clovéka hladil. Jak jsem vidél, jak s téma pacientama zachazi a upiné
litostivé a védél dobfe, co jich ¢eka -- byl to doktor opravdu -- z Prahy byl. A povida,
"No, nam to ¢eka vSeckym stejnak." Takle to fek.

Q To byl Zid, jste fikal.

A Prosim?

Q To byl ten Zid?

A Zid.

Q Pane Danieli, a bé€hem té doby pfichazeli do -- do toho tabora novi Romové?

A Tak, to to jo.

Q Nebo tam byl staly stav?
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A Né. Vono ten Iagr -- v tym lagru se pohybovali prosté jedenkrat za mésic a nebo -- no
tam chodili Castéjc, jo. A jedenkrat za mésic pfislo feditelstvi a vybirali tam lidi, ktefi byli
hodné nemocny a nebo prosté nesympaticky tym velitelim a tak -- ty navrhoval: ten,
ten, ten -- a odvazel to do Brna a z Brna zase do toho Birkenau, jo. Ale tyto lidi nebyli
dlouho v Birkenau. Pravdépodobné -- no, ja se domnivam, Ze museli vyzkouset pofadné
ty pece. A do téch peci tam museli dojit. To znamena ten Clovék. TakZze tam dochazeli i
odchézeli. A takle jako , co se ty&e té ... marodky -- teda ten ... ten Zid. A voni ptemysleli
-- a to navrhl -- to jsem slySel -- navrhovali tam, jak né zachranit, ale zachranit sebe.
Protoze se tam méli moc dobfe tady ty Getnici a ty se méli moc dobfe. Zadna riaka
sluzba a totoc -- to nebylo pro né nic jako jinde, kdyby méli slouzit. A Fikali, ze by se mél
udélat nakej ... tyfus -- umélej tyfus naoCkovat esté, aby prosté tam mohli dat zarodek,
aby ty Némci tam nechodili. No ale jako se to neudrzelo nebo -- tak fikam -- umiralo to a
umiralo. Byli tam lidé -- teda Romové, ktefi prosté byli v takovym budulinku -- to je
takovej vozicek -- romano (ph) -- jak byvali kdysi za prvni republiky. To byl viiz na kolach
prosté jo a voni to tam voddélali ty kola a takle to davali v fadu. A tam byli ty ...

Q Jako maringotky, jo?

A Ano. Takovyho neco. Ano, ano. Jenomze tam byli takovy lidé, ktefi prost& byli ...
hodné nemocny, prestarly a zadna pomoc nebyla tym lidim. Ba naopak bili jich -- ty
Cetafi bili jich -- toto. Nemohla tfeba -- ja nevim -- jit z té boudy ven. TAk to kopali a ja
nevi co vdeckyho. Prosté opravdu ty ... ty lidi nevédéli, co je dobro.

Q Takze ... ani Romoveé vSichni ...

A To byli Romové tady tohleto. To byli nejhorS§i Romové tady ti. A nebo z toho
Gottwaldova. A jedenkrat se tak stalo -- zvlastni apel byl -- to bylo v nedélu nebo

takle neco. Byl apel a nakonec na tym pelplacu -- byl tam sam ten fe -- velitel lagru.



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Frantisek Daniel 43/109
June 18, 1997

Q Jak se jmenoval?

A Ja vam nevim -- ted’ jsem to zapomnél -- no, ja vam to pak feknu. A von prosté fek,
"Kdo ukradl kralika? Kdo ukradl kralika?" A ty kralici byli jeho. No tak samoziejmé
Zadny, zadny a tak dale. Tak udélali prohlidku. Poslal Cetafe -- veSkerou tu bandu tady
tuhle tu poslal do lagru, esli neco nenajdou, vite. Z toho kraliku -- fiaky kosti a nebo
kozich a tak. A jedna ta Romé byla -- menovala se Giza (ph) -- vona opravdu ta kize
tam byla. Ale ne ona, Ze to vzala. Pravdépodobneé to vzali ty Cetafi. A tu k(zu dali tam. A
tu Gizu -- jak byla nemocna, tak ju vzali na ten apelplac. No a ted fekli tomu veliteli,
"Vona to zebrala a snédla ho." Vona se duSovala, Ze ne, ne, ne, no ale nepomohlo to,
nebo ta kize tam byla. Tolika ran dostala! Tolik ran, Ze po urcitym €ase ta pllka zadnice
-- to maso ji vypadlo. To bylo ubity. To maso bylo tak ubity, Ze to prosté odpadlo.
vona vratila se z koncentraku, ale pllku zadnice neméla, no. Takovy ty zazitky prosté --
jak takle v tym Hodoninku -- byly. A bylo to asi tak konc ... ke konci toho lagru, likvidaci -
- tak ten Lablo (ph) -- Lablo drzel s tou Kvétou. Potaji se schazeli a nakonec se to
vSecko dozvédél ten ... ten ...

Q Ten velitel.

A Ano. Ten jak jsem uz Fikal. Tak to se to dozv&dél a ju pfedélal na jiny -- na tu marodku
-- tam, kde byla ta -- ten tyfus, aby k ni mél pfistup jenom ja a ten Holomek, jo. No a von
tam chodil jak ... jak -- kdyZ chtél a nebo si ju zavolal podle potfeby -- kdyz to fikdm pred
vama jo a tak. No ale vona se schazela -- a vona mi -- vona mé potom ... véfila. Davala
mi takovy dopisy a takovy vS&elijaky ty -- abych mu to dal -- a kdy ma a tak. Tak mé to
bylo jedno a dal jsem mu to. Ale daval jsem velky pozor, aby jako mé nechytl. No a
pfiSel -- pfisli Némci a zkontrolovali celej lagr. Zkontrolovali kolik je nemocnych, kolik --

prosté dal se transport a tak dal. A v této ruce mél vdecko Vyroba. Vyroba mél takovy --
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koli ... kolik tam mél véznd, kolik je nemocnych. To vSechno mél ten Vyroba. A ten je
hiasil velitelovi a velitel mél tym ... Esmanim hlasit. A tak ten ... ten Lablo se dostal k
nim, k tym Némcim. Perfekt némecky -- Némec to byl. A tak si zt€Zoval na toho Vyroby,
si ztézoval. No a ... ja jsem u toho nebyl prosté, ale ztéZoval si. To mné fek ten Vyroba.
A bylo -- Némci vodesli a ten Holomek zavolal Rables (ph), aby Sel na marodku. A byla
tam Kvéta, Lablo a tady ten ...

Q Vyroba.

A Povida, "Tak ty sis zt€Zzovals Némcum, Ze se tady mas Spatné, Ze prosté na tebe su
hrubej," -- ten Vyroba jako, jo, ten Vyroba -- "Ze s tebou zachazim Spatné." a von jesté
____vSelijaky takovy detaily, jo. A on povida, "Proto mi nakazali Némci, abych ti dal 50
ran za to, Ze sis ztéZoval." Ja jsem u toho byl. A ten Vyroba povida, "Bez tam a ufez tam
poradny klacek. Ale kdyz nebude pofadny klacek, dostane$ ty." Tak, donesl klacek -- no
pofadnej, no klacek. A povida tomu Lablovi, "Lehni si na lavicu." A mé povida, "A tz
bude$ vyplacet." Ja pam, "Pane Vyroba, to neexistuje. Ja ... ja nemam na to povahu,
abych ja nekoho tady bil." Ja pam, "Ja -- mé& nic neudélal." "J& ti fikam, Zze bude$
vyplacet!" Ja jsem tu ruku vzal a pam, "Ty ... ty musi§ __ tomu Holomkovi a ty to
nak." Tak Holomek ho vyplacel. Vyplatil mu -- ja nevim kolik 40 nebo 50 -- nevim -- ja to
nepocital. Ja jsem nebyl ani na to zvédavej. No a dostal za to pofadnou davku. A ze
srandy jsem si fikal, "No dobfe ti tak" Lebo zas on byl Spatnej na ty Roma -- Ze byl
Spatnej. Jako Ze jich bil, tak jsem z tyhle stranky byl rad, ze dostal -- Ze dostal taky
svoje. Aby vidél, co to je. No a tak pak uz pfisla likvidace tohoto lagru.

Q A kdy to asi bylo?

A To esté bylo v tym roku dvaastyrycet. Tak by to mohlo byt. V srpnu nebo tak nejakym

zpusobem to bylo. Likvidace toho lagru byla tak jednoducha. Kazdy si oblikl svoje Saty.
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Saty, co méli toto a kdyz neméli, no tak -- ten mundar, ktery mél -- ten vojensky, jak
fikdm -- to starej véci. A v posledku se dost dobfe vafilo. Dobfe vafilo, nebo byla
pfepliiena -- byla magacina. Jidl -- teda moukou, cukru a tak dale. Prosté nedaval to
tak, jak to mélo byt, tak mél nadbytek ... stradny nadbytek toho ... toho jidla -- teda ty to.
A tak se dost vafilo. Knedliky davali navic. No a nakonec ... pfiSlo, Ze ... Ze velitel musi
jit tady do Pisku, do Let. Lety. Tam byl velkej tyfus -- silny tyfus. A mél to tak anpravit,
aby co nejdfiv byl likvidovan ten lagr. tak, co tam byla mouka navic -- a ja nevim co
vSechnyho -- tak to odvezli do ... do Let. A stalo se tak, ze Vyroba za mnou pfisel.
Povida mé , "Ty nepude$ na ten transport." Mné fekl. Ja tam mél aj tu svoji sestru. ESté
sem mél -- Mana se menovala -- sestra -- Jarka. A povida mé, "Ty tam nepude$." A ja
sem mu nevéfil. Pam si, "Kdo vi co to." "A ja té tam nedam! Ti dou do ... do toho ... do
Osvécina" On fek mné. Ja jsem jesSté na ten obéd byl a dal jsem si ten Salek -- jak jsou
postele, tak jsem si tam dal Salek -- teda mi daval ten gulas. A tak ja potom jsem pfiSel a
vidim, jak moje setra -- ta nebozka Jarka -- jedli ten maj gulas. Ja hladovej. No tak jsem
si fikal, "No coo muzete délat, no." Tak jsem nefek nic, prosté jenom jsem polkl slinu a
bylo to vSechno, no. A tak se uskutecnil ten lagr -- a von za mnou pfiSel potom -- jako
fikam v tom transporté -- a dal mé na marodku. Na tu marodku -- nas tam bylo asi --
celkovy pocet nas byl tak dvaatficet -- co tam zlstali. A povida, "Honem se vyslec a
lehni si tam." Tak ja jsem tam se vyslekl no a zakryl jsem se a po o¢ku jsem se koukal,
jak ty Némci poditali, jo : tyfus, tyfus, tyfus. No a ja jsem konec¢né zlstal. Tak vSechny --
aj moje sestra -- vSechny jelo do toho ... Birkenau na blok devét. Hodoninek mél blok
devét. A ja jsem mél -- tehda esté s jednim -- se plynovalo. Bylo tam hodné tych -- jak
se to fika ...

Q Sténic?
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A ... takovych ...

Q Vsi.

A No. Bylo tam v8echno prosté v tym, jo.

Q Belchy?

A A to se mélo odvSivovat -- a rGzny takovy ty €ervy a to vSechno. Tak se to plynovalo.
A to se muselo tam kolem komina namazat a tak dal. Tak ja jsem tam mél takovy ftfi
draty, tak ja jsem to chytl -- vS8ak mam esté tu ruku to -- a nakonc mé ten proud jako
chytl -- tady dva, tady tfi (or Sest), jo. A se to vSechno zacalo takle lamat.

Q A pro¢ jste se toho chytl?

A No tak ja jsem myslel, Ze proud nejde a nak jsem -- no tak prosté to.

Q Aha.

A No a nakonec tak to dopadlo, Ze pojistky jsem vybil. Ta kost -- jsem byl tak dobfe
zdravej na srdce. Ale ruku jsem mél -- se koukam, pam, "To nic néni," Ale po urcitych
hodinach to z€ernalo a to maso mé vypadlo. Tady v té dlani vSechno mé vypadlo. A tam
byl pravé ten doktor. A on povida, "Vi§ co? Nechame to. Budu ti to I&Cit."

End of tape 3 of 8
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Tape 4 of 8
A man Muzete.
Q Tak muzete, pane Daniel.
A Tak ten doktor potom mé fek, Zze by ta amputace byla tehda, az by se ... az by se
zhorsila ta ruka. To znamena, Ze mi z€erna. TakZe bude on IéCit jako mné tu ruku. A on
mi ju taky lécil. Mezi tim fikam -- nez ten transport vodeS$el -- to bylo -- tam byl pes, ktery
ty Cetnici -- toho psa puasiiali na ty -- na ty Roma, jo. Pokousal -- byl takovy -- mladsi
pes to byl. A velkou radost oni z toho méli prosté. To viechno bylo jako k tomu tyrani.
Tym -- tychto Romu. No a tak se to odbylo a ja jsem tam zlstal asi mésic.
Q Pockejte. ESté neZ -- nez se pustime dal, tak bych tady e$té méla naky otazky.
Kdybyste se vratil k ty Kvété. Ta tam zUstala? Ta Kvéta.
A To pravé ted jdu Fict.
Q A néco o ni feknéte. Kdo to byl a jako tam méla funkci? Jakej tam méla ukol? Ta
Kvéta.
A No a zustala tam -- prosté zlstala tam cela rodina -- teda samozfejmé bylo tam
dvaatficet lidi jako -- a mezi tym byla velkd rodina Kvéty. Maminka, bratfi, sestry.
marena se menovala ta jedna sestra. Ja ani sdm nevim. To byly takovy décka. Vyroba
se postaral o to, aby do toho ... do toho Osvécina nebo do Birkenau nejeli. Znamena, ze
potom jich dal na takovou dédinu, kde prosté délali u sedlaka. Kvéta méla tu ulohu, ze
byla -- Ze délala pfi porodé. To nebyla Zadna porodnice, zadny takovy ... naky ... bych
Fekl oSetfovatelsky -- viibec. Cisté délat to, co ...
Q A ona si védéla rady?
A No tak védéla rady. Pokud tady tyto Zzeny byly -- jako porodily, no tak porodila

normalné. No a jesi ten pupecnik nebo takle -- to uz byla jako véc to. Ten Vyroba jako
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pfi tym a sistoval taky. No ackoli on byl vyucenej stolaf -- ten Vyroba -- tak to tak
vSechno prosté -- jak fikam -- se odehravalo. A pfi tym ale tam chodil tam |ékaF z VeliCi
(ph). To znamena tam z mésta nebo vod kad. Tam chodil 1ékaf, kterej jako jedenkrat za
14 dni -- nebo ja nevim co -- podival se kolik nemocnych je, a jaky tyfus je a jesi to
nebude ohrozovat venkov prosté.

Q okoli.

A TAk, j6. No tak samozfejmé se koncil -- Hodoninek se kongil.

Q Pockejte. A ta Kvéta -- oni to -- a ta jeji rodina -- oni to pfeZili v ty vesnici? Oni to
prezili? Zistali az do konce valky?

A Voni to preZzili, Ze byli normalné venku u sedlaka.

Q Ano.

A A sedlak je zivil prosté tak dlouho, nez skoncila valka. VSecky se vratili -- nebo prosté
vSecky byli na Zivu -- tady tihle ti. TakZze s nima se nc neodehralo. Oni se méli moc
dobfe. Méli velky pfidavky jidla. Ta Kvéta méla moznost do toho -- pacientim mohla
taky brat marmelady a ja nevim, co vSechno. Prosté méli se pomérné o hodné lepsi jako
tady normalni Romové, ktefi pracovali a nebo prosté jako vézni byli, no. No a tak skonsil
-- celej ten Hodoninek skoncil.

Q ESté ... eSté naky otazky k tomu Hodoninu. Ja -- jaci byli ty €etnici? Byli ... Néco o
nich feknéte. O téch Cetnicich ¢eskych. Jak se chovali?

A No, prosté byli tam ... byli tam Cetnicinémecky -- v posledku byli -- aj Cesky, jo. Ktery
nasadili Némci tam. VétSinou ... vétSinou techto lidi byli velice Spatny. Kde mohli tam to
fackovali. Kde mohli, tam to klackovali. Prosté to byla jejich utécha a tak dale.
Nejhroznéjsi lidi, co exisyuji. A

Q A kdo byl hor8i? Ty Cesti nebo ti némecti Cetnici?
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A Ono to bylo jedno. Ono zadnej rozdil mezi nima nebylo.

Q Jedna pakaz.

A Ano. A ja si jenom tak k tomu -- poznamku k tomu dam -- jsem zapomnél vam jako
Fict -- esté jako s tym Hodoninkem. Tak pfiSla tam fidaka Spanélka --Romni-- ktera byla
jako baletnice -- jako tanec¢ni -- ale opravdu jako uméla baletit. Nam to pfedvadéla tam.
A vona byla krasné vobleCena. Méla na sobé takovej Sedej plasil. Neco ... neco
péknyho, moderniho to bylo. A ten Némec, ten Cetnik mé povida -- a ja jsem mél u toho
moznost -- u tych kabatl -- tady co pfisli -- tak to byl takovej ... takova jedna svétnice,
kde -- tam byli asi 14 dni nebo -- ja nevim -- tfi nedéle -- takovy prosté skrz nemoce, jo.
Q Jako karanténa?

A Ano, kranténa to byla. A tam prosté do té karantény jsem tam chodil donaset aj jidlo.
Tak jsem tp zaméel prosté dycky -- nemohli jit ven a tak. A jak ta Spanélka tam byla, tak
jsem vidél pfesné, co ma oble€ené a on to taky vidél -- ten Némec to vidél -- jak tam
pfiSla. A ten Némec mi povida -- nemozu vam fFict ty ména, protoZe jsem je jako
zapomnél, no -- a nebo jsemse ani nezajimal o ty ména. Mé povida, "Hele, kdyz mé das
ten kabat, co ma ta... ta Spanélka, tak ja ti dam tabak, cigarety." A tam byla nouze vo
cigarety a vo tabak. Velka nouze. Ja jsem byl takovej kufak dost silnej. No pam, "To by
Slo." Tak to ze mé $lo jak nic. Mé dal zase tabak. Nevim urcité kolik. No ale byly to --
Zorky to byly -- ty krabi¢ky takovy zeleny. Ja se na to koukdm, no a ted jsem si
uvé&domil, co vlastné ja délam, jo. Ze prodavam -- nebo Ze davam kabat, ktery muj néni
a von se tady bude pySnit -- da své pani a bude se pysnit. Od cigand, né. Tak jsem ten
tabak vzal -- a cigarety a Sel jsem za Vyrobou. Povidam, "Pane Vyroba, von tamten mi
prodal cigarety, tabak, abych ukradl ... abych ukradl ten tabak. ", povidam, "A chce po

mné ten kabat za ty cigarety." No to vam bylo neco. Hned to bylo jak na buben. Sel za
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velitelem lagru, jo a ten to oznamil. A esté ten den byl likvidovanej pry¢. Ale tabak mé
zUstal. Takbak mé zlstal, aji cigarety. Takze jsem to dost dobfe udélal, jo. No a potom
ona -- ona taky tam zGstala ta Spanélka. AZ ke konci toho lagru zUstala taky s nama. No
a Kvéta samoziejmé -- Sli ven.

Q To jste fikal. ESté Feknéte. DoSlo tam k nakému pfipady, Ze tfeba ti Cetnici a nebo ti
funkcionafi romsti -- Ze tfeba si -- Ze tfeba znasilnili néjakou zenu, ze ...

A No, znasilnéni tam podle myho nazoru -- znasilnéni tam nebylo. Ale byly tam
takovy -- no hezky holky tam byly, opravdu moc hezky. A ty chodili uklizet -- nektery --
uklizet tam do tych ma ... do tech ... do toho ... do tych budov. Jo, kde obyvali Cetnici.
Uklizeli tam. A ja jsem slySel _ vite. A bylo to vidét, jako ze maj se lepsi, jako ty
ostatni. TakZze tam nebylo tfeba znasilfiovani, pa¢ tam kazdy -- takova holka se ma
dobfe. Cigarety méla, vSechno od ného ne, a tak. Tak Ze jako k tomu jako nedoslo.
Podle myho nazoru tam nedoslo k tomu. No ale fikam -- €etnici hrali tam velkou roli.
Mohli si tam délat, co chtéli. Co chtéli. Jesi chtéli zlikvidovat Clovéka, tak to bylo bézné.
Sice _ Tomas Holomek -- se menoval -- neco toto -- rozbil mu bryle. Tolik facek
dostal a uz Sel do Osvécina, jo. To znamena, Ze tam, kdo se troSku zprotivnél
nebo neco, tak ho uméli taky zlikvidovat. To ... nebylo tam pro né Zzadna ... téZkost.

Q ESté pane Daniel -- kdyz jste byl tak silny kufak -- jak to bylo s cigaretami? Byl tam
naka -- nakej ¢ernej obchod, Smelina? Ménili jste to?

A No, tak ... tadyk bylo -- kdyZ méli penize z domova lidé -- a nebo i navstévy byly. Byly
tam navstévy tam pfed ... pfed branou lagru -- teda jako lagru, ale pfed branou. Byly
tam A ty donaSeli ty baliCky nektery. Jo a prosté cigarety, penize. A mohli si udélat

nakup. To provadél Vyroba. Pokud byli, tak méli na konté nebo prosté méli ten urcity
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takovyplan, tak on ... prosté odepisoval jim to a nakupovaly se cigarety -- co potfebovali.
Takze potom byl tam €ernej obchod. Za ... za ten pecen chleba asi tak 70 korun.

Q Vy jste fikal na konté. Oni vas platili za tu praci?

A Né. Co méli zdomu.

Q Co méli z domu, co si pfinesli.

A Oni méli zdomu. Co méli s sebou tfeba jak jich vzali. Néktefi Roma méli penize, jo.

Q Ano.

A No tak se to muselo vzit od -- no a napsal tam -- ja nevim, tfeba Holomek mél tam --
ja nevim 1000 korun nebo tak.

Q A pak to odepisoval.

A No a on to odepisoval prosté z toho ... z toho. Takze ...

Q A Svindloval u toho?

A ... voni si provyst mohli ten nakup provyst. No a mohli kSeftovat -- jak fikam -- chleba
tfeba taky stal 70 korun.

Q A kolik stala cigareta?

A No cigareta tak pramérné ty, tfi ¢tyry koruny. A rlizné kSefty se tam provadély.
Handlovali se a tak dale, no. Toto. Nekdo zas dal cigarety za to, aby ho nebil. A délali si
dobry voka u tych Cetarl a tak dale. Zajimavy bylo, Ze v praci ten -- menoval se Bok --
on byl dost pfisnej -- jak jako naladu mél.

Q A to byl Cetnik?

A Rom to byl.

Q Rom.
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A Rom, jo. A navrchu stali Cetnici a porad ty Cetnici, "Délejte, délejte!" A kfiCeli na né a
tak von zacal taky kfiCet, jo. Tam dule pracovaly ty holky. A vo fikal, "Tak délejte
Romané, Romané _ (laughs)

Q Ted jsem tomu ...

A No a von tomu nerozumél, Zze. Ten Cetnik. Von fval ¢esky a Romanes povidal,
"Vyserte se na to!" To fikal, tak toto.

Q Aby tomu nerozuméli.

A Jb. Ale von tomu nerozumél. Tak Roma vidéli, Ze kfi¢i potom jenom na schval, jako a
, 2ze prosté to. Takovy vseljaky, fikam.

Q A pane Daniel, do8lo tam k nakymu -- snazil se nékdo utyct? Jestli nékdo utekl nebo
jestli se pokusil o uték.

A Né. Utéky tam byly teda asi tfi. T¥i lidé, ktery nechytli, ktery jsou venky. Tady to ...to
taky mé vypovi tady pani Jana. Méla s nima takovy rozhovor. A jeden takovej dlouhe;j.
No a ten byl tak jak Stangla. Menoval se, jo? Menoval se Hr8ka (ph). Ten byl tak jak ta
Zorka. Vysokej, chudej. A von utekl, ale chytli ho. Tak chudak na tu lavicu taky se
dostal. Dostal biti veliky. A nerozumnej ¢lovék. Opravdu pomatenej. To byl. A ostatni
tady tyto utekli -- to byli vétSinou od tam Gottwaldova, tam z té strany. Takze ty utéky se
trestali bitim. A to se odehravalo pfi aplplacu, jo. Kdyz byl aplplac.

Q Prede vSemi?

A Prede vSima. Aby ten strach, nebo prosté ... aby to bylo.

Q A jesté k ty Kvété. Jak se chovala k vézinum?

A Prosim?

Q Ta Kvéta. Ty se dafilo pomérné dobre, Ze jo. Tak jak se chovala k ostatnim vézfidm?

A No tak vona neméla nakej vliv nebo prosté -- ka fikam -- na ty vézné. No tak ... tézko
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fict. ProtoZe ona nebyla pfimo s tyma véznéma nejak . Sem tam, kdyz Sla z té

marodky. Ale ten Vyroba ju hlidal dobfe. To ... ten ju hlidal moc dobfe. Protoze on mél
navstévu se svoji Zzenou. A oni tam méli takové budky -- ti esenbaci za lagrem méli
takovy maly ... takovy tyto. A voni tam mohli s tou Zenou tfeba do rana byt a tak. A ja
jsem tenkrat vidél, jak Vyroba -- pfiSla jeho Zena -- a von tam byl asi par hodin a Sel
pry¢€. Takze ...

Q No a ona méla moznost pomoc nékomu? Jestli pomohla nékomu mimo svoji rodinu.
A To ne, to ne. Vona nedavala nakou pomoc nebo neco tak podobnyho. Ne, nedavala.
Ne. Vona ... vona vé&déla, Zze prosté vitézi tam, jo. Ze prosté co fekne, to platilo u toho
Vyroby tady, jo. Takze tézko fict, ze by méla naky toto. No fikam, s tym Lablem to drzel
... drzela potaji. To se mu nevyplatilo. A ji taky nakonec. Byla na maroda na tém ... na
tém cirgusaku. No tak se to tak odehravalo prosté nez ten lagr vSecko. Ale mezi tym
ten, jak jsem Fikal, Lablo, Fasi (ph) -- a ten tfeti se menoval ...

Q Hazo ste fikal.

A Hazo, Hazo. Ten Hazo utekl. A tomu se to podafilo dob ... dobfe jako utyct.

Q Nechytili ho.

A Nechytli ho. Tak z tech tfech jako on utekl.

Q Rika vam néco jméno doktor Habanec?

A Habanec? Doktor Habanec? To je z venkovni |ékaf pravdépodobné, ne?

Q Ja nevim.

A To je venkovni Iékar tohle.

Q A slySel jste to jméno tam?

A No tak ja jsem to tam jako -- na té marodce jsem mél pfistup, Ze. No tak jsem to
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osloveni naky sem slySel. Ten Vyroba mél s nim jako -- co ma -- Iéky se dostavali od
ného a tak.

Q Od toho Habance?

A Ano. Takze ty léky prost& muselo se fiakym zplsobem dovazet.

Q A to dostaval ten ... ten taborovy ... ten ... ten tadborovy lékai? To pfejimal od toho
Habance?

A Ten, ano. Ty méli spolem rozhovor prosté vo fiaky Ié€eni prosté, no a ... No jako
doktofi, no. Mezi sebou doktofi, no.

Q A esté vrallte se k tomu, jak jste tam bydleli. Vy jste ... bydlel s témi svobodnymi
muzi, ze?

A No tak tam byli ty svobodni v té jedniCce. V té jedniCce -- ale ja jsem uz to Fikal
postupné. Ale potom se esté postavili dva baraky hned za plotem -- za tym plotem se
daly dvé takovy boudy, kde tam uz byly Cisté Zeny s détima.

Q A jejich ...

A lzolace byla.

Q A kde byli jejich muzové?

A Ale mohl pfes ten den -- pfes ten mohl navstivit tu svoji rodinu nebo prosté tam jit. To
nebyl nak zatizen, Zze by tam nesmél nebo tak. Samozfejmé noc -- na tu noc byli ...
kazdy na svym.

Q Oddéleny.

A Ano. A kdyz by nahodou chytl nekoho, tak to opravdu dostal biti, Ze to nestélo za to
tady tohleto. TakzZe ty Zensky byli uz potom s détima dost odlou¢eny.

Q A musely pracovat ty zeny?

A No, Zzeny pracovaly, pracovaly taky.
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Q Taky na ty cesté?

A Délaly takovou -- planyrovani toho -- té cesty -- planyrovali. Rozhoz tam délaly, co se
tam voziCkem. Délaly takovou pracu tam tyto zeny. No a néktery u tych vozi¢ku, no.
Takze -- a fikam -- pfi tym i naky to kameni se taky tam lamalo a to musely jako tfiskat.
Takze ... délat museli vSeci.

Q A pane Daniel, kdo to vybiral a podle jakych hledisek, kdo pude do transportu, ktery
potom Sel do Osveétimi? Kdo...

A To je -- no kdyz se Slo jako ze zaCatku s téma malyma -- s min ... s min lidi,no tak to
navrhoval Vyroba -- Vyroba navrhoval prosté nebo prosté ... sami ty Cetnici védéli -- ten
je takovej, ten je takovej, tak samoziejmé.

Q Kdo uz nemohl pracovat?

A No, mohl pracovat jesté, mohl pracovat. Ale ...

Q Tak podle ¢eho to vybirali?

A No prosté ... kdyz nak byl drzej a byl prosté fiak hrubej nebo stale nak takle, jo. nebo
prosté porad byl na obtiz -- ne na obtiz, ale nebal se nebo to, tak ho likvidovali timto
zpusobem, no. A potom byli nemocni lidi, ktefi tam v tém -- tymu se fikal budulinky, jo --
tam ty nemocny lidi likvidovali automaticky, protoze opravdu ty lidi k niCemu nebylo. K
niCemu nebylo, no. Malo jidla dostavali, Sidili jich ty Romové.

Q Ale ty likvidovali pfimo tam. Nebo je taky posilali do Osvétimi?

A Tam pfisli z feditelstvi z Brna, nalozili si kolik potfebovali a odvezli. No a samoziejmé
to Clovék nevi. No a to jel vlak pry€ -- to nebylo jenom z tohoto ... Hodoninka. To bylo z
toho Pisku tam, jo a -- néktefi, co jesté byli venku ... co jeSté byli venku -- tak to
pochytavali.

Q A z toho Feditelstvi z Brna -- to pfisli Ce$i neboN&mci?
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A No tak to vedli ... vedli to Némci, ale CeSi - esky Némci to jako -- Cesi to jako

likvidovali, no. To je jako pfikazem. To méla byt likvidace vSech tych Romu tam.

Q A esté néco o tom, kdyz ten velitel jel do Pisku potom. Co o tom vite?

A No, povahové ... povahové tento velitel byl dobrej. Byl dobrej. nesnazil se ani do toho

lagru nak ... chodit, jo. A von tam jel proto, aby ty nemocny-- a nebo ty vézni, ktery tam

byli, ty Roma -- aby troSku zlepSil. To znamena jidlem.

Q Kde? V téch Letech?

AV tych Letech, ano. Tam musel jidlo jediné. Tam platilo prosté jidlo a jidlo. Aby se ty

lidi zotavili. Tam nemohl hdkou hubou a nebo-- to musel jim dat prosté. No a pak to. A

odtad potom -- z Letech -- neco dovezli do Hodoninka. A ostatni ...

Q Co néco? Lidi?

A Jo. Nékolik tych lidi, tych holek tam dovezli do Hodoninka a z Hodoninka teprve jely

do toho.

Q TakZe on se snaZil, kdyz se likvidoval ten Hodonin, aby tam nezbyly ty zasoby.

A Ano. Tak on nalozil zasoby prost&, ktery tam bylo nadbytek. No a to byly -- on se

menoval Ruzicka, ten co mél ty zasoby a co daval do kuchyné ty potraviny -- no tak ten

-- ty zasoby potom muselo se likvidovat tam do toho -- do tych Let. TakZze nebyl

pomeérné nebyl tak Spatnej nebyl.

Q A to byl ... to byl Cetnik?

A J6. Onmél velkou funkci. Mél velkou funkci. On mél asi tady podle mé tfi hvezdicky.
akorat. To je nadporucik.

Q A vy si nevzpominate na jméno?

AAjadtovam--jetonaH. Jasiho...

Q Ale to bude vknizZce.
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A Ja si potom vzpomenu na to. Ale fikam no, tak ...

Q No a ted se vrallte k sobé zase.

A Prosim?

Q Ted se vrallte k sobé. Jak to bylo s Vami?

A No tak ja jsem tam zustal, jak fikam. Byl jsem s tou rukou nemocny. Ale pracovat
jsem musel. Hnila mé ruka. Uplné to vSecko odpadlo to maso, to spaleny. Ale délat
jsem musel. No a nakonec Iagr byl vyplynovanej, tak nas dali ...

Q Jak vyplynovanej?

A No plynovalo se, jak jsem vam fikal.

Q Dezinfekce.

A Jé. Se to vSecko dalo dohromady. no a nas odvezli -- pomérné asi dvaatficet lidi --
nas odvezli na feditelstvi. To je tady na ... na Bratislavské. Na Bratislavské -- tam nas --
to byla robotarna tam.

Q To bylo v Brné?

AV Brné, ano. Robotarna. Tak nas tam dali ma jednu cimru -- nas chlapi, holky dali. Aj
podle mé tam byly dvé déti nebo tfi déti tam byly, tak to tak Sest, sedm rok( -- ktery
nemély rodi€e. A tu byly v nemocnici a z nemocnice jich dali tam na tu ... toto. A my
jsme tam byly tak ...

Q A co to bylo -- to bylo -- fikate -- to byla Skola nebovéznice -- nebo co to tam bylo?

A Véznice.

Q Véznice.

A Normalni véznice. Tam byla -- to bylo -- robotarna byla proto, Ze von _ tfeba
dva roky plus tfeba es$té dva roky dostal té robotarny. To znamena, Ze takovej navic

tento trest takovej byl., jo. Proto se fikalo robotarna. No a my jsme byli likvidovani



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Frantisek Daniel 58/109
June 18, 1997

béhem tak tfech mésicl. Byli jsme likvidovana do toho -- to bylo tak na podzim -- do
toho ... do Birkenau. Cely viak esté jel. Cely vlak. Co posbirali posledni Roma. Co
zUstalo, tak to posbiralo a jeli jsme do toho Birkenau.

Q A uzZ jste néco o tom Birkenau nebo o Osvétimi védéli?

A Jak védéli?

Q No uz jste védéli, ze tam existuje ...

A My jsme védéli o ty -- my jsme pfesné védéli, co tam délaj -- my jsme pfesné védéli.

Q A odkud jste to védéli?

A No tak zase -- méli navstévy -- ty Roma méli navstévy a méli kontakt méli s tima
lidima nekteryma prosté, ktery jim jako fikal, "Do Osvécina pojedete na ten transport.”
Jo, za penize se dalo vSechno.

Q Ai o plynovych komorach jste védeéli?

A Védéli jsme taky o tych plynovych komorach, nebo uz -- jak fikam -- neboZztik tatinek -
- kdyz -- to byla pravé -- to uz byl zaCatek tech plynovych komor.

Q No a tak jak to bylo, kdyZ jste pfijeli? Vyhnali vas -- v jakym ...

A No tak my jsme ... my ... my jsme pfijeli do polského TéSina. My jsme jeli na tu stranu.
Tam od nés -- tam nas prevzali Némci. To bylo plaéu, pladu vdechnyho. Cetnici sami tak
uz sami jako citové se -- to nebyli tam z toho lagru, to byli normalni, ne tyto. Tak jako
vidél, Ze -- citové -- ze védijou, Zze kam nas vezou. Pfevezli nas Némci. pfideme do toho
Birkenau. A z toho vlaku takovy chaos -- to biti. _ jak né facky, ale tema pazbama.
A nevinny, vinny -- to na nas udélali takovej strach, Ze z nas zlstaly beranky. Takove;j
strach byl. Jak si oni po€ali na nas tohleto. Stoupli jsme si do fady.

Q A vy jste tam pfijeli v jakych vagénech?”

A Normalné, normalné ...
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Q Osobnich?

A Osobni. Osobnima vlakama. Kryty teda, no. A jsme tam pfijeli a ted stojime vSecky v
fadé. Dva lidi tam davali €isla na ruku.

Q Vy jste taky tetovany?

A Jo.

Q Ukazte nam to. No muzete pfi tom povidat.

A Notakto ...

Q A kdo vas to tetoval? To byli Polaci, Slovaci ...

A Polaci to byli, Polaci. Polaci to byli. 9444. A -- vite to -- a pfede mnou byli ty dva -- ty
dvé déti. Neméli rodi¢e, neméli nikoho, tak jsem si jich vzal ja. To znamena, Ze oni méli
o to €islo min jak ja, jo. O to -- o dvé Cisla min. A dostali jsme se na blok ...

A man Muzu vas poprosit, jeSté vytahnéte si ten rukav vic -- si vytahnéte ten rukav.

Q Je to 2 9244.

A A tak nas tam dali na blok. Nas dali na blok 16.

Q V kterém tabore? V cikanském tabore?

A Tam v tym Birkenau.

Q ESté kdy to -- kdy jste tam tedy pfiSel? Abysme si to zrekapitulovali.

A Jak?

Q No, ktery to byl -- byl to 42. rok?

A To bylo v tym dvaastyrycatym roku.

Q A ktery asi mésic?

A Notakto ...

Q Jaro, léto, podzim ...

A Ne, ne, ne. V podzimku.
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Q V podzimku.

AV podzimku.

Q Takze koncem roku se da Fict.

A A my jsme byli na 16. bloku. A Hodoninek byl na devatym bloku. TakZe ten -- ty
dévc€ata tam byly a nebo méli rodinu -- co tam byli na Sestnactym bloku, tak se dokazali
tam jako projit a navstivili nas. Navstivili nas -- prosté co a jak. No a tak jsme se zase
ptali na jiny véci -- kdo Zije nebo tak. Co tam umiralo. A mé se -- mé se tam -- maminka
Zila. Moje maminka zila asi tak 14 dni -- 14 dni, kdyZz ja jsem tam byl.

Q Takze jste se stkali?

A Ne. Vona byla na krankebau, jo. A ja jsem ji tam e$té po sestfe -- co mi dali ten
chleba, tak jsem to dal sestfe, nebo ona tam byla ... 0 hodné spis, tak to tam znala -- a
my jsme byli takova jako karanténa, jako spi$ -- tam ta -- 16 blok. No a ona ten chleba
tam dala a maminka byla -- uz umrela. Takze ten chleba vona snédla. Sestra. Noa
potom ufela sestra esté jedna a ty déti. VSecky tam umfely. Jedna sestra méla ... osum
déti -- k tomu taky dojdeme -- a vona lezela na ... na tym ... na 14. bloku. To uz ja jsem
to navstivil. Na tym 14. bloku vSecky ty déti byly tak nemocny! Nemocny, Ze uz ani
chleba nejedly a vykladali, "StryCku vemte sio te chleba." Tak ho drzeli a povidali,
"Vemte -- stryCku vemte si ten chleba." Ja jsem plakal prosté a nevzal jsem ten chleba,
ikdyz hlad tam byl. Ja pam, "Jeni¢ku snéz to." A tak dale, jsem s nim mluvil. Védél jsem
opravdu, Ze uZ ... je konec. A vona byla ... ona byla moje sestra tam bita natolik, ze
umrela. To jsem se dozvédél od tych dalSich Romu tam, co byli na tym bloku, ktery se
vratili dom. No a jina¢ fikam -- muj -- ten bratr, tento byl na -- vedle v tym -- jak je
zidovsky lagr -- byl Zidovsky lagr a Romano lagr. A tam jsem se setkal s tym doktorem,

co mi oSetfoval tu ruku. A tam jsme si jako pohovofili a povida, "No," mé povida, "ty se
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vratis, ale ja uz ne." V&déli jsme dobie, Ze techto Zidu, ktefi tam byli -- pul roku a vic --
pul roku a jeli jako do kremace. A to jsem jako vidél ... tu likvidaci toho lagru. Takze on
byl zlikvidovanej na ... na ... na to spaleni.

Q A pane Daniel, méli jste taky riaky funkcionafe na bloku? Srajbry, broker ... (ph, ph)

A No tak to je samoziejmé -- samoziejmé bez toho se to neodehravalo ty vnitini toto.

Q A kdo to byl?

A Byl tam blokester (ph), Srajbr (ph), potom tam byli tady ty ...

Q Stubovi (ph)?

A Stubovi (ph) tam byli. To uz samozfejmé na kazdym lagru.

Q A jak se chovali?

A No, na tychto lagrach byli Polaci vétSinou. A ty Polaci méli doZivotni -- co jsem se jako
dozvédél tadyk v Doére -- to byli jako lidé, ktefi méli dozivotni a slibili, Ze je budou bit a
budou pfisné dodrzovat, co rozkaze Némci a tak dale. Prosté byli to lidé, ktefi ... ktefi
vibec neméli v sobé cit.

Q Takze funkcionafi na tom bloku nebyli Romové?

A Ne tam nebyli.

Q Ani ten Stubovy (ph)?

A Tam nektery ... tam nékterej byl sem tak -- nékterej Rom. Ale Némecky Roma.
VétSinou ovladali Némci tohleto jako ... Stubmistry (ph) a ja nevim, co vSechnyho. U tych
jidel a potom ty ... co davali tu pracu tam jo a tak. No tak to prosté ovladali vétSinou
Némecky Roma.

Q A co jste méli na sobé&? Sli jste do sauny?
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A No, dostavali jsme -- ze za¢atku jsme méli civilni Saty. A ty Saty byly pokfiZzovany ze
zadu Cervenou barvou prosté. A esté upozornim na to, Ze kazdé musel mit ... takove;j ...
takovej ...

Q Cedulku.

A ... cedulku. Tam byl vingl (ph), €islo a na ... na pravé strané tady na nohavici taky
Cislo.

Q A jakou barvu mél ten vas vingl?

A Tento byl Cernej, jo. To znamenalo, ze tyto lidé byli -- fikaji tomu prace -- Stitici se
prace.

Q Jo, asocialové prace se Stitici.

A Tak, to bylo pravé tady toto. No a ... tak jsme tam prozivali ... prozivali takovy --
denodenné jsme prozivali - budem, nebudem. Prosté stale jsme védéli, kdo umira. A ja
jsem potom, kdyz moje sestra fekla, Ze umrela, tak jsem se dostal na kranken -- ne z
kranke -- ne na krankebau, ale vedle krankebau byla obrovska ... obrovska hromada
mrtvych. Ale obrovska hromada. To se neda vypovédét. Jako kdyz vezmete auto
nakladni téZky a date tam polena, a ty polena potom vyvratite.

Q Vyklopite.

A Tak to bylo jako by jeden pfes druhyho. A ja jsem si myslel, Ze prosté uvidim -- tu
mamu tam uvidim, no. Divam se, koukam se. No kdyby -- aj kdyby -- i kdyby tam byla,
jo, tak jsem ji nemoh poznat uz. Nemoh jsem ju poznat. TakzZe ...

Q A potom ty mrtvi odvezli?

A No potom -- samoziejmé to nakladali to na auta a vozili to do pece. Si pamatuju --
délal jsem tam na vykopé -- taky se to bazilo, padalo to dule, jo. To se dropti (ph) a

nebo tak rano. A ten kouf nesel tak jako do vrchu, ale valel se tak pfi zemi. A citit to --
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Slehal samoziejmé plamen hodné vysoko, ale tych kosti bylo citit lidskych, jak to tam --
bylo citét. Tak Clovék tak podival -- nemoh se dlouho koukat -- tak jenom -- protoze se
musel davat pozor, aby vas neprastil klackem. A takZe Clovék musel, ikdyZz nebyl naky
dobry pracovnik, ale pohyboval se tak, aby ... aby prosté nedostal biti.

Q TakZe vy jste tam -- vy jste tam chodili na praci. V tabofe nebo mimo tabor?

A To -- ten tabor byl -- to byl velkej tabor, jo. A idyz to bylo za tou branou, zas to byl --
zas to byl prostor ...Iagru.

Q V tabore.

A To v tym lagru, jo. A zase se délaly ty kanalizace. Provadélo se kanalizace pro ty ...
pro ty esmany a ja nevim, kdo tam vSechno, nebo pro koho to se délalo. To ¢lovéka ani
nezajimalo, prosté a tak. No a nadySla takova doba -- no aplplac samoziejmé kazdy den
bylo, jo. Ten jeden Rlzi¢ka -- Svagr -- byl tak nemocny, Zze nemoh jit ven a na tym
chybél -- na aplplacu chybél, tak $li tam dovnitf do -- na ten lagr, jo.

Q Do bloku.

A A samoziejmé ho nasli, tak ho tam zrovna ubili a donesli ho mrtvyho, okrvacenyho
ven. Tak takle se -- ¢ekalo se, ze to mlUze kazdy tak dopadnout, jak to. A bylo to tak
zpfisnény tam, Ze ... ¢i se doneslo z prace 10 mrtvych a nebo kolik -- Némcum vibec
nezalezelo. Vibec nezalezelo. Ba naopak jim to délalo velice dobfe. Véselo se lidi --
véseli tam lidi, ktefi prosté snaZili se snad o ten uték, ale uték tam ocad nebyl.

QAcoz ...

A man Ja bych to zastavil.

End of tape 4 of 8
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tape 5 of 8
A Tak prosté vibec jsme nepfemejsleli na uték, nebo védeéli jsme presné, Ze nikdo
nemuze tam vocad utyct. A kdo fika, ze utekl tam vocad -- neni pravdou. Mnoho lagru,
mnoho lagri bylo a pak byla voda, jo. Takze téZko mné muze fict nékdo, ze utekl. Tam
z toho lagru -- jak ja fikdm -- z Birkenau. No a s bratrem jsem se tam seSel asi
jedenkrat. A ten tam délal tu zednickou. ProtoZe voni tady tyto kluky, co byli -- ty 15, 14
rokd -- ucili zadniky. Stavéli tam prosté a ucili se tu zednickou. Ja jsem mysles, Os... --
teda Birkenau -- Ze je to peklo. Ze je to peklo uginény. Prosté stale mrtvi, stale mrtvi --
vedle sebe spi -- uz byli byl mrtvej, jo. TakZe ty boxy, jak jsme spali -- nas tam bylo asi
tak osum -- v tych boxech jsme spali. Rano se probudim - mrtvej. Méli jsme takovy
koberce stary na sobé -- no prosté nak -- prikrylo se. Bylo to prosté hrozny. V tém roku
... v.tém roku dal ... dal ... jo ... ten velitel lagru tadyk v Birkenau -- dal pfikaz, aby se
zablokovaly ... cigansky lagr -- zablokovali ciganky lagr, Ze na druhy nebo na tfeti den,
Ze pudou na spaleni. To je jako Zidi. No tak nas zablokovali. Ani tam, ani tam. Prosté
jidlo nebylo, vibec nic nebylo, to. A podotykam, jak tfeba tam davali ty Caje -- byly ty
modry Caje, kterych se napil vic ... vic jako nez ma, tak otykali. Strasné otykali. Ten &aj -
- nevim, co ... co byl za &aj. Lidé pili prosté hladem, tak pili a nakonec -- jsem fikal ,
"Nepi to!" Vidél jsem jak otykali -- nohy, hubu. No to bylo neco hroznyho! TakzZe ty ¢aje
takovy to bylo -- no a jidlo -- fepa bylo. N&kdy se stalo, Ze jak byl transport Zidd, jo, Ze
hazeli baliky -- hazeli -- védéli pfesné kremace ... kremace --védéli , Ze dou do kremace,
tak hazeli uz oknama hazeli -- tym prdchodem toho lagru -- hazeli bali¢ky a takovy razny
ty véci. Sileli, jo. To bylo naiku! To bylo slySet hodné daleko. A ty se baliky posbirali.
Bylo natolik tych baliki a viibec potom té likvidaci téch lidi, Ze to davali -- se mi tenkrat

stalo, Ze jsem v té zupé -- tomu se fikalo zupa, jo -- Ze jsem tam naSel Cokoladu. Tak
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jsem v&dé&l presné, Ze to je vod tech ... Zidd teda -- ty baliéky. No a jak oni udélali ten ..
uzavfeni tech bloku, tak jsme tam asi kolem tfech dnl byli a mél pfijit pfikaz k tomu, jak
jsem fekl -- na spaleni. A Hitler dal pfikaz -- samotny Hitler dal pfikaz -- "Nepalte tyto
lidi, co jsou schopny prace." Tak se odvezou na pracu a ostatni teprve, co zlstanou s
détma se zlikviduje. Také to tak bylo. Co zlstaly matky s détima, tak ty zUstaly v§echny
-- do kremace. S détima -- s détima prosté Sly do kremace. No a nas, co sme byli
schopni té prace -- tak jsme $li do Osvécina. Do toho lagru do Osvécina.

Q Do Osvétimi 1?

A Ano. Tam jsme se prevlikli. Teda nebo zase se to takovém prichodem té vody. No a
dali nam ty paskovy Saty -- paskovy Saty, no a -- copak ja vim esté zase.
Tak jsme jeli transport. Tm likvidovali i Zeny. Ravensbruck, jo. Ravensbruku byly Zensky
a my zase do Buchenwaldu.

Q Ale esté zustaneme ... eSté zUstaneme v tom Birkenau, jo? Chvilku. Nez se
dostaneme do Buchenwaldu. Setkal jste se tam se situaci, Ze nékdo ze zoufalstvi se
pokusil o sebevrazdu?

A Ano, taky se pokusili. Hodné lidi, hodné lidi. Ztraceli prosté uz natolik, ze se chytali
drat(i. Samoziejmé byli zabiti proudem. Jak Pol4ci, tak i Cesi, jo. Tak v tom lagru bylo
vidét pfesné ... Zidovky v tym bahné&, no. Co ty zkusilil Co ty zkusili, ty Zensky! Po
kolena v blatu, neobleCeny a tema vozikama! Vite, to i kdyz sam -- kdyz Clovék je v
takovym _ sam, jo ...

Q Napite se vody, napite se. Napite se vody.Zkuste fict, jak to tam vypadalo.Jak
vypadaly ty bloky a to vSecko.

A No bylo to strasny, to se neda vibec vypovédét. Ty dostavaly to biti, u tych vozicku.

Jo, all uz to byly Zidovky a nebo prost& ja nevim kdo -- z ktera rasy to bylo. Ale biti
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Takovy biti, Ze padali do toho ... do toho bahna, jo. USlapani byli. Museli ty véziiové vzit,
hodili jich na vozi€ek -- kam jeli to ¢loveék nevi -- prosté jenom jsem vidél tal asi tak -- ja
nevim -- tych 100 metrd nebo 150 metrd jsem vidél jak to ... bylo. Tak opravdu to bylo --
necit. Zadnej cit tam nebyl. No a jak Fikam likvidace teto lagri byla na 100% tych lidi s
détima. A jesté k tomu podotykam, jak jsem mél ty dvé déti, tak fikali, Ze pudou do
Skolky. A ja jsem se s nima rozlou€il s védomim tim, Ze pudou do té Skoly

. A voni Sli na druhy den do pece. Po plynu. do pece. Takze ...

nebyla zadna zachrana. No ale jsme jako jeli do Buchenwaldu.

Q Pockejte. Pamatujete si, jak se jmenoval ten velitel ... vaSeho tabora? Nebo ...

A Kdepak. Némec?

Q No.

A Tézko, tézko, tézko.

Q Nebo ten, kdo pfijimal to hlaseni o poc¢tu véznd.

A No, si tak -- téZko -- si nepamatuju toto.

Q Nevite.

A Ja jenom mozu fict tak, Zze v tym Osvécing, tak asi tak v té brané, tak jak byla kuchyn,
tak byla takova na poschodi barak a tam pravé vybirali lidi, ktefi byli schopné&jsi nebo
prosté pfi téle -- a to na tu zkuSebnu. Davali jim injekce.

Q Na pokusy?

A Na ty pokuse, jo. Tam prave jsem vam zapomél toto Fict. Na pokuse. Poto vybirali nas
-- ja jsem byl u toho -- kde vam méfili prosté ... ty skrané prosté.

Q Lebku.

A Hlavu velkou a ja nevim co vSeckého. A oci a ja -- no jsem tam byl u toho, tak mé to

meéfili.
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Q Vas taky méili?

A Jo, méfili mé prosté. No a ... ta injekce k E¢emu byla -- Fikali nam, zZe to je proti zapalu
a ja nevim co vSechnyho. Ta injekce byla -- dostali jsme injekce teda -- nas tam bylo asi
takovy sedmadvacet -- ja jsem s nima byl. A ty ostatni byli navrchu, ktefi byli pod
kontrolou, jo. Dostavali tam jest, dobfe jest. Prosté -- ja nevim -- myslim, Ze haky piti Zze
bylo. Aby prosté vidéli, jak ta injekce plsobi. A to pravé bylo pro to, Zze tehda v tém
Rusku ta zima -- asi -- ja si myslim podle myho nazoru, Ze von to délali kvdli té zimé.
Jak to plsobi, jak moc odolnej by ten Némenc mohl byt, Ze. A k tomu méli ptavé tyto
lidi. A taky tam bylo, Ze dal do vany a normalné ho zmrazili. A pak mu hlavu ufizli.To mé
vykladal tam pfimo u té kuchyné co byl ten od nas ... od nas tento. A ten byl taky
zlikvidovany potom. Ten ... Holomek se menoval. Takze tohleto se tam odehravalo -- ty
pokusy a takovy ty to rizny. A Zeny -- na zZenach -- Zze zena neméla porodit, jo. Tak
Zadna Zena neveérila, jak se vrati -- Ze se vrati samozfejmé, jo -- Ze déti nebudou, muzi
méli byt sterilizovany, jo. TakZe se Cekalo prosté, Ze k tomu dojde. No ale na toto nebyl
uz ani €as, nebo dal pfikaz, aby nas odvezli do toho Buchenwaldu, jo. My jsme v
Buchenwaldé -- dostali jsme se do Buchenwaldu na blok 54.

Q Kolik vas asi odjelo?

A Kolik nas bylo? ... To byl celej transport. Celej transport. TézZko fict, odhadnout.
Prosté nas jako -- pocCet -- to t€Zko odhadnout, nebo kazdy jsme se starali spiS o sebe,
aby naky ten klacek nebyl. Ja jsem mél 54 blok. _ a jedenkrat jsem byl kopat tam
na poli -- ona méla ta velitelka takovy pole, jo -- a kopal jsem tam zeleninu asi tak dvé
nebo tfi hodiny a zas hnali nas pry¢. Protoze by tam nezustalo nic. Bysme to byvali
snédli. No a tam teprve jsme vidéli -- pfisli za nama Cesi -- lagr Buchenwald byl v rukou

Cesi. Vod tych doktora az po nakych tych &etaftl, nebo prosté po fidkych tych blokestry
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(ph) - ovladali Cesi. A pfisli za nama prosté ty velitelé, ty Cesi, co byli jako taky jako
vézni -- kdo nas tam tryzni, jo, a tak.

Q Kde? Tam v Buchenwaldu?

A Buchenwaldé. Tak my jsme to fikali. Tak ho vzali ven, jo a samoziejmé tryznili ho
voni. A tym zplUsobem tfeba, ze se z Buchenwaldu chodilo do kamenolomu -- z kopecka
kamenolom byl -- a tam kazdy si vzal honem kamer a uz zase Sel navrch tam. No ale
takle stali ty blokestfi a ja nevim kdo v8echno a klackama bili, takZze ¢lovék opravdu
musel ... uhybovat a vselijak kliCkovat, aby tu ranu nedostal. A tam pravé byl jeden
Cech, ktery asi 70 lidi ... 70 lidi -- jak se to Fekne -- Némclim prozradil. Jo, to faka
politicka véc byla, Ze on to prozradil a 70 lidi prosté byli zlikvidovany do koncentra¢nich
taborG tam. A tam ho poznali. Na tym -- pravé tam ho poznali. Tak dostal tam biti. A
sami tam $li takovy dva kapové, Cesi a davali mu takovej kamen, ktery opravdu -- velmi
téZky kamen a s tym musel jako utikat a zase -- a to vite -- bili ho, bili ho nakonec. No a
pak -- asi po delSi dobé -- to uz byl opravdu zni¢enej -- tak ten doktor mu dal ... prosté ...
injekci, aby ... poSel. Tady tohle to. No a tak jsme zasejc museli k doktorovi -- jak je
zdravy Clovék a tak dale, noatam nasdalina___ schopny. Dali nas do Dory.

Q A jak dlouho jste byli vtom Buchenwaldé?

A Tam jsme byli akorat kratky -- kratkou dobu v tym tom, protoze to byla Cisté jenom
skrz nemoc nebo tak. To byla jenom -- ja nevim -- ta ta. No a dali nas do toho -- do
Déra. Doéra patfila -- Déra samotna patfila pod Buchenwald. Vedeni bylo
Buchenwaldské. Celkové pocet v Dofe byl dvaapadesat tisic. Celkové pocet. Ja jsem
mél komandr (ph) 24. Bylo -- my jsme jako byli navrchu. Dostali jsme ... dostali jsme
takovou tabulku -- asi ja nevim, kolik nas bylo -- tfeba 100 -- nepamatuju si to tak dalece

-- ani mé to nezajimalo -- ale Sli jsme do té -- do ... pot -- do toho tunelu. To byla
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tovarna. Messerschmitt. Tam se provadéli faul (ph) eins, faul (ph) zwei. Tam se
bodovalo to a to byl takova ... pasova vyroba. No a tam se ptali, kdo je vyu€enej, kdo
neni vyu€enej. No tak prosté dostaval -- dostal Cistit ten plech prosté, jo. Ta torpédova
lod byla asi tak kolem 15 metr dlouha. A nejvic pouzivali na vyzkous$eni to torpédo faul
... faul zwei. Toto jako bylo na tu Anglii nebo prosté -- to tam €lovék tak slySel, no. V té
Doére jsme byli pul roku pod zemi. Nevidéli jsme -- spavali jsme normalné tam v té Stole.
Bez posteli, bez dek, bez vdechnyho. Cist& kdmen pod hlavu, tym to kongilo. Teprve
jsem fikal, ze ... Birkenau byl zlaty raj. Podle Déry. Podle té Déry. To bylo neco ... ne
strasnyho! Véc&ny biti -- byli to uz kapové Poléaci, ktefi byli vétSinou vrazi. VétSinou vrazi
toto byli. Ti ovladali zase -- Déru ovladali Polaci. No a jak pfikam pracovali jsme na tym
.. ha tych faul eins. Byli tam ... Srajbfi (ph) tfeba, ktefi drzeli s vézinama, jo. Prosté
uchylny -- tyto lidi byli ichylny. No tak se mél dobfe -- koufil prosté a ja nevim co, nejaky
ten chlebiCek dostal navic nebo co nebo prosté -- toho mél zase moc toho k tomu jidlu,
ne, ten Srajbr -- tak si tam vydrzovali takovy ty pacholky, ty mladsi, no. No a ja jsem tam
-- no a tak ja jsem pracoval na té bodovacce. Byla to bodovacka kolem ... osmi, 10
metrd. Automaticka.

Q Cotoje?

A Prosim?

Q Cotoje?

A No to je bodo... -- to byly -- to je bodovacka, kde se bodovalo ten celej ten plasi] toho
... toho faul eins, jo. To byl -- to je plas[] a do toho se teprve davaly ty ...

Q Soucastky.

A Ty dalSi prosté soucastky, Ze. Ja jsem na tym pracoval. No a von tam byl pravé ten

jeden Polak, ktery jako byl uchylny tady s tym. Drzel tam s Polakem. Taky mi tu cigaretu
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taky sem tam dal, takle, jako ne. A nebo tu Primku jsme tam -- Primka to je tabak --
Cernej tabak, ktery se zvyka -- a voni to nak ty civilové, kdyz vidéli, ze to -- tak dal tam tu
Primku nebo prosté. Ja jsem mél Raku$aka mistra, jo. Raku$aka a vyucenj kovar byl.
Takze on tam byl -- to byl taky takovej trest, ale civilni trest. Jo, jako ... dyZ to Némci -- ja
nevim -- délali, Ze musel ... na pracak a ten pracéak jich daval do Némecka na pracu.
Tak asi takle to bylo s ném. No a tak ... tenkrat mi dal kraji¢ek chleba a ja jsem tam vidél
celej lagr, jak . No ale to vSecko tak, no.

Q A vy jste se hlasil, jako ze jste vyuceny?

A Prosim?

Q Vy jste se pfihlasil, ze jste vyu€eny kovar?

A Jo, ja jsem se prfihlasil a tym jako jsem tam dostal tu pracu. Takze jsem tam potom
byl. No a co -- to jsem jako -- fikdm -- pal roku jsme spali pod tym. Ja jsem jedenkrat tak
usnul -- a to jsem chodil e§t€ mimo -- 12 hodin jsme pracovali a 12 hodin, teda jako nez
se toto -- celkové nez byla veCefe nebo obéd prakticky -- obéd se daval tam na misté a
veCefe bylo tam jako -- bud dostal jste veCir a nebo v poledne. To nebylo jako, Ze
dostanete obéd, ale to bylo podle té smény, jakou jste méla. No a ten chleba kousek
chleba no a bylo -- to bylo v8echno. A ja jsem tam prost& chodil -- tam byli Ce$i, ktefi
rozdavali to jidlo -- tadyk ... Domazlice, tady z té strany -- a byli to politicky vézhové. A ja
jsem tam chodil prat ponozky, takovy voloviny a von mi dycky tu polivku dal, nebo
chleba mi dal, takze jsem se troSinku jako zlepSoval aji v tym tom. No a ... kdyz potom
jako jsem usnul, tak mé zebrali -- a to sem mél na krku uvazany botky, dfevaky -- a ja
jsem je mél uvazany na krku a takle to a spal jsem. No a ja jsem ani nevédél, jak mé to
... véznoveé odrezali a ja jsem chodil bosy. VétSinou tam lidi chodili -- od cementu papir -

- a zamotany nohy tym papirem a bud provazkem nebo dratem -- jak uz kdo neco
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sehnal. Tak takle sem chodil dlouhy €as. Dlouhy €as jsem tak chodil s tym papirem, az
jsem padl na takovyho mrtvyho, tak ja jsem to zase po ném vzal. TakZe potom uz jsem
mél boty. No a za pUl roku jsme se dostali navrch. Do lagru. Lagr byl postavenej. No a
tady tenhle mél 112 blok. Tam jsme se uvidéli zasek tady s tym to ... s bratrem. Von mél
12. blok a ja jsem mél 105. No a tak jsme chodili do toho lagru a tady -- uz tam stal
velitel lagru, jo -- to znamena myt se a __ a takovy ty voloviny, a ted' ty ruky -- prosté
jak voaci, jo. Pfisny to bylo u té ... u té brany -- prosté hlavu tak, jo a tak. No bylo to
stradné prisny. Spavali jsme uz na tych ... na tych boxich to bylo, jo. No a dycky jedna
sména a potom druha sména, takze kdyz tfeba jedenkrat za mésic neslo se do prace --
ja nevim, nejaky toto bylo -- svatek naky Némcu -- tak ten druhej nemél, kde spat. Ten
musel spat venku. A nebo Cekat, az se vyspi. Tak jsem jako ... takle jsem ... takle jsem
celkové byl v té Dofe a fikam, navrchu oslebeny ¢lovék byl, nebo za pul roku byl Uplné
pomalu slepej. A nebylo v tym -- Dofe -- nebyla voda tam dule. To jste dostal ¢aj a
musel jste si ten ¢aj nechat na umyti -- troSiCku do huby jsem si vzal a tak jsem si ty o€i
proplachl a ostatni jste vypil. Takze té vody tam nebylo. Si pamtuju v té Défe jeden tam
-- u toho zachodu, jak to bylo -- no prosté nahlasit jste musel, ze dete na zachod no a
jste mél urcitou ... takovou ... to daval dohled a tam taky daval dohled -- a tam pravé
umiral Clovék, jo, kterej ¢apél. A tam mél -- tam byl pru... ten -- vibec lagr --
all to bylo tam nebo tam, jo -- Durchfall tomu se fikalo -- atra$né silnej prijem a na tyto
prujmy umirali lidi. Nejvic na toto umirali lidi. To se stfeva tak zeslabili, Ze prosté nezili
tyto lidé. A drzel chleba. _ jak drzZel chleba, tak jsem tak do ného -- chtél jsem mu
fict, "Co to délas?" nebo to -- tak jsem do ného tosSku zduchl -- chleba drzel takle -- a on

spadl a uz byl mrtvy. TAK jsem chleba vzal a nemél jsem povahu ten chleba snést. Jak
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jsem byl hladovy, tak jsem ten chleba nejedl. A vyménil jsem to -- to bylo ... takova
odména vite -- davali nékterym véznam takovou ... marky ... vézerisky marky to byly.

Q Prémie, ne?

A Prosim?

Q Prémiensajny (ph).

A Jo, nekdo dostaval. Samozifejmé to bylo toto. No a ja jsem ten chleba prodal za tu
marku a na tym aplplacu -- takovej plac byl -- a tam prodavali takovy veliky sudy -- no ja
nevédél vibec co to je, ale Sel jsem taky za tu marku si koupit -- a kazdej musel mit tu
misku a ZiCku pfi sobé -- i v praci a tak. A ja jsem tu misku vzal a nastavil -- za marku --
von vzal Sufan, velkej Sufan -- a to byla sama voda -- a tam byly takovy ty Sneky. Ale
vypadalo jak dyS pondrava (ph) -- jako dys ... kdyZ chrousti -- ta pondrava, co je v zemi
jako, jo -- tak tak to vypadalo -- tak stoCeny, tu prdelku ernou, jo. JezSmarja! Tak jsem
to tam vyplivl a ted povidam , "Co s tym" a michal jsem to . A Francouz jeden -- no ted
se mnou mluvil a tak povida, "Co?" Ja pam, "Chces$?" Tak mi zase dal -- voni dona ...
vono do ... davali Francouzim takovy ty bali¢ky ¢ervenyho kfize -- tak mé dal Takovy
syty sucharky. No tak jsem fikal, "Je to dobry." Tak jsem ty sucharky snédl, no. Takze
takovy ksSefty -- malem jsem doplatil, no. No a celkové, jak fikam, padlo tam v té -- a
byly ro dvé chodbé -- byly dvé chodby. Jedna chodba byla pfijimaci a druha chodba
byla, kdyz se jako §lo ven, jo. Takovy dvé chodby. A mezi tyma chodbama byly takovy
prichody. Tam to byly dilny, ty pasovy dilny. To znamena, Ze takle to byly dva a mezi
tym -- takZe to byla takova pasova vyroba. A v té chodbé praveé -- jsme druhou $li -- kde
uz tam ty torpéda faul uz byly povéSeny no a budto -- ja nevim, co stym prosté provadéli

-- no ale Ze to bylo jako komplet, no. Akorat podotykdm, __ bylo -- jeden €as tam byly
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vSechny narody: Belgi¢ani, Francouzi, Némci. Z kazdych stati to se tam -- ja jsem se
skamaradoval teda s tema Francouzama.

Q A jak jste s nima mluvi?

A Normalné, normalné. On mé rozumél a ja mu rozume, jo a. To byla -- ja nevim -- to uz
snad tak pan Buh dal, Ze jsme si rozuméli, no. A tam prosté byla sabotaz. A voni ty
Rusové chodili mogit do tych motord -- na ty motory tam. Byla takova Stola, kde byly
motory. A ty motory dostaly nakej rez a nebo ja nevim -- to si jako domyslim -- prosté
ale, Ze to je jako sabotdz Némci, ne. A tak dalece to honili, tak ty Némci chodili -- az
nakonec jeden Polak ... jeden Polak vzal chleba -- za chleba prozradil to. Prozradil, kdo
to déla. A my deme z prace -- ja jsem byl vod toho asi tak ... asi tak jak k tym barackim,
jo, takle, jo -- velka Sina (ph), Sina Zelezna -- takovej ten vytah na rukach, co se tak sem
a tam, jo -- ale byla tam takova ta v té chodbé takovej ... prosté takovej schodek a ...
takovej ... no prosté snizeny to bylo. A voni vam tak -- neco mluvili Némecky, jako -- no
a ty chlapi stali u té zdi a méli klacek ... klacek v hubé, dratem pfitazeny, ruce zavazany.
No a az to dofekl, tak jich zabrali, dali smyCky ... dali smy¢ky, no a ted tym ... tym
strojkem samoziejmé, jo, tym tak jich povytahl po té zemi, potahli a voni spadli do té ...
doliny tam. Tak jich tam bylo asi osum. A tohle jako prozradil ten Polak. A to mné fek
pravé ten Cech, $tubinstr (ph) jako. A tam na ty Polaky mélo dojit - kdyZ se ... jako
dockame toho prevratu, takze tam mélo byt neco na Polaky -- zautocit na Polaky. Kvdli
tady tomuto, jo. To byli organizovana takova totok. A tak konec koncu v té Dofe jsem
premyslel vo uték. A tak jsem si -- to byly znamky -- kde jste si moh vyfasovat naradi, jo.
Tady mate znamky -- nevim asi kolik -- bylo asi 10 nebo to -- no ale ja jsem si vyfasoval
kombinacky takovy, dobry klesté a na ty klesté jsem si dal tu gumovu hadicu. a byl tam

taky jeden Rom, ale upIné jak gadzo svétlej, viasy svétly, ale on mél Hamsli (ph).
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Hamsli mu fikali, Hamsli, jo. Méno. A ja jsem potifeboval pfesné takovyho, jak on byl.
Ktery umi Némecky, ktery nevypada jako Rom. Prosté jenom jsem na to tak podital, jak
budu venku a tak ... prosté na tu organizaci. A fek jsem mu, jestli by neutekl. A on
povida, "ja, ja ... kdyz to umis to a tak, tak ja ute€u s tebou." Tak jsme si -- bylo mozu
fict mezi 10. a 11. hodinou -- ksme se seéli, jo a §li jsme -- teda samozifejmé _ --a
tam mate -- pfed tyma dratama byl ... nizkej takovej ... koliky a na tom dratu bylo,
"Pozor nebezpeci", jo a tak dale. Jako je vystraha ... vystraha. No ale to uz jsme znali
nakonec. Tak jsem se tam pod to podplazil a von jakysi dostal strach. Ja jsem mu tak tu
ruku drzel, aby neutekl az k tém dratim. Ale ja nevédél, Zze mezi boudama -- co byla ty
... ty stojky (ph) tomu se fika pravdépodobné -- ja nevédél, Zze esté chodi po ... mezi
tym. To vSechno bylo dobfe. Az na toho, co takhle chodil. Tma byla. No ja jsem Sel a
prestipnul jeden drat od spodu. Druhej drat. A ted jak jsem to prestip ten druhej drat,
padly na sebe, jo, takhle spadl. A vono ten drat zacal hofet. Takovy vobrovky  Slo
od toho. No a von zakfi€i jako __ | jako aby rosvitil . Na ty ... na ty stojku. Teprve
sem vidél, Ze von tam je. No ale ja jsem skocil s iém do takové -- bylo to takovej ...
takovej ... takova zmolinka (ph), takze my sme se skrcili dobfe, Ze jsme se tak vyrovnali
s tym ... s tou zemi. Jsem se skrcili a povidam mu, aby posvitil na ty draty tam, ne. Sviti,
sviti a potom najednou kfi¢i -- vod spodu, jeden, druhy drat poSkozeny. Ten mu to fek
tomu a ten zacal kfiCet tomu druhymu a tak to Slo az na tu branu. A vevnitfku byla
policie taky z tech véznl,jo. Byla policie -- tomu fikali policie, ale zvlas(l, zvlas(]
nebezpecna. No, uz jsem vidél, -- jo a to sem esté -- esté to tak nebylo. Ja ... ja sem --
jak to horelo -- tak jsme Capli, jo a pokouSim se vstat, ze pudu a pfestipnu esté jeden. A
v tom terpv zacal kfi€et jako, aby rozzal a tak dale. No ale to uz my sme potom, jak to

prestalo a zacal kfiCet, tak sme utikali do -- zpatky. To bylo samozifejmé v lagru. A ja mu



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Frantisek Daniel 75/109
June 18, 1997

povidam, "Poslouchej, dyby té& chytli a obésijou t&" -- ja jsem mu to fek -- "nefikej to"
poudam, "na mé."Tim nepomuze$ si. Oni t& obésijou i tak, kdyz to FeknesS. Tobé to
nemine, ale kdyz mé chytnou, tak ja to na tebe taky nefeknu. Ja esté tak jsem mu to
fek. Jo, jo, jo. Nakonec jsem mu nevéfil. Ja jsem ho doprovodil na blok -- 12. blok, ale
esté sem vidél, jak pfes to okno leze -- a lehl jsem a byl potichu, az kdyz jsem vidél, Zze
lezi, jo, ttma oknama. Teprve ja jsem Sel na 105, jo. To byla obrovska dalka. Pomalu
pres celej ten lagr. A ten lagrmudr (ph) -- teda ta budova byla pfi samotnym -- malo
kousi¢ek od té bady, véze. Tak povidam, "Uz jse to v pofadku. Ten uz -- toho uz"
povidam, "nechytnou. A ja uz" povidam, "su doma." Jako na ten Iagr. Ale ja jsem esté
pres to takle -- vite neco mé napadlo -- povidam, "A co kdyz "povidam, "se mé bude ptat
kdes byl nebo cos byl tam." Kazdej blok mél takovyho vachmana (ph), kterej tam hlidal
ten chleba a zaroven dohlizel. No prosté vachman to byl. A ja jsem spustil ty gaté, jako
ne a drzim si gaté a délal jsem, Ze mam bolesti a odeviram dvefe a souCasné z té
strany on taky odevira. Oba dva kliku sme -- ja odeviu on taky. To znamena jed...
jednym tahem jsme otevreli dvefe. "Komm her! No kdes byls?" jako mi fika Polak, "kdes

xn

byls?" Ja povidam, "Mam bolesti. "povidam, "Tady jsem byl na zachodé." A tam byly
venku ty ... zachody takovy, ne. "Na zachodé?" A vidél, Ze drzim ty gaté a Ze stonam,
délal jsem _ maroda. A on povida, "Vidéls ho?" "Ne." Tak mé zacali tam bit. "Kdes
byls?" "No," povidam, "na zachodé." Jenom sem si fikal, "Nepfiznej se." Pokud esté ne
to ... tak nevisim, tak budu Fikat ne a ne a ne. Jenomze tam jeden z nich -- bylo jich asi
tak pét -- tech policajtl vnitfnich -- povida, "Né on nebyl. On ... on" povida, "krade packy
(ph)." Na mé fikal, Zze kradu packy. Baliky, to sou po polsky -- po Cesky baliky. A Pam,
"To bylo dobry." No povidam, "Ne nekradl sem. Packy nekradl. Ja od tych

dratu. "A kdes byls?" Ja pam, "Kartofle. " povidam, "Trosku kartofli sem si chtél zebrat."
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U kuchyné byly ty brambory. Ale bylo to hlidany samoziejmé, né. No ale ja jsem to tak
pavodné na ... na ... na___ tak udélal, abych odvratil ty draty. Tak mé tam bili. Celou
noc, celou noc mé bili. Ale to jesté jako ... to tam v tym bloku -- na mym mé tam bili, ale
co si fekli voni, ze jako kradu ty packy -- to znamena ty baliky -- tak od bloku ke bloku --
vzbudili toho blokestra -- "Tady mas. Von ti krade packy." Kdyz mél hul, tak mé zbil holi,
kdyz boxoval, boxoval mé. Prosté dle vali mé bili. Takle sem chodil celou noc od bloku k
bloku. K bitim, jo. Nakonec jsem Sel unter ... unterblokestr (ph) -- to je takovej ten
nejvétsi kapo, jo -- nejvétsi kdpo na lagru -- pod ném vSeci. A dovedli mé k nému, zZe

kradu baliky, jo a Ze brambory a vSecko mozny, tak to. A ...

end of tape 5 of 8
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tape 6 of 8

Q ten uték? Dy(] tam zlstaly ty pFestfizeny draty? Jestli nak vysetfovali ten uték

A nam Jedu!

A No a tak fikam tym utékem sem se dostal -- celou noc co mé bili. Teda to bylo
blopkestfi, hlavné blokestfi a kapové. A bylo asi tak Sest hodin rano -- tak mé dali tomu
ober ... oberkapovi -- to byl nejvétsi hlava prakticky v celém lagru.

Q Vézen?

A Prosim?

Q Vézen?

A Tak jako -- byl nejvétsi kapo prosté, unterkapo. A ... a takle sem -- mé postavil u dvefi
a takle naproti stal a mél tam takového chlapce. Mohl tak mit 12 rokd. A on povida -- on
mu to jako fikal, Ze co jsem udélal a co délam a tak dale -- no a ten povida, "Dones tam
hal." Ten kapo fika. Tak ten chlapec Sel a donesl hill pofadnou. A ja se na ného koukam
a von vam snidal. Chleba, kafé. Tak jsem si fikal, "No aspori ten chleba kousek kdybych
tak jedl jak von!" Najedl se, ja jsem vstal, no pak on vstal. A ja jsem stél tak u zdi. A on -
- mu fikali pfezdivku Bonbardyr -- a za¢al mé boxovat hlava nehlava.Jenomze ja ... jsem
udélal velkou chybu. Ja kdybych padl -- jak mé dal __ a padl jsem -- tak jenom
naschval -- bylo dobfe. Jenomze ja jsem prosté nepadl. Byl jsem tak tvrdej -- furt jsem
mél, Ze mé tam obésijou -- tak jako vite, takovy poloviéni -- bych Fekl -- citéni té bolesti.
No a nakonec meé tak zzbil, tak vzal hdl a tou holi mé& mlatil hlava -- kam se mu dalo --
hlava nehlava. Po zadech, po nohach. No a vyhodili mé& ven. Mezi tym byl aplplac a uz

tam stali nasi -- teda esté ... Cislo Styryadvacet -- to komando. A kdyz vidéli, Zze jako
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nemozu jit, tak mi dva Polaci -- Stasek a esté jeden -- tak skoCili a vzali mé. Drzeli mé
pod pazi. Ja jsem Sel pfes tu branu kolem -- jako tam stal ten velitel Iagru a fika mi, "Pro
Boha té prosim, vzmuz se! Jennom troSi¢ku." A to tam musi -- to se fika "Muze ab!" a
podivat se na tu stranu, kde von je. No tak jsem se tak prosté ovladl, ze jsem tu ¢epku a
podival, no a pak uz jsem$el normalné. PfiSel jsem tam do té ... do toho tunelu, kde
jsme parcovali a kapo mé zavolal a povida, "Ty! Tak ty krade$ ty packy, co?" -- Polak to
byl -- ja uz jsem nemluvil nic, uz nemél ani co mluvit. Tak mé dal par facek a na lavicu a
vzal takovou -- to je ... to je takovej kabl gumovej, vite. Ale pofadnej gumovej, takovej
fest! No tak mé tam vzal, ten si sedl na nohy, ten na hlavu jeden a zacal mé miatit. Uz
jsem bolesti nevédél jak, tak jsem pfevratil tu lavicu aji s nima a zakousl jsem se mu do
té nohy. Tomu kapovi, jo. A on mé kopl tadyk dozadu. To sem mél velky nasledky. To k
tomu dojdem. No a Sel jsem teda pucovat ... pucovat ty plechy, jo ty ... jak jsem Fikal na
ten faul eins. Ale nez jako esté budem pokracovat dal, tak bych vam chtél fict takovou --
co se mné stalo. Mezi tim jako takle v naky tyto. Ja jsem -- jak jsem uz podotkl ja jsem
tam pral ty ponozky a takovy véci, co potfeboval. A tak jsem dopral a ten jeden brokestr
mi dal hrachovou polivku. Ale nevim vodkad to vzali. Hrachova polivka, domaci, dobra.
A ja jsem mél ten kastrol dost velkej -- no dobry dva litry -- dali mé to tam a ja jsem vySel
ven -- a Zlicku a ted to koStuju, jim to. Vono to bylo strasné -- kolik rokd jsme to nejdli.
No bylo to moc dobry a ja jsem vam to hltal, vite. Prosté ... ZiCka po ZiCce, ZiCka po
Zi€ce. A vono se mé to nak v tym bfiSe ... nadzvedlo -- vite jako nak to a vyvrhl jsem to.
Ale nevyvrhl jsem to na zem -- do té misky, jo. Do té misky. No tak jsem to vyzvracel,
ted se koukam , no povidam, "Ted co stim?" Vzal jsem ZiCku, udélam tak a --
"JéziSmarja" povidam, "tolik polivky dobré a zas nebudu najezeny." A jde Polak a

povida, "No cigan, co mas?" Ja pam, "Supe." A tak jako micham. "No hrachovka, dobra
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polivka" A von povida, "A co chces$ za to?" Ja pam, "Daj mi kisek kavale (ph) kavale
chleba." Tak mé chleba dal a ¢ekal jsem az to doji, lebo ta miska byla moje. A vomn ji
______--avono na tym byly takovy, vite takovy bublinky, jako kdyz -- to je jako na toto,
né. A von povida, "PSokr (ph), cigan, ta zupe nakysla." Ja pam, "To nic, tam byl ocet." A
on tu polivku snédl. A vzal jsem to ... chleba a Sel jsem. Ja bych to uz nejedl
samoziejmé. Ale takle jsem to esté jako dost ... dost dobfe prodal. No a takovejhle -- to
sem ... to sem Sel z prace a délali tam vykopy kolem toho myho bloku. Tak kousek, no.
Asi tak do 50, 60 centimetr(i. Mozna nakej kabl nebo nevim, co tam to. A tam délali naky
dva trestanci, ktefi méli krouzek. To byli podezfeli k utéku. No, tak jich oznadcili takovym
krouzkem Cervenym, aby prosté davali pozor na né. A jeden tam byl ... no slablckej --
ne cigan, ne Rom, takle gadzo. A von mél jazyk vystipnuty, tu Spicu. A ja se koukam --
cely od krve a brblal a to. Ta krev z ného valila, jo. Pam, "BoZe, co to je? Co to déla?" A
byli tam takle -- no tak von z tady této strany a z té druhé strany byl Némec, jo. Mladej,
mladej Némec opravdu, to. A von vidél, jak ta krev z ného totok. Vzal pstoli a zastfelil
ho. Zastfelil ho. A ja jsem si fikal, "Dobfe udélal, Zze mu prosté zkratil ty bolesti a to." A
von ho -- vono mu to udélal nake;j ... vedouci tam z tech lagrid. Neco mél fict, nadavat,
tak mu vystipli ten jazyk. Ale to vS8echno bylo esté jakz takz. Jenomze voni délali tam
nakou kontrolu, co s nim je nebo co néni a slySel ten ...

Q Tu ranu.

A Ano, to stfilani. Tak tam jako Sli no a ted co je. No, von povida, Ze jako trpél a ze
prosté nemuze to vidét, tak ho zastrelil. Tak ho vzali a -- teda tomu veliteli. Ja vam
nepovim -- to uz je takova moje domnénka, snad. Byli dva Némci -- von a esté jeden --
na takovym kopecCku tam byla kremace -- kremace byla a pfed tou kremaci zastrelili ty

dva Némce, jo. V uniformu -- uniformovany Némce.
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Q A kdo je zastfelil?

AV tom lagru prosté. No prosté musel to byt naky velitel, kterej dal pfikaz zastrelte jich.
No tak to nemGzu __ ale bylo to jako Némci -- Némec Némca. A tak jako jsem se
domnival a pam, "Pro¢ Némci Némca stfilaji?" povidam a tak. Tak jsem se na to tak
vSecko ptal, az nakonec to vyslo ven, Zze ho zastfelili proto, Ze mél litost nad tym
Clovékem. Na toho -- jak jsem vam fekl -- ten jazyk, jak mu ... ustfihli. No tak, tak se
odehravalo ty ... v tych lagru prosté vselijaky takovyzazitky prosté, jo. Né dobry. No a tak
ja jsem potom v tym -- jak mé dostal biti tam -- v ty Défe dule uz v ty zemi -- Tak mé
zaCala hlava bolet. A dostaval jsem -- tady to mam takovy znaminko tady -- no
znaminko -- prosté jak mé fezal. Tak mé to ocad a takle to pomalu jako tlacilo to
dopfedu. A -- jak mu to fikal -- no ja si vzpomenu. A tak dalece to doSlo, Ze ja jsem
potom uz nemoh dat hlavu takle, ale ... tak, jo, protoZze mé to tlacilo bolesti. Jak jsem
udélal, tak ty bolesti -- byla tam materie, jo. No a ja jsem dostal z toho veliky horeCky a
tak jsem jenom pucoval a koukal jsem se, kde je kapo, jo. A jinaC€ -- furt jsem se tak
koukal a jak Sel, tak zac€al pucovat. Jina€ uz to nemoh délat. Ale ulevoval jsem si -- jak
fikam -- tym zplGsobem, aby nevidél, ze nedélam. A ten to vidél -- ten Raku$ak to vidél.
Rika tomu kapovi, Ze ten -- ja -- potfebujem -- tam je takova t&zka robota -- tak ja ho
vezmu all tam déla, né. Aby by -- aby jako kaput -- aby -- Ze on mé zniéi jako, né. On
pa, "Dobfe, vem si ho." Tak mé vzal. A v té Stoly byly takovy zvySeny -- néktery Stole
byly poschodovy -- a néktery Stoly byly tak jako zvlaS(1. Takovy schodky jako dfevény a
bouda zasazena v té skale. Dfevéna bouda. A to byl kancelaF pro ty ... co vedli ty pracu.
A za tou boudou -- jako bouda byla a takle byla prostora mezi skalou a mezi boudou --
takova purostora byla. Ja jsem to prosel jako. Normalné jsem tam Sel a ... A on povida,

"Tady si lehni a az bude po Sichté, tak ja t& vzbudim a pude$." A zakryl mé tyma



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Frantisek Daniel 81/109
June 18, 1997

papirama. Tyma od toho cementu. No, stonal jsem vSelijak prosté, no. A tak to trvalo
nékolik dni. Nékolik dni to trvalo tohleto. Co mé skryval prosté a to. A jak jsem Sel,
kfiCel, vite a to, a tak si myslel kazdy, Ze ... Ze mé to ... ni€i. A jednoho dne -- asi tak
bylo ... dvé nebo tfi hodin -- stale mél horsi a horSilo tady ta nemoc -- ta flegmovana
(ph). A najednou slySim toho mistra a ten druhej -- no kde jako -- hunderd kilometr
Amerika -- no tak teda rozumél -- tohle jsem rozumél a dalSi jsem nepotieboval prosté
rozumét. Ale Ze je fronta devét kilometr( -- Ameriani, ze jako jsou tady. A Ze bude
evakulace. Pani, snad ja nevim jaky Iék ... jaky lék existuje, abyste se vzchopil z té ... z
té nemoce, jo. Ja jsem vam vysko il a utikal jsem mezi nasima, co tam délali -- ale esté
se muselo délat, jo, to jenom jsem slySel ja -- a fek jsem to ... nastavajicimu Svagrovi --
esSté nebyl Svagr -- Olda Holomkl. Ja povidam, "Tam za tu budkd jsem slySel, ze si
fikaji, devét kilometra jako fronta je. Ameri¢ani." A Ze se bude evakulovat. A ja jsem
vam meél chleba schovany -- chleba, vite jsem mél schovany. Nemoh jsem jest. Neco
jsem rozdaval a neco jsem si tak schovaval to. A ja jsem ten chlebavzal . Jedna
takova ta ... ¢tvercova ... Ctvercovy chleba bylo na 16 kousku, 16 lidi, jo.To znamena
takle a takle to délili. A tak ja jsem ten chleba vzal a povidam, "Ty prosimté, zeZzen mé
za ten chleba koufeni." No a samozifejmé von mél tu Primku -- jak jsem vam fikal jako
prvni hned. A tak mé tu Primku dal -- takovy kousicek, jo -- a tam ty noze a takovy véci -
- no tak pila, pilka vite, na zelezo -- se to troSku nabrousilo, pokud jako vas nevidél nebo
co. No a ja jsem si to nakrajel. A tam byly velky lampy takovy -- dvoustovky nebo esté
ne, vic, jo. Obrovky zar to mélo. A ja jsem to tam posusil, vzal jsem papir, zamotal.
Pani, ja to vidim, jak ted. Ja jsem si udélal Sluka, se mnou se to zatoc€ilo a ja jsem vam
byl tak veselej a hned jsem vidél, Zze su doma -- jak jsem tam zUstavél, nez jsem mél ju

tu ... tu holku, vite. A tak jsem koufil. A kdyz uz bylo, tak jsem to zhasl a povidam, Ze si
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zbytek si necham napodruhy." No a netrvalo to asi -- jak fikam -- moc hodin a vono k
tomu tak doSlo. Zacali kfi¢et -- kapoveé vzali klacky a honili nas samoziejmé na ten plac,
spoditali a do lagru. Zadny tento nebyl, apelplac nebyl jako -- pogitani tech lid( -- Zadny
tam nebyl. Kazdej se rozchazel -- to komando, jo prosté Slo a potom kazdy Sel na svj
blok. Netrvalo to dlouho a udélali nastup. Z nova tady ten -- ale az po tym, jo po tymtom.
Udélali nastup a ted jako mluvi. Neco tam provedli -- a to mélo byt jako z Anglie --
néktery se mél dopasSovat do toho lagru a méla byt tam néjaka rozvédka nebo -- ja vam
nepovim. Ja jsem tak dalece to nezkoumal, lebo jsem byl tak dost. Ale co jsem moh
jako pochytnout. Pam, "Safra, ty Anglicani." A tak. A délal jsem si z toho takovy naky
usudek maly. A tedkonc oni jako mluvili. ESté to nevi a nebo kdo to vi, aby to fek, ze
prosté se mu nestane nic a tak dale. A byli to dva tam ty ... ty dva lidi prosté, co byli --
méli byt jako Angli¢ani prosté, jo. To ... to bylo. Kdyz se jako nepfiznali, tak jsme se
vyzuli -- bosi. A pak to Slo -- to bylo tak z jara prakticky, jo -- to mate -- co ja vim -- duben
nebo tak fiak, no. Ale ano spravné -- v dubné to bylo a v kvétnu bylo osvoboz... --
normalné celkové osvobozeni. Tak dobfe jako mluvim o tym. A tam byl snih prosté esté,
tak jsme se vyzuli a stali -- boty vpfed (ph) -- a stali jsme bosi. Hodina ... hodina a pul ...
dvé hodiny. Tak ten velitel nakazal - kazdy 10. ostfelit. Kazdy 10. Vite pani, vono ikdyz
... kdyby to na Clovéka pfislo ten 10. -- byl tak otupenej, tak otupenej, Zze nevnimal, i
hostfelijou nebo nezastrelijou. Tym biti, tou zimou a vSeckym -- prosté nevnimal uz. A ja
jsem byl tak asi osmy -- osmy, takze mé se to -- mimo mé potom. No tak jsem se tak
podival, no. Vystoupili a stfilali to. Nakonec nak to pfislo ven, takze ty dva ... ty dva
vystoupili a tim to jako bylo vyfeSeny.

Q A zastelili ...

A A voni vzality ...
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Q Zastrelili je?

A No, bud to byli Angli¢ani nebo -- ja vam nepovim.

Q Ne. Jestli je zastfelili. Ci je zastfelili.

A Pani, to vam nepovim, ale hned jich nemohli, nebo oni potfebovali, jak se to dostalo --
vite, jak takovyto fadny vySetfovani. Protoze ti nebylo jenom -- to bylo -- muselo byt
naky radny Setfeni. A to uz my jako mozna jsme tam nebyli nz jich zastfelili. Taktom
udélali ten nastup znova a zacali do toho nastupu stfilet. Zmatené, zmatené stfileli.

Q Do lidi?

A To bylo -- tomu se fika -- jako nam se fikalo haftlingy, jo. Do tych haftlinki se zacalo
stfilet. Hlava nehlava se stfilalo, jo. No a jak se stfilalo, tak se utikalo zase pry¢, ne. No
az potom zase tak chodila ta vnitini straz -- chodila .. po blokach a po tym kraju, kde -- a
hnali to zase na ten aplplac zase zpatky. A tam jsme teprve odpocitali -- nevim kolik lidi
, jo -- a 8li na ten -- na vagon -- do vagonu teda. A to byl ten transport -- prvni transport z
to ... z Dory. Ja jsem se hned do toho prvniho transportu nedostal. Nedostal jsem se.
byli tam kamaradi a tak. To esté ty se tam dostali a ja jsem asi tak zUstal bez kamaradu.
A tak se to rozeslo. Ale vite ... myslim, zZe ty haftlinci nektefi neméli rozum. Voni vam
prepadli ty magaciny -- prepadli -- Satstvo, boty a rlzny takovy ty véci prepadli. To bylo v
lagru tam. Tak to pfepadli a kazdej bral -- kazdej bral -- takle vzal ty naruci -- takzde;j
vzal -- no vite takle, jo. Hloupy. Tak si vemu kalhoty a toto. Ale to takle brali. No, ja jsem
tak koukal -- tak tomu jsem vytah neco, tomu a mél jsem oble€eni. Byl jsem obleCeny.
No a tak potom jsme se dostali do druhyho -- do druhyho ... transportu a jeli jsme prosté
vlakem. Ten prvni transport zahynul. To byl bombardovanej. Nevim s kym, ale
pravdépodobné AmeriCanama, jo. Protoze tam byli Némci a oni byli -- tak nebylo -- v

tych odkrytym vozu oni sedéli, , tak nevédéli, kdo to je, ale Némci tam sedéli
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navrchu, tak provdépodobné -- no uz se to -- tak se to stalo. No a my jsme jeli tym
druhym a jeli jsme hodné daleko. Nepovim vam, kde to bylo. A nakonec tam ta tral]
byla rozbombardovana, tak jsme museli vystoupit a --tam je takovej ... plac tam byl --
jsme se seradili. A ty mrtvi, co tam byli vytahovali se z vagéonl ven. A voni tomu nevérili,
tak esté kazdymu dali s pistolou ranu, jo. Aby jako védéli na jisto, Zze je mrtvej. A tak
jsme Sli pochod smrti. Koliknact (ph) jsme Sli a spavali jsme v takovym lesi¢ku prosté a
na place. No, to uz ale s nama nebyli -- byli s nama taky Esmani, ale byl to Wehrmacht.
Jako Wehrmacht nas hlidal. A ten Wehrmacht byl, no vo -- fika se -- vo 100% lep$i, jo.
Klidnéjsi. Jim to uz bylo jedno. To byli takovy starSi chlapi, ktery uz by nejradsi byl
doma a ja nevim co v3echno. A ja jsem se koukal, jak to tam stfilijou a to a povidam -- jo
to sem vam zapomél pani esté fict mezi tymto vidite. Ja mél tu plegmoénu (ph) a nefek
sem vam, jak se to -- jak sem to ... zbavil.

Q Vylécil.

A Jo, protoze je toho trochu moc takovych tychto, no. Ja jsem Sel na ... na marodku. A
byli tam vSecky Cesky doktofi. A tak doktofi ... takovy lapiduchy, no. A ted to vidi, tak
jsem si lehl ... lehl na takovy tento -- sedl si na zada. Ten mé drzel hlavu, vzal niz, jo a
tady mé fizl. Jak fizl, tak to vystfiklo na ného. To ... to bylo. A sedél jsem, tak tu hlavu
vam mackal a krasné to v8ecko vySlo ven. TakZze jsem tu bolesti a takhle nemél uz.
Jako to v8echno 3lo ven. No a tak jsem s tym chodil a nakonec jsme se dostali -- no, to
byl lagr -- j& vam potom feknu, jak se to menuje, jo.

Q Takze uz jste z ty Dory venku?”

A Kde?

Q Uz jste tedko vysli z Déry ven?

A No, to jsme byli venku. To bylo ...
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Q TakZe ted bysme se mohli vratit troSku esté k tomu Zivotu v Osvétimi, jo?

A No.

Q Auschwitzu. Vy jste fikal, ze tam délali néjaky pokusy. Muzete vo tom Fict trochu vic?
A N, co se tyCe jako Romd, jo. Jako Roml a Romiji. Tak néktefi Romja byli ... byli na
zkouSce a povadéli tady to ... nak injekcama, aby uz nerodila, jo. Nevim jakym
zpusobem. Von &lovék na to tak nebyl ... nebyl. Ani tomu ¢lovék nehovél.

Q A vy jste s téma Zzenama mluvil?

A Jo, ja jsem s nima -- moje Zena byl a taky. Moje Zena taky pravé. Jarka se menovala.
V3ak k tomu dojdeme. A takze byly hodné Zen, ktery nerodily. Ktery se vratily a nerodily.
A u chlapu zase mélo byt ta sterilizace, jo. A to taky bylo, Ze néktefi Roma Sli na Fad.
Prosté Zadnej zivot -- no ja si to nedovedu snad predstavit -- no ale myslim si to taky, ze
to je fad zivota nebo co. No a potom ja a Rlzi¢ka -- Franta RGzi¢kl -- jsme tak spolem
kamradili -- esté jek jsme byli -- jak fikam o tym Osvéciné. A ta budova byla za tou
kuchyni. A ted mé to vykladal von a povida, "Vis co, pfihlasime se do té zkuSebny. " a
povida, "Najime se, "a povida, "napijeme se." A povidam," Kdyz mam tak umfit, tak "
pam, "umfem a aspon se najime." Uz Clovék jako hlady nevédél co ma Clovék délat. Ale
nesli jsme tam, no prosté to. No jenom vam fikam tak zkousSely typ -- tvary tech pusi,
nosl a ja -- tady tohleto vzadu a usi a no prosté vselijaky voloviny. Byl tam jeden -- to
nebyl Rom, to byl gadzo -- von -- to jsme se s nim tak potom setkavali. Kdyz jsme tfeba
Sli pro ty obédy -- jo, tak jsme Sli pro obédy -- tak jsme stali v fadé, tak jsme s
nim mohli mluvit. A on fikal, Ze mél -- on teda na starosti mél takovou ledovnu --
mistnos(], kde prosté lidi -- vona to taky bylo tak. Voni prohlizeli ty lidi a ktery se jim zdal
-- prosté podle tych jejich asi -- jak ma byt ten €lovék, jo, tak ho vyvolali na €islo a musel

se dostavit prosté tam na ... tam prosté u vratnice, no a tam ho dali do toho -- do té
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vody. A tade on az zmrzl. Jak uz mrzl prosté, zaCinal ten mozek -- prosté uz jako
nepracuje -- hned hlavu ufezali a hned zkouSeli ten mozek, jak -- prosté nakym
zpusobem. ja vam to nemozu tak vysvétlit. protoze to ... jenom jsem to tak od ného tak
slySel.

Q To vam fikal ten, ktere;j ...

A Ten, kterej tam pfimo pracoval. A ...

Q A co on tam délal?

A Jak dlouho?

Q Ne, co tam délal?

A Von délal tady tohle to. Von byl -- on prosté tu vodu napoustél, donesl tam to ... tu
hlavu tam donesl prosté a ledasco i nohy omrznuty a takovy. Prosté on byl tkovej
priskok tech doktord. A ja vim perfekt, ze Cesi to délali taky -- to vim perfekt -- Ze ty
kloubky vselijaky -- vite to jak ofiSky se koupily a to -- divali a prosté -- jak se to fekne --
zkoumali to. A voni to jako zkoumali a stal se ten pfipad, Ze oni se tym -- jak bych to --
mam fFict -- onanovali, jo. Tym zplsobem prosté -- nak to.

Q Kdo? Ti ... ti doktofi?

A Jo.

Q To byli vézriové?

A To byli Cesi. Teda &esky a némecky Poléci, ktefi tam pracovali na tym to.

Q A véznove?

A Vézni. To byli vézni a nad nima byl ten doktor. A i sem védél pfesné, jak se menoval
ten doktor, ale nemozu ted si vpomenout. A i ten ¢eskej doktor. To byl nejvétsi kapo co

-- nad tyma doktorama. Ten Cech. TakZe prakticky tady tohle se tak odehravalo dost
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tajné. Ale fikal jen natolik, Ze Zit nebude. Ze voni ho musijou zlikvidovat. a taky se to
stalo. Ze ho zlikvidovali, protoZe moc v&dél. Tak byl k likvidaci.

Q Rika vam néco jméno doktor Pavel Epstajn (ph)?

A Jak?

Q Doktor Pavel -- Paul Epstajn?

A Ne.

Q Ne. Dobfe. A to byli ti sami Iékafi, ktefi vas Ié&€ili na tom krankenbau?

A Kdo?

Q Ti, co délali ty pokusy.

A Tam ... vtym tom? No tak v Osvéciné na krankebau ... na krankebau nedélali pokusy.
Tam se jako bud Ié€ilo a nebo ...

Q Ja vim. Ale tam byli jiny doktofi, ano?

A Tam uaplIné bylo jinSi. A délali to vézrnové taky. A nad nima byl -- no prosté jeden
Némec, kterej prochazel a tému fikal totoc, "Kaput, kaput." a tak dale. No to nebylo
zadny naky to -- todle bylo kdyz to prosté huntovat. Oni ... voni nafidi tfeba aby ho
zlikvidovali a on mu fekne to , "Kremace, kremace." No tak zlikvidovali. to nebyl zadny
pro né problém.

Q A jaky tam byly nemoce?

A No tak tyfus tam byl. Stfevni tyfus. Pak tam byl ... no -- nevim jsetli to je spravny
nazev té nemoci -- durchwald.

Q Durchfall.

A Jo? No, vite, ale pamatuju si to. To je stfevni nemoc -- ktery stale musi sedét na tym

zachodé tyma bolestima, tyma -- svira ... svira se prosté. A ikdyZ je po kapkach -- to uz
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jsou takovy jenom nikde nic a stale ma ty bolesti. To znamena na toto strasné umirali
lidé.

Q A mohli ty doktofi pomoct?

A No takovou pomoc ... takovou pomoc nemohli. Protoze neméli ... neméli k tomu
prosté ty Iéky a nebo ja nevim to. Nemohli pomoct. Snad fnaka jedina véc, kterej snad
doktor se oblibil nebo ja nevim -- to je snad jedné u jedince. Na tento tyfus to samotny.
Délalo se to tak . Mél -- takova nemoc -- ma horecky, vysoky horecCky. A tak kdyz Sel na
ten kran... na tem krenkebau, tak dal mu teplomér, uvidél, Ze ma vysokou hore¢ku -- to
znamenalo od tych 40 do vice -- tak tam ho poslal do vasesraum (ph) -- teda jak se to
fekne -- do koupelny, pustil sprchu. A studend, ledova voda. To sem aj ja tak mél
tohleto. Takze to bylo takovy IéCeni -- srazit horeCku nebo prosté to. A jina¢ takovy naky
prasky a nebo -- to neexistovalo.

Q No kdyzZ se -- mél nékdo tfeba pfi praci haky uraz -- mohli to zavazat?

A Pani, byl tam traz. Nakej Francouz. Byl jsem sv&dkem toho. Aj jsem ho odnesl na ten
krankebau. Jak jsem uvedl -- 15 metra celkova ta faul eins ma -- i stou $pici jako.

Q To byly -- to bylo ale v Défe. A ted jsme v Osvétimi.

A jaj. Vlastné promirite v ty Os..., jo. No tak teda prosté ty asi urazy nemohly byt,
protoze kazdy, kdo padl tam, jo, tak ten byl tam utluéenej. Jak neboztik maj tata taky byl
utluCenej tam. Tam nebyl Zadny naky té.

Q Takze vy jste vidél, jak nékoho zavrazdili?

A Koho?

Q Nékoho. Vézné néjakého.

A J6. To sem vidél. To ... to .. to polenem po hlavé dostal a nebo trosku se otocil tam

kde nemél. No a kdyz pfiSel Némec -- ten velitel hakej -- tak aby se nefeklo, Ze jsou
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dobfi ty ...ty kdpové, tak hlava nehlava bil, "Loss, loss, loss. Arbeit, arbeit." A zacali to
bouchat, no. Tak to ...

Q Takze i véziiové vrazdili?

A Co na tym?

Q | véznhové nékoho zavrazdili?

A No to byly tyto.

Q Ty kapove.

A To byly ty pravé kapa. To byly tam praveé ty kapové a ty unter ... unterkapy a ja nevim
co. Takovy ty ... ty ... tato ta ... desatnici, no. A toto pravé délali, kdyz pfisli Némci. Tak
aby byli dobfi, no tak zacali tam kFfi¢et a mlatit po hlavé.

Q A vSichni kapové byli takovi?

A Pani ... vono ... tam nebyl ani jeden dobrej. Ani jeden dobrej. To .. to dostane takovou
nemoc. Jak jedenkrat bude bit ¢lovéka. Jedenkrat. Jenom ma tu moznost, Zze se mu
nestane nic, jenom Zze mu ... Tak to uz je stale pod tyma tyma vic a vic bijé. Ja -- se mé
nestalo, aby mé ... aby fekl, "Ty, prosim t& nedékej to." nebo ja nevim. To ... to se
nestalo. To se nestalo. Aby dobrym slovem nak nebo -- ne, to nestalo se. Byli horsi a ...
byli hor8i nektery kdpové jako Némci. ProtoZze ukazovali -- vite, ten mél moc, ten ...
Esman -- mél moc. A von jako aby se odvdécil tak -- a von dostal pochvalu, Ze je dobre;j.
Q Aby se zalibil. Aby se zalibil. Aby se zalibil.

A Ano, ano. Takovym zpUsobem. A tfeba tu cigaretu mu dal, no a to bylo takovy
Smajchlovani, no. Aji byl -- esté, Ze vam jako fikam -- tadyk sem zapomél, kdyz jsme --
no mluvime prakticky o tych urazech, tak to mizeme dodat. Menoval se Dydy (ph).
Dydy, jo.

Q A kdo to byl?
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A Cech. Byl to -- ja nevim -- svobodnik nebo &etaf. Na tym uz tak nezalezi, co byl. Byla
Zena téhotna a nak pfi tym aplplacu, Ze nemohla rychlej$ jit, tak u tych vrat -- to jsou
vrata oteviena samoziejmé -- bili -- tam z té strany bili to -- no hnali to jak ty. A nakonec
ta Zenska nemohla, tak rychle jit, tak ji kopl. No, kopl ju. Téhotna Zena. Ta Zena
normalné ... krev ... krev z ni a tak a umfela, jo. To je tak ... tadyk je to ... tady od
Gottwaldova ona. A von potom byl souzenej.

Q Po vaélce?

A Po valce byl souzenej a dostal dozivotni. No a pak to zmirnili na pétadvacet ...
pétadvacet let. Jako to spocitali. No tak ho propustili, no. Tak to byla -- a vice takovych
lidi.

Q Aontam byl --on se ...

A man Ja bych to stopnul.

end of tape 6 of 8
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tape 7 of 8
A man Jedu!
A man 2 Moment, jesté ne.
A A tak aj byly némecky Zeny.
Q Pockejte ten Dydy, ten byl u Némcu?
A Ne, von nebyl u NémcU. Von byl jako kapo. Ceskej Rom.
Q Vézen ... ka... eskej. Ano, ted tomu rozumim.
A Jo? Ceskej Rom.
Q A vy jste ho po valce potom ...
A Dostal trest.
Q A vy jste ho po valce nasli a fekli jste to na né&j?
A Jo, byl soud a bylo hodné svédkl. Hlavné ty Zzeny byly pfi tym, protozZe to tak to. Tak
dosta trest dozivotni. Pak to zménili na pétadvacet a z pétadvaciti rokd, no ... no uz
prosté ... uz ajumfel. _ hodné Romdu teda -- nebo kazdy Rom mu dal biti prosté.
Jenom tak. On taky aj tam oslepl trochu, jo a tak. No a pak tam byli ty Romja némecky.
To byli skandalni Romja. To byli ty Stubimistfi (ph). To byli v&i, v8i. Kdyby mohli, tak do
toho Clovéka zakousli se. A tady tyto pravé ubi -- ubi -- ubijali tady ty Zeny, déti, vite. A
potravu, ktera dostavali -- Ffeknéme -- ja nevim -- tu polivku a nebo chleba, jo. No tak to
prosté odebirali. "A to nebude$ jest. To je dobry. Ticho bud" A tak dale. To ... to se
vSecko to odehravalo. A potom to davali takovym ... chlapum, ktery prosté -- milackam
prosté a tak dale. No a ty prosté Zili, no.
Q Doslo tam k fiakym pfipadlim muceni?
A Muceni?

Q Jestli jste néco sam vidél.
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A No tak ... muc€eni tam nebylo, ale obé&Seni ... obé&Seni tam bylo teda. Obé&seni byli.
Taky Roma byli obé3eny. To byl ten pokus o ten uték, jo. Dva nebo ftfi.

Q A jaky tam byly vibec tresty?

A No tak tam byl trest -- ubili -- bili klackem prost&. Ubili ho, ubili ho. Zadny se neptal, &i
ho zabil nebo jesi dostal pétadvcet nebo. No tak podle chuti ho zbil. A kdyz ho zabil, no
tak ho tam dal na nositka a odpocitali prosté kusy -- Cislo ten a ten zemfel. Kartotéka ho
odSkrtla jako mrtvyho a pouzivali Cislo zase dal. Takze tam nebylo naké muc -- to bylo
muceni automaticky, jo. Kdyz se bili klackem a ja nevim co vSeckyho. Takze ... to
muceni tam délali.

Q A bylo tam hodné sebevrazd?

A Podivejte, tam tych sebevrazd nebylo snad ... nebylo snad natolik, aby jako hodné
bylo. Ale bylo jich tam dost takle co tam -- hlavné Zeny, kterym umira -- umrely déti
nasledkem tady toho tyfusu nebo ten durchwaldu. Tak v zoufalstvi tfeba $li na ten drat a
nebo hlady, jo. To jako hodné ... délaly tohleto. Malokterej chlap -- uz ztratil prosté
rozum, no tak Sel taky na ten drat, no. Ale odpogitalo se zase. Rikam, to tam vibec
nehralo roli ¢i 20 nebo 10 umfe na ranu. Tam to nehrélo roli.

Q A fikd vdm néco to slovo "muziman" (ph)?

A Muziman? No muzlman je ... muzlman je Clovék, ktery strati veSkery maso a Cisté
obaleny je kGizou. To znamena ziva kostra, jo. A bficho ma natolik stazeny, ze kdyz se
podivate -- to uz tento Clovék jako muzlman ¢eka na smrt. Jenom €eka na smrt, jo. A ...
a jediné ... jediné osvobozeni by bylo pro takového ¢lovéka smrt.

Q A byli takovi u vas?

A No bylo jich moc, moc. To teda bylo strasné moc takovych lidi. Tam toho bylo moc.
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Q Jesté mé feknéte -- méli jste moznost vidét transporty, jak pfijizdéji na rampu a nebo
transporty, ktery odchazeji?

A Jako ...

Q Transporty -- novy transporty, ktery pfijely. Vy jste pfece vidéli na rampu.

A No tak na tu rampu byl samoziejmé -- se dostalo. Ale v Osvéciné ne. V Osvétimé se
skakalo -- teda Osvéclina -- jak jsem fikal -- Birkenau -- tak tam se skakalo pfimo z
vlaku. Zadnej jako toto. No a tam pravé ubi -- bili. Dé&lali zmatek. Tak, aby ten &lovék
nemél na co myslet. A nebo aby néco neprovedl. Tak udélali zmatek tym, Ze nasilim,
bitim je tou pazbou, kfiCeli a "Pse!" Takze ten Clovék el upiné jak beranek. Tak nesel
jak ten Clovek.

Q A méli jste néjakej kontakt s vézni z ostatnich tabora?

A Tam ... tam takle kontakt nebyl, ale bylo tam akorat moje sestra. Tam za tym
ciganskym lagrem, jo, tak tam jako byla moje sestra. Tu sem vidél jedenkrat. Ta
zemriela -- az doma zemfela. Jina¢ ja nevim -- takovy kontakt jsme neméli. Mimo tady
tych Zidu teda, jo. To byli vedle nas a kdyz bylo tak tro$ku, tak jsme k dratu, jo a tak
jsme volali ...

Q Takze jste si povidali?

A Povidali, ano.

Q A kdy jste se dozvédél, Ze vlastné jste ve vyhlazovacim tabofe? Ze to je vyhlazovaci
tabor. Ze tam vlastné vSichni jsou odsouzeny k smrti. Kdy jste se to dozvédél?

A To, kdy umfou nebo?

Q Ne. Kdy jste se dozvédél, Ze ten tabor je vyhlazovaci?

A No tak, to jsme uz Fekli pfed tym. Ze byla uz -- spogitali se lidi samoziejmé -- spogitali

se lidi a uzavrel se ... uzavrel se blok.
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Q No ale nékdo vam fekl, Ze vSichni ty lidi jdou na smrt?

A No j6. K tomu doslo tak. Kazdej nakej kapo -- kazdej kapo nebo prosté brokestr, jo
mél prosté -- oblibenej u toho Némca nebo ja nevim, tak. A ten Némec jako fekl, ze
budou -- jako do kremace, jo. Takze jako dycky ten nakej Némec to tomu kapovi nebo
nakej ten unterkapo to prozradil a tak to Slo od ust az prosté tfeba k nam. No takze to
nebyl jako nakej problém nevédét to. No ale to bylo nafizeni potom, Zze kazdej, kdo mohl
pracovat -- transport do toho Buchenwaldu.

Q No a co -- jakou praci jste tam délali? Jesté pofad v Osvétimi.

A Jak? No tak tam byl ten uklid jako na tyma blokama. Pak bylo kopani ... kopani tady
tych -- kanalizaéni prace. Pak ale tam bylo -- tam byl nejvétSi tovarna na barvy. Na
barvy. To je v Némecku ...

Q Bona (ph)?

A No, Bona, no. Spravné. Mluvite spravné, no.

Q Bona?

A Ano. A tam pravé délali -- tam délali pravé -- to je nejvétsi firma Némecka tady
tohleto, jo. A tam prosté na tym pracovali ty, ktery dovazeli tam.

Q TakZe z vaSeho tabora ... $lo komando do Bony?

A Ano, éno, ano.

Q Ale uz jste je -- uz jste je -- esté ste je vidéli?

A No, tézZko takle jako fict. Ja fikam.

Q A jaky byly vztahy mezi vézni. Pomahali jste si navzajem?

A Pomahali? No tak pokud jako ... pokud jako tfeba ... mél dostat biti anebo prosté, tak
se ... tak sem ho ... tak sem ho dycky povzbouzel "Nedélej to." nebo "De kapo,

délj, délej." No prosté naruSoval se -- pomahalo se tym, Zze se radilo prosté, aby jako
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délal a nebo prosté -- "Tam je kapo, bude té bit." No a tak prosté to -- varovani takovy
bylo.

Q A pfisli tam nékdy na -- faka navstéva -- vysoky dustojnici SS?

A No, to tam bylo. Byla tam velka navstéva. A hlavné tam byla jedna Zena, co --
nepamatuju si méno, ale je to -- nékdo to udal to jméno jeji, takze -- ja to prosté ne.
Vona prohlizela chlapi a museli se vyslict. No samoziejmé vSeci. Chodil -- to chodila
od... od bloku k bloku.

Q A méla uniformu?

A Uniformou chodila, jo. Bi¢ -- bi€ méla v ruce a prosté -- jak se to fika -- bestie, jo.
Takova bestie, bestie. A vona prohlizela chlapi a kdo byl tetovanej a pékny tetovani
bylo, jo -- to vime pfesné, Ze ten vyvolal to -- napsal Cislo a pak se musel dostavit ...
prosté tam, kde ... kde byl odpis tech lidi a byli injekci ... jak se to fekne ... umordovany,
no a.

Q Zabiti.

A A ta kGize byla stazena z ného, jo. Klizu stahovali a pokud jako -- uz dal to nemozu
fict. Ale byla pouzita na rlizny takovy ty ... kabelky a nebo ja nevim. To se kochala tady
tym tom, jo. A potom taky byla takova bestie, Ze nechala vyslict chlapy a koukala se
prosté ... jak je to, no.

Q No a jaky -- stéli jste nékdy fnaky mimofadny apely?

A No pokud jako nebyl uték, jo nebyl uték -- a nebo -- to pocitani bylo dost rychly
pocitani jako. To bylo po 10, tak to je raz dva hotovo. Takze to jako bylo mimofadné tak
kdyz byl nakej uték byl a nebo prosté chybélo nak, tak se muselo ... stat natolik, az se to

vyjasnilo.
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Q A pane Daniel, proSel jste nékdy selekci? Selekce -- to kdyz ukazovali. Kdyz jste Sli
treba do ty Doéry, tak prochazeli jste pfed néjakou komisi?

A Kdyz jsem Sel na plac nebo?

Q Kdyz jste Sli z tabora pry¢.

A Né. Tam vyvo -- tam prosté -- kdyz jako -- kdyz jsme S§li tam ... z Osvécina nebo z
Birkenau tak na hlavni ... na hlavni cesté jsme byli zefazeni. A bylo tam Sraibfi, ktery
psali Cisla, ktery pfijJdou na ten transport. Ale hned byli oddéleni. To znamena, zZe
muselo napsat a Slo se dopfedu. A hned ten prosté byli -- byli jsme _ do toho
Osvécina jet -- na tam, jo. Tam sou koupele a tam se davaly ty pasovany Saty a
dfevaky.

Q A paSovalo se néco do tabora?

A PaSovalo se? Ne.

Q Ne. A byla nékdy pfileZitost -- tak kdyZ jste po praci -- tfeba si zazpivat?

A Pani, na to vibec -- tam se nedalo vibec -- o fiakym zpévu a nebo to se nedalo néjak
to. Byly tam Zeny, ktery slozily tu pisni¢ku jednu, jo. Takovou ... péknou.

Q Kterou?

A To bylo, "V tabofe Zadna laska neni..."

Q Muizete to zazpivat?

A (laughs)

Q Zkuste to.

A (laughs)

Q Maloucko. Aspon prvni sloku.

A (laughs) To jako byla sloZena tato pisni¢ka. pak byla ...

Q Aspon feknéte slova.
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A Byly dvé pisni¢ky. Tak tady byla ta ... to jako Romanes, jo, Ze...
Q Reknéte to romsky.

A No a pak tam mluvi k

matce romanes

Q A tu melodii si nepamatujete?

A Ne. jo.

Q Tak to za to...

A NemoZzu.

Q Nemozete? ... Ale slibil jste e$té& mluvit o svoji prvni pani. O ty pani Jarce.

A Jako o moji zené?

Q Vy jste fikal, Ze na ni taky délali ty pokusy.

A No. No tak z toho Hodoninka, jo -- z toho Hodoninka jsme se jako tak seznamili a
prosté ... Vona se -- libila se mé, ale zZe by jako bych s ni byl, to vibec mé jako

No a tak potom, kdyz jsme do toho Osvécina -- ona mé navstivila -- na ten 16. blok.
Vona byla na devitce a ja byl na 16, no tak mé pfiSla -- a zaroven tam méla svyho
bratra. A -- Stan, Stafla se menoval. A von ten -- Ze to tak jako musim fict -- von ten
Stana umfe nahle. Za tym ... za tym krankebau, jo tam byly beCky. Takovy becky a bylo
tam jidlo. Ja sem to -- méli jsme kazdy ZiCku, jak fikam a to sme méli pfi sobé -- a jak su
ty beCky tam -- my sme tam méli uhrabovat to a pofadek tam -- zamyst to tam, ne. A
najednou tam ty becky byly -- sem to koStoval -- tak sem tak -- mysim tak a pam, "Ja to
jest nebudu." Zprotivilo se mi to, vite.

Q A to byly to byly odpadky?

A Né, né. To nemohly byt odpadky. To bylo jako zbytek toho jidla. Zbytek to bylo. Ale

bylo to takovy -- pani vdm nepovim -- bylo to -- vypadalo to jako na krupicu. Takovou
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barvu to mélo bilou. Ale co to bylo nevim. Ani omacka to nebyla, ani -- naka popovica
(ph) prosté -- takovej nakej jako -- takovy kliznaty -- neco takovyho, vite. Jako by tam
byla bramborova moucka nebo takovyho neco. A von mél takovou velkou ZiCku.
Takovou jako moje manzelka ma, dyz tfeba néco vybira, vite a tak. A von mél velkou
IZicu. A ja jsem to koStoval a pam, "Ja to nebudu jest." No hlady jsem byl, ale ja jsem
jako dost toto. A on vam to jedl. A tak fikal, jak je to dobry a tak vSechno. A von asi za
dva dny otekl a umrel. A pravé ta Jarka, ta pfiSla tam za mnou prosté a takle jsme se
jako __ Ze zemfell. On byl se mnou. A pak jsme se nevidéli ... pak jsme se nevidéli
az po prevraté.

Q No a pak jste se vzali?

A No, vzali. Ja jsem potom esté jako tohle. No tak z toho lagru jsem -- to byl lagr tam a
kas -- to byly kasarny. Voni nas nahnali, co zbylo lidi -- nas nahnali do kasarny.

Q Odkud tedka?

A To bylo tak ten ... ten -- jak se menoval, jsem fikal -- ten pochod smrti, jo.

Q Z ty Déry?

A Ano. To bylo ten transport ... ten transport.

Q Ted jsme tedy zase na pochodu z ty Déry.

A No a Sli jsme tam prosté do toho lagru. To byla kasarna. Obrovsky kasarna. No a tak
jsme tam byli volni. Zadny po&itani, Zadny takovy caramoény, protoZe uz na to Némci
kaslali. A kazdy chtél radsi utyct a pfevlikat se jak toto. No ale byli tam Némci e&té jako -
- fikam -- ale Whrmacht. A bylo to ale -- dva lagry byly. Jeden byl lagr -- teda dvé
kasarny byly. Ale kazdej lagr byl oplocenej tym ... tyma dratama, jo a mezi tym byl
prichod. To bylo pro hlidkovy -- hlidky, co tak prochazely. No a ja jsem tam vocad -- ja

a Franta , ten R0Ozi¢ku -- jsme utekli. Tam vocad jsme utekli pfes ty lagry a utekli jsme



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Frantisek Daniel 99/109
June 18, 1997

prosté na volno, jo. Kdybyste nas vidéla pani, tak si myslim, Ze byste -- nevim, co by.

My jsme meéli tady takovej kfiz na hlavé vystfihany z téch viasl. Takhle a takhle, jo. A
ne hygieny vlbec, Zzadna Cistota, umyvani a tohleto. Vypadali jsme jak vSichni

Certi, no. No a to uz my jsme -- jak jsme utekli -- tak samoziejmé daleko. Jsme prepadli

tam domek. A taky uz -- oni to Némci evakuovali a nebyli tam. Ale méli tam bedny a

rizny takovy potraviny nachystany. Tak jsme tam do toho baraku skogcili. Byli to stary

lidi. No a vzali jsme konzervy prosté a rlizny takovy jidla a do lesu. Stravili jsme kolik dni

takle v lese. DoSlo zivobyti. Zase sme si takle pomohli i k cigaretam. Tak jako, no.

Q To bylo tedy v Némecku?

A To bylo vdechno v Némecku tohleto. No a nakonec ... tam to bylo, Zze nas -- tam ocad

nas esté potom vzali. To byl nakej la -- taky lagr. Ja vim -- teda zapominam -- ted uz mé

to jako fiak ne to. No a tam jsme byli az do pfichodu Ameri¢an.

Q A jak vas chytli?

A Jak nas -- mé chytli? Ja jsem se vratil zpatky.

Q Aha.

A ja jsem se vratil zpatky, nebo jsem mél kamarady -- tady toho Svagra -- toho Oldu

Holomkovyho a asi pét nebo Sest. A vratil jsem se tam zpatky, ze jsem mél naky potravy

a ja jsem mu jako tam donesl prosté tak. A pak jsem s nima utkl -- s tyma Sestima jsem

utekl zase ven. A to uz jsme byli na volné noze jako. No a Zivili jsme se prosté -- no jak

jsme se mohli zivit? Jediné kradeZi a tak to Clovék jako mohl. Na fiaky ty obleceni se

vibec nedbalo. Na fiaky takovy to. Pokud jako -- to ja jsem vyvazl moc dobfe. Jako s

tou potravou. Ale ty druzi, jo dostali prijmy, dostali horecky, protoZze nahle jedli -- bylo to

prosté to -- a do sytosti. Samoziejmé ten Zaludek nebyl na tolik, aby to stravil a nebo

aby to -- potiZz mél. No, atk méli velky potiZe. To bylo kolik dni -- kolik dni se I&Cili.



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Frantisek Daniel 100/109
June 18, 1997

Q Ale to uz jste byli svobodni?

A To bylo na utéku. My jsme utekli. To bylo jako na utéku prosté, ale tam esté ten lagr
furt byl. Nordhausen se to menovalo.

Q Jak?

A Nordhausen.

Q Nordhausen.

A Ano. A tam jsme pak byli. No a byli jsme v lese a vidé&li jsme uniformu a to taky tak. Sli
jsme za sedlakem. Tan Frantik, ten R0zi¢ku -- von umél némecky, tak Sel za nim a chtél
tabak samoziejmé, né. Vidél, Ze tam -- no z lesa jsme vidéli jak fajku ma, ze. A tabaku
nebylo, pam, "Béz se tam zeptat." Bilej byl, takzZze nebyl napadny. A tak s nim mluvil
némecky a dal mu ten tabak, prosté a povida, "Prosim vas jak je to daleko ta fronta?
Nebo jak to vubec je?" A on povida, "Tadyk prejde$S potok a tu cestu a tam jsou
Ameri¢ani." No tak jsme $li tym lesem a samoziejmé nas ... nas teda osvobodili ty
Kanadani. Tak nas osvobodili. tak jsme jako -- nas vzali hned, no, Ameri€ani. A ted’ nas
davali jest a to. "Poma -- pomali jezte." To jako décku, kdyz date ja nevim co. Méli
strach, Ze -- aby se neprotrhli stfeva nebo co. To prosté byli opatrni, no. No a v tym
lagru jsme potom byli -- to uz jsme byli -- celkovy lagr -- sbérnej lagr, tery tyto -- ovladali
Ameri€ani. A my jsme byli na té zéné -- co byla ta zéna Sovéty a -- jak se to fika --
Ameri€ani. A voni ty Rusaci museli couvnout. Tak to méli Ameri¢ani potom. No a my
jsme prosté tam byli. No a ted’ jsme zakladali takovy -- pro ty kuchyné, vite. Nebylo jidla,
nebylo nic.

Q A oni vam nedavali jidlo?

A to bylo ... to bylo, pani -- kdyz davali ty Ameri€ani to jidlo prosté a nebo to, dali vam --

to décku malymu nestacilo. To bylo uplné -- to neméli zasoby takovy, aby tam -- ja
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nevim kolik -- tam bylo 60, 70 tisic lidi. No tak jsme $li, no. A porazily se kravy, aby
kuchyn fungovala, aby méli ty polivky. To nas bylo Sest, co jsme zasobovali -- teda
samoziejmé kradeze, no. Bylo to venklu na ... na polich a v louky. To e$té byla takova
zima dost. No a tak jsme to chytli a porazilo se to do kuchyni. No a tak jsme to vairili. No
a potom nam dali &islo jedna. Tak jsme jako pomahali tym lid(m.

Q Co to znamena ¢islo jedna?

A No jako ze jsme tam z tych neklepSich pro pomoc, jo.

Q Aha. Jako jedni¢ku?

A No. Takle jsme to jako nak délali. No a ja jsem potom tam -- esté v tymto lagru -- tam
jsem zachranil tu Rizenku __ ,jo.

Q jakou? Vypravujte o tom.

A Prosim?

Q Jakou Ruzenku? Vypravujte o tom. Vypravujte o tom.

A Jo, tak vona -- ndk my jsme byli s tim Frantikem, jo -- tak jsme chodili tym lesem
samoziejmé. A byl to Iagr, ktery -- nevim, jak se jmenoval, no ale snad si vzpoomenu.
Von ten lagr byl vyhorely. A tam opravdu byl silnej tyfus, silnej tyfus. A vétSinou
hromady Zenskych tam bylo. A bali jsme se prakticky az tam jit. A takle na ... takle
kousek od brany, kousek od brany vona byla. Kousek od brany.

Q Kdo? Hol¢icka?

A Ta ... ta, jo, tak holka. A tak se koukam akorat a tak jako mate slinu, jo. Tak vona to
tak jako, vite -- takovy jako bublinka, vite.

Q Pénu.

A Vona, ta holka, ne. Tam vidél, ze je ziva. No a tak jsme ju vzali, no a zacali jsme ju

pomalinky krmit samoziejmé. A tak se mnou byla v tym lagru i jeji mama. Potom jsme
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se osvobodili. A byli tam Zidi. Zidovky. U Bauera (ph), no. To je sedlak. A von jako
zachazel s nima jako esté stale jako ... jako kdyby to byl koncentrak. A ja jsem mél vam
takovou palicu -- pofadnou palicu sem a von taky. A deme tam -- a ty chuderky holky
tam délaly -- a dal jim tam kedlubny. Vite, co je kedlubna -- to neni kedlubna -- to je
kvacka. To je pro kravy a pro naky jiny dobytek. A z té kvacky jim dal tu polivku. Tak
teda jako brambor do roho nastrouhal a tak to jedly. Akorat tam sedély pfi velkym stole -
- no ja nevim, kolik jich tam bylo tych holek -- ale jako tfeba 15 holek. Mlady holky. tak
pétadvacet, 20 tak. A ja tak co to -- jsem buchl do toho stolu tu palict. A von byl takle
naproti, val jsem tu palicu a tak jsem ho zacal bit. A povidam, "A ted pod sem!" A chytl
jsem ho a -- védél jsem dobfe, Zze v Némecku mlady lidi nejsou doma. To jsem prosté
védél, protoze to vSecko bylo na bojisti nebo prosté v té valce. Ale on byl dost stateCnej
chlap. No ale ja jsem vypadal jak husar. Ja jsem mél takovej nGz -- to jsem sehnal v tym
tanku -- tu -- ja nevim, jak je to -- tu macetu a -- co se stfila rakety -- poradnt jsem mél
bambitku. Ale to jsem to vSecko mél, ten nlz, ted v ruce tu palicu. A ten mél takovou
zlomenou -- pazba byla, vite -- puska, rozbitda pazba a tak to tam vSecko bylo. Tak
vSecko jsme méli, takze jsme se nebali. A tak jsme ho donutili, aby veSkery -- nemél ted
¢emu -- aby to jidlo dal. Tak jsem ty jidla hodil tak dule. A naproti byla takova komorka a
-- to vam bylo tak jako kdyz zazdite dvefe, pani. Ale délejte, co délejte, je to stale vidét,
Ze ty dvere tam byly. Jesi jste si nékdy toho v8imla. Nebo 15 tu zdi nebo tak, vite. Ja se
na to koukam a ja mu fikdm romanes tomu Frantovi, " " No a ja jsem Sel, drcl
jsem poradné do toho a 15 zed rozbourala se a ja jsem myslel, Ze padnu. Pani, takova
cimra -- jesi tam nebylo takovy tfi prasata -- teda jako uzeniny, klobase, Speky -- no
rizny takovy to potraviny a na vésaku. Tak ... tak jsem povidal, "Holky posbirejte to

vSechno." Tak to vite, jako dravci. Jako dravci, ty holky. Jo, ze ja jsem ty holky musel
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vzit pry¢ tam vocad, nebo by ten chlap by jim mohl potom neco. Tak jsem jich vzal.
Vzaly si kazdy neco. Aj obleCeni. Povidam, "Vemte si tady obleCeni." Tak si vzaly
oble&eni. Sli jsme do toho lesa. No a tak jsme $li az do toho ____ -- do toho ... do toho
... do toho lagru, jak -- ten sbérny Iagr, jo. Ty kasarna. A tam teprve se nachazely -- Ze
se jeden s druhym z tech lagrd -- s kym se poznal, rodina a tak. No a von -- pro ni
potom pfijela -- to bylo devatyho ... osmyho kvétna -- bylo osvobozeni Prahy nebo
Praha volala o pomoc. Méli jsme takovy radijiko, tak jsme to poslouchali a teprve asi
devatyho nebo 11. bylo to osvobozeni. Celkové skonceni valky. No tak to vite, radosti,
plakali jsme. A byly sme v tym Iag -- v tym ... v tych kasarnach. a vona potom byla tak
dlouho, nez prisel jeji Svagr. A jeji Svagr byl na Karlové univerzité o¢ni Iékafr.

Q Ci to byl $vagr?

A Té Rlzenky. Oc¢ni Iékaf to byl na Karlové univerzité. A pfijel pro iu. No a ona to
vykladala samoziejmé, co a jak. Tak nalozi svoji mamu a ju. A my jsme se rozloucili. A
tim, Ze -- jak pojedu ja -- takze do té -- Ze stavim se v té Praze. A méli jsme takovej
pevnej zavazek, ze jako spolem budeme. No a pani, vono ... nebylo to jednoduchy.
Takle, jak to fikam. Vono prosté -- touZils, jo. Jsme mluvili spolem -- jeden druhymu --
jak to takle, ale nepocilloval jsem prosté zadny takovy -- Ze bych moh mit pomér prosté.
Asi takovym zplsobem vam to chcu vysvétlit. Prosté takovy -- nikde nic, jo. Ja pam,
"Sakra, cos to povidal" _ Ja pam, "Taky budu uz -- Ze nebudu mit pomér se
Zzenamiatak." __ dloho pani. Dlouho to trvalo, nez jako k tomu do$lo. No a ...

Q A to jste byl s tou svoji pani pozdé;jsi?

A Prosim?

Q To jste byl s tou pani Jaruskou?
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A No, no to uz az potom, no. A to bylo takovy ... takovy svadéni. Vona mé prakticky
svedla a tym jako potom otéhotnéla. No a ja jsem ji sliboval hory doly. A ja jsem potom
byl zlostnej, Zze k tomu tak vS§ecko doSlo, nebo jsem opravdu chtél s ni zUstat. A nakonec
vona otéhotnéla, neméla nikoho -- tady ta Jarka, prvni moje Zena -- neméla nikoho.
Cela rodina zamfela. A byla téhotna. Tym padem se mé takova litost a jako vSechno.
Tak jako jsem ji napsal dopis, Ze jsu pryC prosté a tak. Aby jako -- no prosté nakym
zpusobem jsem to udélal tak, aby jako nevédéla, ze jsem zUstal s nou a nebo prosté tak
-- tady té RGzené. No a vona je ... vona je -- vona se provdala v BeneSové.

Q Kdo?

A Tato Ruzena. Rizenka _ se provdala a vzala si nakyho -- nakej hasic¢, kterej
prosté je velitelem. A ma holku, dceru. A vona po hakd tu dobu ... utekla do Svycarska a
v tym Svycarsku byla.

Q A ta Ruzenka byla taky Romka?

A Kdo?

Q Ta Ruzenka.

A Né, né Zidovka.

Q Zidovka. A Ona se vam libila?

A J6. Vona taky -- to byl -- to byl kapacita ten doktor -- byl to ... z Karlové univerzity. A
vona ... vona byla jejich sestra. Méli na Braniku velkou vilu. No a takle to skoncilo
prosté, cely ten aparat. No a nakonec jsem mél osum déti.

Q S tou JaruSkou?

A J6, osum déti. No a pracoval jsem takle tuto praci furt jsem délal, no a ...

Q Co jste délal po valce?

A Ja po valce jsem délal svy femeslo.
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Q Teda tu kovafinu?

A Jako médikovec, jako médikovec. A jsem teda ty diZe, vite a tak ve vyrobny --
ve vyrobné, v pekarni a ve Skolnich jidelnach. tam, kde prosté byly ty dize a nebo ...

Q Kotle.

A Kotliky, ano. Tak tym jako se zivym az do vcilku, no. TakZe to moje to femeslo. No a
za chvilku uz taky to zmizi, protoZe to nikdo nechce délat a nebude délat uz, no.

Q A kdy jste se ozennil podruhé?

A No tak ... to je pfed 20 ...

Q Ta prvni pani zemrela?

A Jo, ta zemfela, no. Zemfela no a tady to -- zda se mi -- bude to 20 let. teda byl jsem
25 let, 26 let, ale ona otéhotnéla az teda v tych 24 rokach otéhotnéla tady s tou holkou,
co -- ta nejstarsi. Tak takle to dopadlo cely ten mj zivot.

Q No a kde jste zili po valce?

A Prosim?

Q Kde jste zili?

A Po valce?

Q No. Vratil jste se na tu ...

A Ja jsem se vratil domU, do Chvalkovic. A pfivitala mé ta ... ta holka, co ... ta od toho
sedlaka. Lida Vystavilova (ph). Tak mé pfivitala. Dala mé prosté naky penize, teda
samoziejmé a co jsem potieboval, tak. Abych tam chodil na jidlo a tak. A ja jsem tam
vlastné malo chodil -- tak chodila vona za mnou. No a vona byla schopna, prosté zustat.
Verejné sme chodili spolem. Kazdy védél -- vona chodi s Daniel jo a tak jo. No a tak to
dopadlo, Ze kdyZ by nebylo jako ... to ... ta souloz tady mezi mnou a Jarkou, tak by jako

-- byl bych, no.
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Q No. A fekni -- feknéte mi, kolik se vratilo ¢lent vasi rodiny?

A No a voni se z mojich 12 ... 12 se vratili tfi sestry a bratr. No a ty déti, co byli menSi --
ani jeden, ani jeden.

Q A jak dlouho jste byli v t&éch Chvalkovicich?

A Moji rodi¢e nebo?”

Q Ne, vy.

A Ja, po té valce jsem tam byl, no -- myslim ani ne tak -- necely rok.

Q A ptom jste Sel kam?

A Do ... do Prostéjova. No a v Prostéjové jsem mél byt potom. No a tam jsem Zil
normalné uz s Jarkou.

Q Uz s rodinou.

A Jo.

Q No a zustali jste v tom Prostéjové?

A Ja jsem v tym Prostéjové byl vod toho pfevratu uz potom pofad az do v€ilku. No a ja
jsem chodil po praci. To potiteboval _ tadyk Plzers Skodovka potiebovala tu pracu
vite a tak. No tak jsem prosté tady délal a seznamil jsem se potom tady s no.

Q Takze jste nakonec zustali uz v Plzni?

A Jo. Tak potom jsem zlstal. Uz ty holky potom, co mam tady v Brné, no tak uz nakone
sou ...

Q Velky.

A Ano. Maj déti a takle. Tam kluka mam jednyho a sedum holek. A tady mam dva kluky
a dvé holky. Takze takle sme zaloZili rodinu. No a chodila se mnou na pracu vona.
Takze jako se naucila hodné. No a co se tykalo vafeni, no tak musela vafit po nasem.

Po moravsky vSechno. Vona vafila jako na Slovensku se vafi. Ale no jo, tak zacCala vafit
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i po nasem. No a co se tyCe takle tych romovy jidla, no tak dobfe ona vafi, moc dobfe.
Tak takle to skoncilo, no. Nékdy az vam toto budu vypravét, az se nékdy setkame, tak
vam budu vypravét takovy zvyky ... zvyky ... zvyky romane, zvyky, jaka byvaly za prvni
republiky. Jo,ty  a takovy véci. ona vi, jak to. To je zajimavy, to jak ty zvyky a ...
prosté to doSlo az do dnesni doby. A tady to pokoleni, co uz jako -- to jako tfeba -
to tady toto pokoleni a dalSi uz védét o tym nebudou, protoze uz se to nedodrzuje ty
zvyky, co bylo kdysi, no.

Q Ted se podivame na ty fotografie, jo?

A No, podivejte se.

A man Stop, stop, stop, stop

A Toto je bratr a ...

end of tape 7 of 8
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tape 8 of 8
A man Kamera jede.
Q Tak feknéte néco k tém hodinam.
A No tak napadlo mé&, Ze to nezahodim. A tak jsem o tom pfemyslel a nakonec mam
hodné  strasné moc. Pam, "A co kdybych tam dal takovy hlavi¢ky (ph)."
Q 12 hodin.
A A 12 déti. Tak mé to tak napadlo. Tak jsem to tam nalepil a vySlo to dobfe, no.
Q Od nejstarsiho do nejmladsSiho.
A Jo, ano, ano. Na tom je povésena -- kde mam jako -- kde se vSechno povési. No tak
dato prace to vrtani.
A man Mam to stopnout? Jedu.
A On je 19. ro¢nik aa jeho Zena umfela doma. A on umfel na tyfus v koncentraénim
tabore v Birkenau. Na tyfus.
Q Reknéte, az to budu mét vyménit.
A man Mazete ménit.
Q A to je kdo?
A A to je moje sestra.
A man K sobé si to dejte vic.
A Z tych dévcat jako nejmladsi. Taky zemfela v koncentranim tabofe a méla jedno dité.
Mohlo mit tak tfictvrté roku. To kdyz uz Sla do toho Birkenau. A to dité zemfelo, teda. A
vona zemfela taky, no ... Jako nejmladSi sestra ...
A man No.
Q No a tohleto?

A a tohle mi bylo takl sai tak ... 18 a pul roku
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A man Otocte to troSku k sobé.

A Kdyz jsem hral fotbal ...

A man To je moc.

A ... za SK Chvalkovice.

A man Vidim.

A To je stary pres padesat let. Dobrych -- fikdm meé bylo tak 19, 20, necelych 19 roku.
Q Jste hral fotbal.

A Hral jsem fotbal, ano. Ja jsem mél takle 50 korun a kdyz jsem da gdla 100. Tak jsem
se snazil moc dobfe.

Quz?

A man Ne, esté ne esté. Tedka mizete. Muzete!

Q Jo. Tak pane Daniel a e$té néco mate?

A Neni co bych vam vypravél zajimavyho.

Q Tak ja vam ...

A (caughs) Prosim?

Q Tak ja vam dékuju.

A (laughs)

Q Za trpélivost, kterou jste s nama mél. No a mizem to ...
A Bylo to troSku dlouhy, to.

Q ale bylo to zajimavy.

A Ale toz tam jsem hodné tak ...

end of tape 8 of 8
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